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VORWORT

VORWORT

Diese Betriebs- und Wartungsanleitung wurde fir den Fahrer der LIEBHERR-Maschine und fir das
Wartungspersonal geschrieben.

Sie enthalt

¢ Sicherheitsbestimmungen

¢ Betriebsanleitung

¢ Wartungsanleitung

¢ Anleitung Sonderausstattung

Die Betriebs- und Wartungsanleitung ist vor der ersten Inbetriebnahme und spéter in regelméBigen
Zeitabstdnden von jeder Person sorgfaltig zu lesen und anzuwenden, die mit Arbeiten mit/an der
Maschine z.B.

¢ Bedienung, einschlieBlich Rusten, Stérungsbehebungen im Arbeitsablauf, Beseitigung von Pro-
duktionsabféllen, Pflege, Entsorgung von Betriebs- und Hilfsstoffen

¢ Instandhaltung, einschlieBlich Wartung, Inspektion, Instandsetzung und/oder

¢ Transport... beauftragt ist.

Dies erleichtert dem Maschinenfahrer die Einarbeitung auf seine LIEBHERR-Maschine und
vermeidet Stérungen durch unsachgeméaBe Bedienung.

Die Beachtung der Betriebs- und Wartungsanleitung durch das Wartungspersonal:

¢ erhoht die Zuverlassigkeit im Einsatz,

¢ erhoht die Lebensdauer lhrer LIEBHERR-Maschine

¢ reduziert Reparaturkosten und Ausfallzeiten.

Die Betriebs- und Wartungsanleitung gehort zur Maschine. Legen Sie ein Exemplar griffbereit
in das Ablagefach in der Fahrerkabine.

Die Betriebs- und Wartungsanleitung ist um Anweisungen aufgrund bestehender nationaler Vorschrif-
ten zur Unfallverhitung und zum Umweltschutz zu erganzen.

Neben der Betriebs- und Wartungsanleitung und den im Verwenderland und an der Einsatzstelle
geltenden verbindlichen Regelungen zur Unfallverhiitung sind auch die anerkannten fachtechnischen
Regeln fur sicherheits- und fachgerechtes Arbeiten zu beachten.

Diese Betriebs- und Wartungsanleitung beinhaltet alle notigen Informationen zum Betrieb und zur
Wartung ihrer Maschine. Sollten Sie jedoch noch Erlduterungen bzw. Auskinfte dariberhinaus
benodtigen, stehen Ihnen die Abteilungen Technische Dokumentation, Kundendienstschule und Kun-
dendienst zur Verfagung.

Sie werden dafur Verstandnis haben, daB wir Gewahrleistungsanspriche die aufgrund
unsachgemaBer Bedienung, unzureichender Wartung, Verwendung von nicht zugelassenen Betriebs-
stoffen oder der Nichtbefolgung der Sicherheitsvorschriften entstehen, nicht anerkennen kdnnen.

LIEBHERR wird samtliche von LIEBHERR und/oder seinen Handlern eingegangenen etwaigen
Verpflichtungen wie Garantiezusagen, Servicevertrdge usw. ohne Vorankindigung annullieren, wenn
andere als Original LIEBHERR oder von LIEBHERR gekaufte Ersatzteile zur Wartung und zur
Reparatur verwendet werden.
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2.
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INHALTSVERZEICHNIS

TECHNISCHE DATEN

# INHALTSVERZEICHNIS

1.1

BAUGRUPPENUBERSICHT DER MASCHINE

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN 2-1
2.0.1 BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG 2-2

2.1 ALLGEMEINE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN 2-2
2.2 VERMEIDUNG VON QUETSCHUNGEN UND VERBRENNUNGEN 2-3
2.3 VERMEIDUNG VON FEUER UND EXPLOSIONSGEFAHR 2-4
2.4 SICHERHEITSHINWEISE FUR DIE INBETRIEBNAHME 2-4
2.5 SICHERHEITSVORKEHRUNGEN BEIM STARTEN 2-5
2.6 HINWEISE FUR EIN SICHERES ARBEITEN 2-5
2.7 SICHERES ABSTELLEN DER MASCHINE 2-6
2.8 SICHERES TRANSPORTIEREN DER MASCHINE 2-7
2.9 SICHERES ABSCHLEPPEN DER MASCHINE 2-7
2.10 MASSNAHMEN FUR EINE SICHERE WARTUNG 2-8
2.11  SICHERHEITSHINWEISE FUR ARBEITEN AN DER AUSRUSTUNG 2-10
2.12 SICHERHEITSVORSCHRIFTEN BEIM VERLADEN DER MASCHINE MIT KRAN 2-1
2.13  SICHERHEITSRICHTLINIEN - HYDRAULIKSCHLAUCHE UND SCHLAUCHLEITUNGEN 2-1
2.14 SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN ARBEITSEINSATZ MIT DER MASCHINE 2-12
KONTROLL- UND BEDIENELEMENTE 3-1
3.1 FAHRERKABINE UND UBERROLLSCHUTZDACH 3-1
3.2 KONTROLL- UND MESSINSTRUMENTE AM INSTRUMENTENPULT 3-4
3.3 BEDIENELEMENTE AM INSTRUMENTENPULT 3-6
3.4 KONTROLL- UND BEDIENELEMENTE IN DER DACHKONSOLE 3-8
3.5 HEIZUNG UND LUFTUNG 3-9
3.6 FAHRERSITZ 3-10
3.6.1 SITZ HORIZONTAL VERSTELLEN 3-10

3.6.2 SITZ VERTIKAL VERSTELLEN 3-11

3.6.3 SITZNEIGUNG VERSTELLEN 3-11

3.6.4 RUCKENLEHNE VERSTELLEN 3-11

3.6.,5 SITZFEDERUNG EINSTELLEN 3-11

3.7 FAHRERSITZ LUFTGEFEDERT 3-11
3.7.1 SITZ HORIZONTAL VERSTELLEN 3-1

3.7.2 SITZ VERTIKAL VERSTELLEN 3-12

3.7.3 SITZNEIGUNG VERSTELLEN 3-12

3.74 RUCKENLEHNE VERSTELLEN 3-12

3.75 LENDENWIRBELSTUTZE EINSTELLEN 3-12

3.76 SITZFEDERUNG EINSTELLEN 3-12

3.8 ARMLEHNEN 3-13
3.9 SICHERHEITSGURT 3-13
3.9.1 SICHERHEITSGURT ANLEGEN 3-13




INHALTSVERZEICHNIS

4.

3.9.2  SICHERHEITSGURT ENTRIEGELN 3-14
3.10 NOTAUSGANG 3-14
3.10.1  NOTAUSGANG FAHRERKABINE 3-14
3.10.2 NOTAUSGANG UBERROLLSCHUTZDACH 3-14
3.11 BETRETEN UND VERLASSEN DER MASCHINE 3-14
3.12 INNENBELEUCHTUNG 3-15
3.13 ABLAGEFACH DOKUMENTATION 3-15
3.13.1  FAHRERKABINE 3-15
3.13.2 UBERROLLSCHUTZDACH 3-15
3.14 SONNENROLLO 3-16
3.15 INNENSPIEGEL 3-16
3.16 ASCHENBECHER 3-16
3.17 KLEIDERHAKEN 3-16
3.18 TURVERRIEGELUNG 3-17
3.19 TURFESTSTELLER 3-17
3.20 SCHEINWERFER 3-17
3.21 SCHEIBENVERRIEGELUNG 3-17
3.22 VANDALISMUSSCHUTZ 3-18
3.23 ELEKTR. SCHEIBENWASCHANLAGE 3-18
3.24 FEUERLOSCHER 3-18
3.25 RUNDUMKENNLEUCHTE 3-18
BEDIENUNG 4-1
41  PRUFUNGEN VOR INBETRIEBNAHME 4-1
411 MOTOROLSTAND 4-1

412  KUHLMITTELSTAND -

41.3  KRAFTSTOFFANLAGE -

41.4  OLSTAND IM HYDRAULIKTANK PRUFEN -

415  VERTEILERGETRIEBEOLSTAND KONTROLLIEREN -
416  ELEKTRISCHE ANLAGE 4-4
42  SICHERHEITSHINWEISE FUR DIE INBETRIEBNAHME 4-4
43  SICHERHEITSVORKEHRUNGEN BEIM STARTEN 4-5
44  STARTEN DES DIESELMOTORS 4-5
4.41 STARTVORGANG BIS -12°C AUSSENTEMPERATUR 4-6
442  STARTVORGANG UNTER -12°C AUSSENTEMPERATUR 4-8
45  SICHERES ABSTELLEN DER MASCHINE 4-9
46  AUSSERBETRIEBSETZEN DER MASCHINE 4-9
4.6.1 MOTOR ABSTELLEN 4-9
46.2  NOT-AUS-TASTER 4-10
4.7  HINWEISE FUR EIN SICHERES ARBEITEN 4-10
48  DER FAHRBETRIEB 4-12
4.8.1 GERADEAUSFAHRT 4-13
482  DREHEN AUF DER STELLE 4-13
4.8.3  DREHEN UM EINE KETTE 4-14
484  KURVENLENKEN 4-15
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# INHALTSVERZEICHNIS

485  BREMSEN 4-15
486  VORWAHL DES NIEDRIGEN FAHRGESCHWINDIGKEITSBEREICHS (Lastschal- 4 - 16
tung)

4.9  ARBEITEN MIT DER AUSRUSTUNG 4-16
4.9.1 AUSLEGER HEBEN / SENKEN 4-17

492  HAKENFLASCHE HEBEN / SENKEN 4-17

493 FREIFALLEINRICHTUNG 4-18

494  ANSCHLAGEN VON LASTEN 4-19

495  LAST NOT - ABSENKEN 4-19

410 AUSLEGER HYDRAULISCH KLAPPBAR 4 - 21
4.10.1  AUSLEGER VON TRANSPORT- IN ARBEITSSTELLUNG BRINGEN 4-21

4.10.2  AUSLEGER VON ARBEITS IN TRANSPORTSTELLUNG BRINGEN 4-23

411 VERMEIDUNG VON QUETSCHUNGEN UND VERBRENNUNGEN 4-25
412 SICHERES ABSCHLEPPEN DER MASCHINE 4-25
413 SCHLEPPEN DER MASCHINE 4-26
414 SICHERES TRANSPORTIEREN DER MASCHINE 4-28
415 DER TRANSPORT DER MASCHINE AUF TIEFLADER ODER WAGGON 4-29
4151  DAS VERLADEN 4-29

4152 DAS TRANSPORTIEREN 4-30

416 SICHERHEITSVORSCHRIFTEN BEIM VERLADEN DER MASCHINE MIT KRAN 4 - 31
417 VERLADEN DER MASCHINE MITTELS KRAN 4-31
418 HINWEISE FUR WASSERDURCHFAHRTEN UND ARBEITEN IN GEWASSERN 4-32
419 EINSATZ DER MASCHINE BEI TIEFEN AUSSENTEMPERATUREN 4-32
5. SCHMIER- UND BETRIEBSSTOFFE 5-1
51  SCHMIER- UND BETRIEBSSTOFFTABELLE 5-2
5.2  SCHMIERPLAN 5-9
6. WARTUNG 6-1
6.1  MASSNAHMEN FUR EINE SICHERE WARTUNG 6-1
6.2  FAHRERSTAND - KIPPEINRICHTUNG 6-4
6.2.1 FAHRERSTAND ANHEBEN 6-4

6.2.2 FAHRERSTAND ABSENKEN 6-5

6.3 DIESELMOTOR 6-5
6.3.1 MOTOROLSTAND PRUFEN 6-5

6.3.2 MOTOROLWECHSEL 6-6

6.3.3  WECHSELN DER OLFILTERPATRONEN 6-7

6.3.4  OLABSCHEIDER AUS - EINBAUEN 6-8

6.4  LICHTMASCHINE 6-8
6.4.1 RIEMENSPANNUNG PRUFEN 6-8

6.4.2 RIEMENSPANNUNG EINSTELLEN 6-9

6.4.3 RIEMEN WECHSELN 6-9

6.5 KUHLANLAGE 6-9
6.5.1 KUHLMITTELSTAND PRUFEN 6-9

6.52  KUHLMITTELWECHSEL 6-10
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6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

6.12

6.13

6.5.3  WASSERFILTERPATRONE WECHSELN 6-11
KRAFTSTOFFANLAGE 6-12
6.6.1 AUSTAUSCH DER FEINFILTERPATRONE 6-12
6.6.2  WASSERABSCHEIDER DES FEINFILTERS ENTLEEREN 6-12
6.6.3  AUSTAUSCH DER VORFILTERPATRONE 6-13
6.6.4  WASSERABSCHEIDER AM VORFILTER ENTLEEREN 6-13
6.6.5  KRAFTSTOFFTANK ENTLEEREN 6-13
6.6.6  KRAFTSTOFFTANK REINIGEN 6-14
6.6.7  TANKEN 6-14
6.6.8  KRAFTSTOFFANLAGE ENTLUFTEN 6-15
LUFTFILTERANLAGE 6-16
6.7.1 REINIGUNG DES HAUPTFILTERELEMENTES 6-17
6.7.2  AUSBAU DES HAUPTFILTERELEMENTS 6-17
6.7.3  REINIGUNG DES HAUPTFILTERELEMENTES 6-18
6.7.4  KONTROLLE DES HAUPTFILTERELEMENTES 6-18
6.7.5  AUSTAUSCH DES SICHERHEITSELEMENTES 6-19
6.7.6  REINLUFTLEITUNG 6-19
HYDRAULIKANLAGE 6-19
6.8.1 OLSTAND PRUFEN 6-20
6.8.2 HYDRAULIKOL NACHFULLEN 6-20
6.8.3  WECHSELN DES RUCKLAUFFILTERS 6 - 21
6.8.4  HYDRAULIKOL WECHSELN 6-22
6.8.5  HYDRAULIKOLFILTER WECHSELN 6-22
6.8.6  REPARATUREN AN DER HYDRAULIKANLAGE 6-23
6.8.7  HYDRAULISCHE ARBEITSZYLINDER 6-23
VERTEILERGETRIEBE 6-24
6.9.1 OLSTAND KONTROLLIEREN 6-24
6.9.2  OLWECHSELN 6-24
FAHRGETRIEBE 6-25
6.10.1  OLSTAND KONTROLLIEREN 6-25
6.10.2 OL WECHSELN 6-25
6.10.3 FAHRWERKSBREMSE 6-26
6.10.4 ZUSTAND DES FAHRGETRIEBES PRUFEN 6-26
LAUFWERK 6-26
6.11.1  KETTENSPANNUNG KONTROLLIEREN. 6-27
6.11.2  REINIGUNG DES LAUFWERKES 6-29
6.11.3 BODENPLATTEN UND TURASSEGMENTE AUF FESTEN SITZ PRUFEN 6-30
6.11.4  LEITRADFUHRUNG UBERPRUFEN 6-30
KETTENWECHSEL 6-32
6.12.1  DEMONTIEREN EINER ABGEDICHTETEN KETTE 6-32
6.12.2  MONTIEREN EINER ABGEDICHTETEN KETTE 6-33
6.12.3 DEMONTIEREN EINER KETTE MIT GETEILTEM ENDGLIED 6-34
6.12.4  MONTIEREN EINER KETTE MIT GETEILTEM ENDGLIED 6-36
DIE ELEKTRISCHE ANLAGE 6-38
6.13.1 BATTERIE 6-39




DEUTSCH LWT - TD 19/4/99

7.

# INHALTSVERZEICHNIS

6.132  SICHERUNGEN 6-39
6.13.3 ANORDNUNG DER SICHERUNGEN 6 - 40
6.13.4 GLUHLAMPEN DER HALOGENSCHEINWERFER WECHSELN 6 - 41
6.13.5 GLUHLAMPE DER KABINENINNENBELEUCHTUNG WECHSELN 6-42
6.13.6  GLUHLAMPE DER WARNLEUCHTE FAHRERKABINE WECHSELN 6-42
6.13.7 GLUHLAMPEN DER KONTROLLEUCHTEN WECHSELN 6-42
6.13.8 GLUHLAMPEN DER DRUCKSCHALTER WECHSELN 6-43
6.13.9 SCHEIBENWISCHERBLATT WECHSELN 6-43
6.14 HEIZUNG UND LUFTUNG 6-44
6.15 ARBEITSAUSRUSTUNG 6-45
6.15.1  AUSLEGERAUSRUSTUNG KONTROLLIEREN 6-45
6.15.2  ABSCHMIEREN DER AUSLEGERAUSRUSTUNG 6-45
6.15.3  SEILWINDE 6 - 45
6.15.4  WINDENSEIL 6-47
6.15.5 AUSTAUSCH VON VERSCHLEISSTEILEN 6-47
6.16 KONSERVIERUNG DER KOLBENSTANGEN 6-48
6.17  WARTUNGS- UND INSPEKTIONSPLAN 6 - 49
6.18 ANZIEHDREHMOMENTE 6 - 52
6.18.1  ANZIEHDREHMOMENTE FUR SCHRAUBEN MIT METRISCHEM REGELGEWIN- 6 - 52
DE
6.18.2  ANZIEHDREHMOMENTE FUR SCHRAUBEN MIT METRISCHEM FEINGEWINDE 6 - 53
6.18.3  ANZIEHDREHMOMENTE FUR SCHRAUBEN MIT METRISCHEM 6-54
REGELGEWINDE
SONDERAUSSTATTUNG 7-1
7.1 ANBAUSATZ ROHRFASMASCHINE 7-1
7.2 ANBAUSATZ SCHWEISSGENERATOR 7-1
7.3  KRANSEILE -
7.3.1 SEILAUSWAHL -
7.32  SEIL AUFLEGEN -
7.3.3  WARTUNG UND PFLEGE -
7.3.4 UBERWACHUNG -
7.35  ABLEGEREIFE VON DRAHTSEILEN AUFGRUND VON DRAHTBRUCHEN -
7.36  ABLEGEREIFE -
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= BETRIEBS- UND WARTUNGSANLEITUNG ROHRLEGER

BETRIEBS- UND WARTUNGSANLEITUNG ROHRLEGER

W

AUSGABE 12 /98
IDENT NR.: 9084170
GULTIG FUR: RL 22B ab Serien Nr. 281 / 3000

Erganzen Sie bei Erhalt Ihrer Maschine folgende Daten und das Erstinbetriebnahmedatum.

Dies wird Ihnen auch bei der Bestellung von Ersatzteilen von Nutzen sein.

Seriennummer der Maschine: | .../... .
Baujahr: C *| CE
Erstinbetriebnahme: R AN A

* Diese Angaben finden Sie auf dem Typenschild der Maschine, links vorne am Hauptrahmen.

Hersteller:

LIEBHERR Werk Telfs GMBH
Hans Liebherr - Straf3e 35,
A - 6410/ TELFS

Ausgestellte Prufzertifikate:
e CE

=

DMO02

Bei extremen Bedingungen, kann eine haufigere Wartung als im Inspektionsplan vorgesehen
erforderlich sein.

Bei Betrieb der Maschine Gehorschutz verwenden.

Anderungen von technischen Details des Gerates gegeniiber den Angaben und Abbildungen
der vorliegenden Unterlagen sind vorbehalten.

Gewabhrleistungs- und Haftungsbedingungen der allgemeinen Geschéftsbedingungen der
Fa. LIEBHERR werden durch vorstehende Hinweise nicht erweitert.

Angaben und Bilder dieser Anleitung durfen weder vervielfaltigt und verbreitet, noch zu
Zwecken des Wettbewerbs verwendet werden. Alle Rechte nach dem Gesetz Uber das
Urheberrecht bleiben ausdriicklich vorbehalten.
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1. TECHNISCHE DATEN

1. TECHNISCHE DATEN

1.1 BAUGRUPPENUBERSICHT DER MASCHINE

NOOMA~AWN =

Ausleger

Gegengewicht

Laufwerk

Hydrauliktank

Kraftstofftank

Fahrerkabine / Uberrollschutzdach
Batteriebehalter

10
11
12
13

Verkleidung

Dieselmotor mit Pumpenanbau
Hubzylinder Ausleger
Seilwinde

Montagezylinder

Hakenflasche
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2. SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Die Arbeit mit der Maschine birgt Gefahren fir Leib und Leben denen Sie, als Betreiber,
Maschinenfahrer oder Wartungsfachmann begegnen kénnen. Wenn Sie die verschiedenen Sicher-
heitshinweise immer wieder aufmerksam lesen und beachten, kénnen Sie Gefahren und Unfélle
verhindern.

Dies gilt in besonderem Maf3e fur nur gelegentlich, z. B. beim Rusten, Warten, an der Maschine tatig
werdendes Personal.

Nachstehend sind Sicherheitsvorschriften aufgefuhrt, deren gewissenhafte Befolgung lhre Sicherheit,
die von Anderen und das Vermeiden von Schaden an der Maschine gewéhrleisten.

Bei der Beschreibung von Arbeiten, die Gefahren verursachen kénnen, sind in dieser Betriebs- und
Wartungsanleitung die erforderlichen Sicherheitsvorkehrungen beschrieben und durch die Hinweise
GEFAHR, ACHTUNG oder HINWEIS hervorgehoben.

Diese Hinweise bedeuten in dieser Betriebs- und Wartungsanleitung:

|' 4\ GEFAHR I

Bezeichnet eine extrem hohe Gefahr, die mit groBer Wahrscheinlichkeit zum Tode oder zu
schweren Verletzungen fiihren kann, wenn keine entsprechenden VorsichtsmaBnahmen ge-
troffen werden.

4\ ACHTUNG ‘l

Weist auf Sicherheitspraktiken hin oder warnt davor, daB gewisse Arbeitsvorgdnge ohne
VorsichtsmaBnahmen zu Verletzungen, bzw. zu Schaden an der Maschine fiihren kénnen.

HINWEIS

Mit Hinweis werden Betriebs- und Wartungsverfahren bezeichnet, deren Beachtung eine hohe
Einsatzbereitschaft und Langlebigkeit der Maschine gewahrleistet, bzw. Arbeitsgédnge wesent-
lich erleichtert.

Das Befolgen dieser Hinweise enthebt Sie nicht von der Beachtung der am Einsatzort
gultigen Sicherheitsregeln, noch derjenigen die der von Gesetzgeber (fur Auto-Gerate u. a.
StraBenverkehrsrechtliche Regelungen) und Berufsgenossenschaften erlassenen Richtlinien
entsprechen.




2. SICHERHEITSVORSCHRIFTEN #

2.0.1

2.1

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Mit normaler Rohrlegerausrustung ist die Maschine ausschlieBlich zum Heben, und Verlegen von
Rohren und Rohrstrdngen sowie zum Heben von Arbeitsgeraten,welche im Zusammenhang mit dem
Bau einer Rohrleitung benétigt werden, bestimmt.

Dazu mussen geeignete und geprufte Befestigungselemente verwendet werden.

Weiters kdnnen mit der Maschine Gerate und Ausrustungen im normalen Rahmen der Téatigkeit beim
Bau einer Rohrleitung gezogen werden.

Eine andere oder dartiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemaR. Flr hieraus
resultierende Schaden haftet der Hersteller / Lieferer nicht. Das Risiko tragt alleine der Anwender.

Maschinen in Sondereinséatzen unterliegen besonderen Bedingungen und missen u. a. mit den
vorgeschriebenen Sicherheitseinrichtungen versehen sein.

Zur bestimmungsgemafBen spezifischen Verwendung gehort auch das Beachten der Betriebs- und
Wartungsanleitung und die Einhaltung der Inspektions- und Wartungsbedingungen.

ALLGEMEINE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

e Machen Sie sich vor Inbetriebnahme der Maschine mit der Betriebs- und Wartungsanleitung
vertraut.
- Uberzeugen Sie sich davon, daB Sie eventuelle, die Sonderausstattungen Ihrer Maschine
betreffende Zusatzanweisungen im Besitz, bzw. gelesen und verstanden, haben.

e Nur ausdrlcklich dazu autorisierte Personen durfen die Maschine bedienen, warten oder reparie-
ren.
- Gesetzlich zulassiges Mindestalter beachten.

e Setzen Sie nur geschultes oder unterwiesenes Personal ein, legen Sie die Zustandigkeit des
Personals fur das Bedienen, Risten, Warten und Instandsetzen klar fest.

e Legen Sie die Maschinenfahrer-Verantwortung (auch im Hinblick auf verkehrsrechtliche Vorschrif-
ten) fest und ermdglichen Sie ihm das Ablehnen sicherheitswidriger Anweisungen Diritter.

* Lassen Sie zu schulendes, anzulernendes, einzuweisendes oder in Rahmen einer allgemeinen
Ausbildung befindliches Personal nur unter standiger Aufsicht einer erfahrenen Person an der
Maschine tatig werden.

* Kontrollieren Sie zumindest gelegentlich sicherheits- und gefahrenbewuBtes Arbeiten des
Personals unter Beachtung der Betriebs- und Wartungsanleitung.

e Tragen Sie sichere Arbeitsbekleidung, wenn Sie an, oder mit der Maschine arbeiten.
- Vermeiden Sie das Tragen von Ringen, Armbanduhren, Krawatten, Schals, offene Jacken, nicht
anliegende Kleider usw. Es besteht Verletzungsgefahr z. B. durch Hangenbleiben oder Einziehen.
- Vorgeschrieben sind flur bestimmte Arbeiten: Schutzbrille, Sicherheitsschuhe, Schutzhelm, Ar-
beitshandschuhe, reflektierende Weste, Ohrenschutz . . .

¢ Erkundigen Sie sich bei dem Baustellenleiter nach den besonderen Sicherheitsvorschriften auf der
Baustelle.

* Beim Auf- und Absteigen halten Sie sich nicht am Sicherheitshebel oder an den
Bedienungshebeln fest. Es konnen dadurch unbeabsichtigte Bewegungen ausgeldst werden die zu
Unféllen fuhren.

¢ Springen Sie nie von der Maschine ab. Verwenden Sie die zum Auf- und Absteigen vorgesehene
Tritte, Leitern, Stege und Haltegriffe. Benutzen Sie beide Hénde zum Festhalten und wenden Sie
das Gesicht der Maschine zu.

e Halten Sie Tritte, Leitern und Haltegriffe frei von OI, Fett, Schlamm, Schnee und Eis. Sie
verringern dadurch die Gefahr auszurutschen zu stolpern oder zu stlrtzen.

e Wenn keine anderen Anweisungen vorliegen, verfahren Sie bei Wartungs- und Reparaturarbeiten
folgendermaBen.
- Maschine auf festem und ebenem Boden abstellen und Ausleger komplett absenken.
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2.2

- Alle Bedienungshebel in Neutralstellung bringen.

- Motor abstellen, Startschlussel in Kontaktstellung belassen.

- Steuerleitungen durch mehrmaliges Betatigen der Bedienhebel druckfrei machen.
- Alle Bedienungshebel in Neutralstellung bringen.

- Sicherheitshebel vor Verlassen der Maschine nach unten stellen.

- Startschlussel abziehen.

¢ Vor jedem Eingriff in den Hydraulikkreis missen Sie bei abgestelltem Motor zusétzlich - mit dem
Startschllssel in Kontaktstellung - alle Vorsteuergeréte (Kreuzschalthebel und Pedale) in beiden
Richtungen betéatigen, um den Steuerdruck und die Staudricke in den Arbeitskreisen abzubauen.
AnschlieBend missen Sie den Hydrauliktankinnendruck abbauen.

¢ Sicherheitshebel vor Verlassen des Fahrersitzes immer nach unten stellen.
¢ Sichern Sie alle losen Teile auf der Maschine.

¢ Nehmen Sie nie eine Maschine in Betrieb, ohne daB Sie einen grindlichen Inspektionsrundgang
durchgefiihrt haben und prifen Sie, ob Warnschilder fehlen oder unlesbar sind.

e Beachten Sie alle Schilder mit Gefahren- und Sicherheitshinweisen.

e Flr besondere Anwendungen muB die Maschine mit spezifischen Sicherheitseinrichtungen
versehen sein. Arbeiten Sie in diesem Fall nur, wenn diese angebaut und funktionsféahig sind.

e Nehmen Sie keine Veranderungen bzw. An- und Umbauten an der Maschine, die die Sicherheit
beeintrachtigen kénnten, ohne Genehmigung des Lieferers vor. Dies gilt auch fur den Einbau und
die Einstellung von Sicherheitseinrichtungen und -ventilen sowie fur das SchweiBen an tragenden
Teilen.

e Fremde Ausristungsteile dirfen ohne die ausdrickliche Genehmigung der Fa. LIEBHERR nicht
eingebaut werden.

VERMEIDUNG VON QUETSCHUNGEN UND VERBRENNUNGEN

e Arbeiten Sie nicht unterhalb der Ausrlistung, solange diese nicht sicher abgestitzt ist.

e Verwenden Sie keine beschadigten oder in der Tragfahigkeit nicht ausreichende
Lastaufnahmemittel (z. B. Seile, Ketten, ...). Tragen Sie beim Hantieren mit Drahtseilen Arbeits-
handschuhe.

¢ Bei Arbeiten an der Ausristung richten Sie die Bohrungen niemals mit den Fingern aus, sondern
benutzen Sie daflir einen passenden Dorn.

¢ Bei laufendem Motor achten Sie darauf, daB keine Gegenstdnde mit dem Lufter in Berihrung
kommen. In den Lufter gefallene oder hineinragende Gegenstidnde werden zurlickgeschleudert
oder zerstort und konnen den Lifter beschadigen.

e Nahe der Betriebstemperatur ist das Motorkihisystem heiB und unter Druck. Vermeiden Sie
Beruhrungen mit kiihlwasserfuhrenden Teilen. Es besteht Verbrennungsgefahr.

* Prufen Sie den Kuhlwasserstand nur, wenn der VerschluBdeckel des Expansionsbehalters soweit
abgekuhlt ist, daf3 man ihn anfassen kann. Den Deckel vorsichtig 6ffnen, um zuerst den Uberdruck
abzulassen.

* Nahe der Betriebstemperatur sind Motor- und Hydraulikél hei3. Vermeiden Sie Hautkontakt mit
heiBem Ol oder 6lflhrenden Teilen.

e Tragen Sie eine Schutzbrille und Arbeitshandschuhe, wenn Sie an der Batterie arbeiten.
Vermeiden Sie dabei Funken und offene Flammen.

¢ Lassen Sie es niemals zu, daB3 die Arbeitsausristung von Hand in Position gebracht wird.

¢ Bei jedem Eingriff im Motorraum, gedffnete Motorraumtliren gegen ungewolltes Zurickfallen oder
SchlieBen durch Einsetzen der daflr vorgesehenen Stltzen sichern.

e Vor Inbetriecbnahme der Maschine sind die Motorraumtliren und Batteriebehéalterdeckel zu
schlieBen und zu versperren.

2-3
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* Legen Sie sich niemals unter die Maschine ohne daB diese fachgerecht und standsicher unterbaut
ist.

2.3 VERMEIDUNG VON FEUER UND EXPLOSIONSGEFAHR

¢ Der Motor muB3 beim Tanken abgestellt sein.
- zusétzlich eingebaute Standheizung abschalten.

* Rauchen Sie nicht und vermeiden Sie offene Flammen beim Tanken und wo Batterien geladen
werden.

¢ Starten Sie den Motor immer nach den Vorschriften der Betriebs- und Wartungsanleitung.

e Prufen Sie die elektrische Anlage. Beseitigen Sie sofort alle Fehler, wie lose Verbindungen,
durchgescheuerte Kabel oder durchgebrannte Sicherungen und Gliihlampen.

e Fuhren Sie auf der Maschine auBerhalb der vorgesehenen Tanks keine brennbaren Flissigkeiten
mit.

e Uberprifen Sie regelméaBig alle Leitungen, Schlduche und Verschraubungen auf Undichtheiten und
Beschadigungen. Beseitigen Sie sofort die Undichtheiten und ersetzen Sie die schadhaften Bautei-
le. Aus undichten Stellen herausspritzendes Ol kann leicht zu Branden fahren.

e Vergewissern Sie sich, daB alle Halter und Schutzschilder gegen Vibrationen, Scheuern und
Warmestau vorschriftsmaBig installiert sind.

e Startpilot (Ather) ist besonders feuergefahrlich! Niemals Atherkaltstarthilfe in der Nahe von Hitze-
quellen, offenen Flammen (z. B. Zigaretten) oder in schlecht bellfteten Rdumen verwenden.

* Bei Verwendung von é&therhaltigen Starthilfen niemals Flammgluhanlagen oder Vorgluhanlagen
verwenden! (Explosionsgefahr)

e Machen Sie sich mit der Bedienung und dem Standort von Feuerldschern vertraut und informieren
Sie sich uber die 6rtlichen Brandmelde- und Bek&mpfungsmdglichkeiten.

2.4 SICHERHEITSHINWEISE FUR DIE INBETRIEBNAHME

* Machen Sie vor jeder Inbetriebnahme einen grindlichen Inspektionsrundgang um die Maschine.

e Kontrollieren Sie die Maschine auf lose Bolzen, Risse, Verschlei3, Undichtheiten und mutwillige
Beschéadigungen.

e Nehmen Sie niemals eine schadhafte Maschine in Betrieb.
* Sorgen Sie dafur, daB Schéaden sofort beseitigt werden.

e Vergewissern Sie sich, daB alle Hauben und Deckel geschlossen und verriegelt sind. Prifen Sie
ob alle Warn- und Hinweisschilder vorhanden sind.

* Sorgen Sie fur saubere Fensterscheiben sowie Innenspiegel und sichern Sie Turen und Fenster
gegen ungewollte Bewegungen.

e Das Betreten und Verlassen des Fahrerplatzes hat grundsétzlich von links hinten Uber die Kette
und mit Hilfe der vorgesehenen Haltegriffe zu erfolgen.

e Vergewissern Sie sich, daB niemand auf oder unter der Maschine arbeitet. Warnen Sie
umstehende Personen vor der Inbetriebnahme der Maschine.

¢ Nachdem Sie die Fahrerkabine bestiegen haben, stellen Sie den Fahrersitz, den Innenspiegel, die
Armsutzen und den Sicherheitsgurt so ein, daB Sie bequem arbeiten kénnen.

e Schallschutzeinrichtungen an der Maschine mussen wahrend des Betriebs in Schutzstellung sein.
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2.5

2.6

¢ Nie die Maschine ohne Fahrerkabine oder Canopy in Betrieb nehmen.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN BEIM STARTEN

e Prufen Sie vor dem Starten alle Kontrollampen und Instrumente auf einwandfreie Funktion.
Bringen Sie alle Bedienungshebel in Neutralstellung.

e Geben Sie vor dem Starten des Motors einen kurzen Hupton ab, um Personen die sich in
Maschinennahe aufhalten, zu warnen.

¢ Starten Sie die Maschine nur vom Fahrerplatz aus mit angelegtem Sicherheitsgurt.

¢ Wenn Sie keine anderen Anweisungen erhalten, starten Sie den Motor gemaB den Vorschriften in
der Betriebs- und Wartungsanleitung.

¢ Starten Sie den Motor und prufen Sie dann alle Anzeigegeréate und Kontrolleinrichtungen.

¢ Lassen Sie in geschlossenen Rdumen den Motor nur bei ausreichender Bellftung laufen. Wenn
notwendig, 6ffnen Sie Taren und Fenster um richtige Frischluftzufuhr zu gewahrleisten. Bringen
Sie den Motor und das Hydraulikdl auf Betriebstemperatur, niedrige Oltemperaturen lassen die
Steuerung trage reagieren.

¢ Prifen Sie die Steuerung der Ausrustung auf einwandfreie Funktion.

¢ Bringen Sie die Maschine vorsichtig in freies Geldnde und prifen Sie dann die Funktion der
Fahrwerksbremse, der Lenkung sowie der Signal- und Beleuchtungseinrichtung.

HINWEISE FUR EIN SICHERES ARBEITEN

e Machen Sie sich vor der Aufnahme der Arbeiten mit den Besonderheiten der Baustelle, sowie den
speziellen Vorschriften und Warnsignalen vertraut. Zur Arbeitsumgebung gehdren z. B. die Hinder-
nisse im Arbeits- und Verkehrsbereich, die Tragféahigkeit des Bodens und notwendige Absicherun-
gen der Baustelle zum offentlichen Verkehrsbereich.

e Halten Sie stets ausreichenden Sicherheitsabstand zu Uberhangen, Kanten, Béschungen und
unsicherem Grund.

e Seien Sie besonders aufmerksam bei wechselnden Bodenverhéltnissen, unglnstigen
Sichtverhéltnissen und veranderlichem Wetter.

e Machen Sie sich mit der Lage von Versorgungsleitungen auf der Baustelle vertraut und arbeiten
Sie besonders vorsichtig in deren Nahe. Wenn notwendig, informieren Sie die zustéandigen
Behorden.

¢ Halten Sie mit der Maschine ausreichenden Abstand zu elektrischen Freileitungen. Bei Arbeiten in
der Nahe von elektrischen Freileitungen kommen Sie mit der Ausristung nicht in die Nahe der
Leitungen.
- Es besteht LEBENSGEFAHR!
- Informieren Sie sich Uber einzuhaltende Sicherheitsabsténde.

¢ Nach dem Bertihren starkstromfuhrender Leitungen:
- Verlassen Sie die Maschine nicht
- Wenn moglich fahren Sie die Maschine in ausreichendem Abstand aus dem Gefahrenbereich
- Warnen Sie AuBenstehende vor dem Nahertreten und Beruhren der Maschine
- Veranlassen Sie das Abschalten der Spannung
- Verlassen Sie die Maschine erst, wenn die bertihrte / beschédigte Leitung mit Sicherheit stromlos
geschaltet ist!

e Kontrollieren Sie vor dem Fahren bzw. Arbeiten mit der Maschine stets die unfallsichere
Unterbringung des Zubehors.
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* Beachten Sie beim Befahren o6ffentlicher StraBen, Wege und Platze die geltenden
verkehrsrechtlichen Vorschriften und ggfs. bringen Sie die Maschine vorher in den verkehrsrecht-
lich zulassigen Zustand.

e Schalten Sie grundsétzlich das Licht bei schlechter Sicht und Dunkelheit ein.
e Dulden Sie keine Beifahrer auf der Maschine
* Arbeiten Sie nur im Sitzen und mit angelegtem Sicherheitsgurt.

* Im Fall eines UmkKippens mit angeschnalltem Sicherheitsgurt sitzen bleiben. Die Erfahrung lehr,
daB3 es sicherer ist in der Kabine zu bleiben.

e Melden Sie alle Funktionsstérungen und sorgen Sie daflr, daB alle notwendigen Reparaturen
sofort durchgefuhrt werden.

e Uberzeugen Sie sich persénlich davon, daB niemand gefahrdet wird, wenn Sie die Maschine in
Bewegung setzen.

e Verlassen Sie niemals den Fahrersitz solange die Maschine noch in Bewegung ist.
e Lassen Sie niemals die Maschine mit laufendem Motor unbeaufsichtigt.
¢ Beim Verfahren von Lasten die Last moglichst dicht Gber dem Boden halten.

e Vermeiden Sie Arbeitsbewegungen die die Maschine zum Kippen bringen kdnnen. Beginnt die
Maschine dennoch zu kippen oder seitlich wegzurutschen, senken Sie sofort die Last mit Hilfe der
Freifalleinrichtung ab und richten Sie die Maschine bergab. Wann immer mdéglich, arbeiten Sie
bergab oder bergauf und nicht seitwarts zum Hang.

e Fahren Sie vorsichtig auf felsigem oder schllpfrigem Grund oder am Hang.
* Die Fahrgeschwindigkeit ist immer den Einsatzverhaltnissen anzupassen.
e Befahren Sie keine Hanglagen die die maximale Steigfahigkeit der Maschine Uibersteigen.

e Fahren Sie bergab nur mit niedriger Fahrgeschwindigkeit, da Sie andernfalls die Kontrolle Uber die
Maschine verlieren konnten. Dabei muf3 der Motor auf Nenndrehzahl laufen und durch Vorwahl
des niedrigen Fahrgeschwindigkeitsbereichs die Geschwindigkeit reduziert werden. Schalten Sie
nie im, sondern immer vor dem Gefélle in den niedrigeren Fahrgeschwindigkeitsbereich.

¢ In unlbersichtlichem Gelande und wann immer es nétig ist, lassen Sie sich durch einen Helfer
einweisen. Lassen Sie sich dabei nur von einer einzigen Person Zeichen geben.

* Beauftragen Sie nur erfahrene Personen mit dem Anschlagen von Lasten und Einweisen von
Kranfahrern. Der Einweiser muB3 sich in Sichtweite des Bedieners aufhalten, oder mit ihm in
Sprechkontakt stehen.

¢ Bei Sprechfunkbetrieb Sicherheitshebel nach unten stellen.

2.7 SICHERES ABSTELLEN DER MASCHINE

» Stellen Sie die Maschine moglichst nur auf ebenem und festen Boden ab. Wenn sie am Hang
abgestellt werden muB, ist die Maschine mittels Unterlegkeilen gegen Bewegungen zu sichern.

* Bringen Sie alle Bedienungshebel in Neutralstellung, legen Sie den Sicherheitshebel nach unten
und stellen Sie den Motor ab, gemaB Anleitung in der Betriebs- und Wartungsanleitung, bevor Sie
den Fahrersitz verlassen.

* SchlieBen Sie die Maschine ab, ziehen Sie alle Schlussel ab und sichern Sie die Maschine gegen
unbefugte Benutzung und Vandalismus.

¢ Die Maschine darf nicht vor Aufstiegen, Kaileitern, Hydranten oder dergleichen abgestellt werden,
wenn deren Benutzung dadurch behindert ist.




DEUTSCH LWT - TD 19/4/99

2. SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

2.8

2.9

SICHERES TRANSPORTIEREN DER MASCHINE

Fur die Dauer des Transports muf3 der Ausleger in Transportstellung eingklappt werden.
Verwenden Sie nur geeignetes Transportmittel und Hebezeug mit ausreichender Tragfahigkeit.

Demontieren Sie wenn notwendig, einen Teil der Arbeitsausrustung der Maschine fir die Dauer
des Transports.

Die Rampe zum Auffahren auf das Transportfahrzeug soll eine Steigung von 30" nicht
Uberschreiten und mit Holzbelag versehen sein um ein Abrutschen zu verhindern.

Vor dem Befahren der Rampe reinigen Sie die Ketten / Réder der Maschine von Schnee, Eis und
Schlamm.

Richten Sie die Maschine genau zur Laderampe aus.

Ein Einweiser muB dem Maschinenfahrer die notwendigen Zeichen geben. Fahren Sie sehr
vorsichtig auf die Rampe und weiter auf das Transportfahrzeug.

Sichern Sie die Maschine und die restlichen Einzelteile mit Ketten und Keilen gegen Verrutschen.

Entlasten Sie die Druckleitungen, nehmen Sie den Startschlussel ab, verschlieBen Sie die Fahrer-
kabinen- und Verkleidungstiiren und verlassen Sie die Maschine.

Erkunden Sie den Fahrweg vor dem Transport, insbesondere bezlglich der Begrenzungen fir
Breite, HOhe und Gewicht.

Richten Sie eine besondere Aufmerksamkeit auf das Unterfahren von elektrischen Leitungen,
Brucken und das Durchfahren von Tunnels.

Gehen Sie beim Abladen mit der gleichen Vorsicht wie beim Beladen vor. Entfernen Sie alle
Ketten und Keile. Starten Sie den Motor laut Betriebsanleitung. Fahren Sie vorsichtig Uber eine
Rampe von der Ladeflache hinunter. Bedienen Sie sich eines Einweisers.

SICHERES ABSCHLEPPEN DER MASCHINE

Beachten Sie immer die korrekte Vorgangsweise: siehe Betriebs- und Wartungsanleitung - Kapitel
"Schleppen der Maschine’.

Das Schleppen der Maschine darf nur in Ausnahmeféllen vorgenommen werden. z. B. um die
Maschine zur Reparatur von einer gefahrdeten Stelle wegzubringen.

Uberprifen Sie vor dem Ziehen oder Schleppen alle Anhange- und Zugvorrichtungen auf ihre
Sicherheit und Festigkeit.

Das Seil oder die Stange, die zum Abschleppen eingesetzt wird, muB eine ausreichende
Zugfestigkeit haben und an den dafur vorgesehenen Bohrungen und Anhéngevorrichtungen befe-
stigt werden. Schaden oder Unfélle, die sich beim Abschleppen der Maschine ereignen, kénnen
auf keinen Fall von der Garantie des Herstellers gedeckt werden.

Sorgen Sie daflir, daB sich beim Schleppen niemand in der N&he des gespannten Seiles aufhalt.
Halten Sie das Seil straff und vermeiden Sie Knicke.

Ziehen Sie das Seil behutsam straff, ein plétzlicher Ruck kann ein durchhdngendes Seil zum
ReiBen bringen.

Halten Sie beim Abschleppen vorgeschriebene Transportstellung, zulassige Geschwindigkeit und
Wegstrecke ein.

Verfahren Sie bei Wiederinbetriebnahme nur gemaB Betriebs- und Wartungsanleitung.

Nach dem Abschleppvorgang ist der Serienstand der Maschine wieder herzustellen.
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2.10 MASSNAHMEN FUR EINE SICHERE WARTUNG

e Fuhren Sie keine Wartungs- oder Reparaturarbeiten durch, die Sie nicht beherrschen.

* Halten Sie vorgeschriebene oder in der Betriebs- und Wartungsanleitung angegebene Fristen fur
wiederkehrende Prifungen / Inspektionen ein. Zur Durchfuhrung von InstandhaltungsmaBnahmen
ist eine der Arbeit angemessenen Werkstattausrustung unbedingt notwendig.

¢ Anhand der Aufstellung am Ende dieser Betriebs- und Wartungsanleitung ist genau definiert, wer
welche Arbeiten durchfuhren muB3, bzw. darf. Der Fahrer darf nur die im Wartungs- und
Inspektionsplan mit BA gekennzeichneten Arbeiten durchfihren. Die restlichen Arbeiten darfen nur
durch Fachpersonal mit entsprechender Ausbildung ausgeflihrt werden.

¢ Ersatzteile missen den vom Hersteller festgelegten technischen Anforderungen entsprechen. Dies
ist bei Originalersatzteilen immer gewahrleistet.

e Tragen Sie bei der Wartung eine sichere Arbeitskleidung. Fir bestimmte Arbeiten sind auBer
Schutzhelm und Sicherheitsschuhen eine Schutzbrille und Arbeitshandschuhe erforderlich.

e Halten Sie wahrend der Wartung unbefugte Personen von der Maschine fern.
e Sichern Sie den Instandhaltungsbereich, soweit erforderlich, weitraumig ab.

e Informieren Sie das Bedienungspersonal vor Beginn der Durchflihrung von Sonder- und Instand-
haltungsarbeiten. Benennen sie die Aufsichtsfihrenden.

e Wenn in dieser Betriebs- und Wartungsanleitung nicht anders angegeben, fuhren Sie alle
Wartungsarbeiten an der Maschine auf ebenem, festen Grund und mit abgestelltem Motor durch.

e Der Fahrerstand darf nur bei stehender Maschine und abgestelltem Motor gekippt werden! Beim
An- und Zurickkippen des Fahrerstandes durfen sich Personen nicht im Kippbereich aufhalten.
Arbeiten unter dem angekippten Fahrerstand sind nur bei stehender Maschine, und nach dem
Einlegen der Sicherheitsstltze auszufihren. Die Maschine darf mit gekipptem Fahrerstand NICHT
gefahren werden der Sicherheitshebel ist in unterster Stellung zu belassen!

* Bei Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten, ziehen Sie geldste Schraubverbindungen stets fest.

e Ist die Demontage von Sicherheitseinrichtungen beim Risten, Warten und Reparieren erforderlich,
hat unmittelbar nach Abschlu3 der Wartungs- und Reparaturarbeiten die Montage der fur die
Dauer der Reparatur demontierten Teile und die Uberprifung der Sicherheitseinrichtungen zu
erfolgen.

* Bei Wartungsarbeiten, besonders bei der Arbeit unter der Maschine, hdngen Sie ein Warnschild
‘NICHT EINSCHALTEN’ gut sichtbar an das StartschloB. Ziehen Sie den Startschlussel ab.

* Reinigen Sie die Maschine, und hier insbesondere Anschlisse und Verschraubungen, zu Beginn
der Wartung / Reparatur von Ol, Kraftstoff oder Pflegemitteln. Verwenden Sie keine aggressiven
Reinigungsmittel. Benutzen Sie faserfreie Putzticher.

* Verwenden Sie zum Reinigen der Maschine keine brennbaren Flissigkeiten.

¢ Reinigen sie vor dem SchweiBen, Brennen und Schleifen die Maschine und deren Umgebung von
Staub und brennbaren Stoffen und sorgen Sie fur ausreichende Luftung.
- Es besteht sonst EXPLOSIONSGEFAHR!

e Vor dem Reinigen der Maschine mit Wasser, Dampfstrahl (Hochdruckreiniger), oder anderen
Reinigungsmitteln, alle Offnungen abdecken / zukleben, in die aus Sicherheits- und / oder
Funktionsgrinden kein Wasser / Dampf / Reinigungsmittel eindringen darf. Besonders geféhrdet
sind Elektromotoren, Schaltschrédnke und Batteriekésten.

- Achten Sie darauf, daB bei Reinigungsarbeiten der Fahrerkabine Temperaturfuhler der Feuer-
warn- und Loéschanlagen nicht mit heiBem Reinigungsmittel in Berihrung kommen. Sonst koénnte
die Loschanlage ansprechen.

- Entfernen Sie nach dem Reinigen die Abdeckungen / Verklebungen vollstandig.

- Untersuchen Sie nach der Reinigung alle Kraftstoff-, Motor6l-, Hydraulikélleitungen auf Undicht-
heiten, gelockerte Verbindungen, Scheuerstellen und Beschadigungen.
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- Beheben Sie festgestellte Mangel sofort.

Beachten Sie die Sicherheitsvorschriften, die fur das Produkt gelten, beim Umgang mit Olen,
Fetten und anderen chemischen Substanzen.

Sorgen Sie fur sichere und umweltschonende Entsorgung von Betriebs- und Hilfsstoffen sowie
Austauschteilen.

Vorsicht beim Umgang mit heiBen Betriebs- und Hilfsstoffen (Verbrennungs- und Verbrihungsge-
fahr).

Betreiben Sie Verbrennungsmotoren und kraftstoffbetriebene Heizungen nur in ausreichend
belufteten Raumen. Achten Sie vor dem Starten im geschlossenen Raum auf ausreichende
Bellftung. Befolgen Sie die fur den jeweiligen Einsatzort geltenden Vorschriften.

Fuhren Sie SchweiB3-, Brenn- und Schleifarbeiten an der Maschine nur durch, wenn dies
ausdracklich genehmigt ist. z. B. kann Brand- und / oder Explosionsgefahr bestehen.

Versuchen Sie nicht, schwere Teile anzuheben. Verwenden sie dafur geeignete Hilfsmittel mit
ausreichender Tragkraft.

- Befestigen und sichern Sie Einzelteile und gréBere Baugruppen beim Austausch sorgféltig an
Hebezeugen, sodaB hier keine Gefahr ausgehen kann. Verwenden Sie nur geeignete und tech-
nisch einwandfreie Hebezeuge, sowie Lastaufnahmemittel mit ausreichender Tragkraft.

- Der Aufenthalt und das Arbeiten unter schwebenden Lasten ist verboten.

Verwenden Sie keine beschadigten oder in der Tragfahigkeit nicht ausreichenden Seile. Tragen
Sie Arbeitshandschuhe beim Umgehen mit Drahtseilen.

Beauftragen Sie nur erfahrene Personen mit dem Anschlagen von Lasten und Einweisen von
Kranfahrern. Der Einweiser muB sich in Sichtweite des Bedieners aufhalten oder mit ihm in
Sprechkontakt stehen.

Verwenden Sie bei Montagearbeiten Gber Koérperhéhe dafiir vorgesehene oder sonstige
sicherheitsgerechte Aufstiegshilfen und Arbeitsbihnen. Benutzen Sie Maschinenteile nicht als
Aufstiegshilfen. Tragen Sie Absturtzsicherungen bei Wartungsarbeiten in gréBerer Héhe. Halten
Sie alle Griffe, Tritte, Gelander, Podeste, Buhnen, Leitern frei von Verschmutzung, Schnee und
Eis.

Achten Sie bei Arbeiten an der Ausristung auf eine sichere Abstltzung. Vermeiden Sie dabei
Metall auf Metall.

Legen Sie sich niemals unter die Maschine, ohne daB die Maschine mit Holzbalken standsicher
unterbaut ist.

Bocken Sie die Maschine immer so auf, daB eventuelle Gewichtsverlagerungen die
Standsicherheit nicht gefdhrden und vermeiden Sie dabei den Kontakt Stahl auf Stahl.

Arbeiten an Fahrwerken, Brems- und Lenkanlage darf nur hierfir ausgebildetes Fachpersonal
durchfuhren.

MufB die Maschine am Hang repariert werden, so sind die Ketten oder Rader mit Unterlegkeilen zu
sichern. Die Arbeitsausristung in Wartungsstellung bringen.

An hydraulischen Einrichtungen darf nur Personal mit speziellen Kenntnissen und Erfahrungen in
der Hydraulik arbeiten.

Tragen Sie Arbeitshandschuhe bei der Suche nach Leckagen. Ein feiner Flussigkeitsstrahl, unter
Druck, kann die Haut durchdringen.

Lésen Sie keine Hydraulikdlleitung oder Verschraubung, bevor Sie die Ausristung abgelegt und
den Motor abgestellt haben. AnschlieBend mussen Sie - mit dem Startschlussel in Kontaktstellung
- alle Vorsteuergerate (Kreuzschalthebel und Pedale) in beiden Richtungen betdtigen, um den
Steuerdruck und die Staudricke in den Arbeitskreisen abzubauen, weiters den Hydrauliktankinnen-
druck durch Herausschrauben der Entliftungsschraube abbauen.

Uberpriifen Sie alle Hydraulikélleitungen, Schlauche und Verschraubungen regelmaBig auf
Undichtheiten und auBerlich erkennbare Beschadigungen. Beseitigen Sie umgehend alle Beschadi-
gungen. Herausspritzendes Ol kann zu Verletzungen und Branden fuhren.
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* Machen Sie die zu 6ffnenden Systemabschnitte und Druckleitungen Hydraulik, Druckluft vor
Beginn der Reparaturarbeiten entsprechend den Baugruppenbeschreibungen drucklos.

e Verlegen und montieren Sie Hydraulik- und Druckluftleitungen fachgerecht. Verwechseln Sie die
Anschlusse nicht. Armaturen, Lange und Qualitdt der Schlauchleitungen missen den Anforderun-
gen entsprechen.

- Nur LIEBHERR-Ersatzteile verwenden.

¢ Hydraulik-Schlauchleitungen in den angegebenen bzw. in angemessenen Zeitabstdnden auswech-
seln, auch wenn keine sicherheitsrelevanten Méngel erkennbar sind.

¢ Arbeiten an elektrischen Ausrustungen der Maschine dirfen nur von einer Elektrofachkraft oder
von unterwiesenen Personen unter Leitung und Aufsicht einer Elektrofachkraft gemaB den
elektrotechnischen Regeln entsprechend vorgenommen werden.

e Klemmen Sie die Batterie ab, wenn Sie an der Elektroanlage arbeiten oder
LichtbogenschweiBungen an der Maschine vornehmen. Minuspol immer zuerst abklemmen und
zuletzt wieder anschlieBen.

- Zusétzlich ist vor Beginn jeglicher SchweiBarbeiten an der Maschine die Elektronikbox auszubau-
en.

e Verwenden Sie nur Original Sicherungen mit vorgeschriebener Stromstarke. Bei Stérungen in der
elektrischen Energieversorgung schalten Sie die Maschine sofort ab.

e Inspizieren / prifen Sie die elektronische Ausristung einer Maschine regelmaBig. Beseitigen Sie
sofort Mangel, wie lose Verbindungen bzw. angeschmorte / durchgescheuerte Kabel oder
durchgebrannte Sicherungen und Glihlampen.

¢ Sind Arbeiten an spannungsfiihrenden Teilen notwendig, so ziehen Sie eine zweite Person hinzu,
die im Notfall den Notaus- bzw. den Hauptschalter mit Spannungsauslésung betétigt. Sperren Sie
den Arbeitsbereich mit einer rot-weiBen Sicherungskette und einem Warnschild ab. Benutzen Sie
nur spannungsisoliertes Werkzeug.

e Bei Arbeiten an Hochspannungsbaugruppen nach dem Freischalten der Spannung, schlieBen Sie
das Versorgungskabel auf Masse und Bauteile z. B. Kondensatoren mit einem Erdungsstab kurz.

* Prufen Sie die freigeschalteten Teile zuerst auf Spannungsfreiheit, erden und schlieBen Sie diese
dann kurz. Isolieren Sie benachbarte, unter Spannung stehende Teile.

2.11 SICHERHEITSHINWEISE FUR ARBEITEN AN DER AUSRUSTUNG

e Arbeiten Sie nicht unterhalb des Auslegers, solange dieser nicht sicher auf dem Boden aufliegt
oder abgestutzt ist.

* Versuchen Sie nicht schwere Teile anzuheben. Verwenden Sie daflr geeignete Hilfsmittel mit
ausreichender Tragkraft.

¢ Beim Arbeiten mit Drahtseilen immer Handschuhe tragen!

e Losen Sie keine Hydraulikdlleitung oder Verschraubung, bevor Sie die Ausristung abgelegt und
den Motor abgestellt haben. AnschlieBend mussen Sie - mit dem Startschlussel in Kontaktstellung
- alle Vorsteuergerate (Kreuzschalthebel und Pedale) in beiden Richtungen betatigen, um den
Steuerdruck und die Staudriicke in den Arbeitskreisen abzubauen, weiters den Hydrauliktankinnen-
druck durch Herausschrauben der Entliftungsschraube abbauen.

e Achten Sie darauf, daB nach AbschluB der Arbeiten alle Leitungen und Verschraubungen wieder
angeschlossen und angezogen werden.

* Beim Aus- und Einschlagen von Bolzen und Stiften aus oberflachengehéartetem Stahl besteht
durch Metallabsplitterungen groBe Verletzungsgefahr. Arbeitshandschuhe und Schutzbrille tragen.

e Wenn moglich Spezialwerkzeug (wie Dorne, Auszieher ...) verwenden.




DEUTSCH LWT - TD 19/4/99

2. SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

2.12

2.13

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN BEIM VERLADEN DER MASCHINE
MIT KRAN

¢ Ausleger demontieren, bzw. in Transportstellung bringen.
¢ Bringen Sie alle Bedienungshebel in Neutralstellung.

¢ Stellen Sie den Motor ab, gemaB Anleitung in der Betriebs. und Wartungsanleitung, und stellen
Sie den Sicherheitshebel nach unten, bevor Sie den Fahrersitz verlassen.

¢ SchlieBen Sie alle Turen, Deckel und Hauben der Maschine gut ab.

e Beauftragen Sie nur erfahrene Personen mit dem Anschlagen von Lasten und Einweisen von
Kranfahrern. Der Einweiser muB3 sich in Sichtweite des Bedieners aufhalten, oder mit ihm in
Sprechkontakt stehen.

¢ Das Gehange an den dafur vorgesehenen Laschen / Bohrungen an der Maschine befestigen.
¢ Auf ausreichende Lange des Gehanges achten.

¢ Maschine vorsichtig anheben.

e ACHTUNG! Der Aufenthalt unter der angehobenen Maschine ist verboten.

¢ Verfahren Sie bei Wiederinbetriebnahme nur geman Betriebs- und Wartungsanleitung.

SICHERHEITSRICHTLINIEN - HYDRAULIKSCHLAUCHE UND
SCHLAUCHLEITUNGEN

¢ Reparaturen an den Hydraulikschlauchen und -schlauchleitungen sind verboten!

e Alle Schlduche Schlauchleitungen und Verschraubungen sind regelmaBig, mindestens 1x jahrlich
auf Undichtigkeiten und &uBerlich erkennbare Beschadigungen zu uUberprufen! Beseitigen Sie
umgehend beschéadigte Teile. Herausspritzendes Ol kann zu Verletzungen und Branden flihren.

e Auch bei sachgemaBer Lagerung und zuldssiger Beanspruchung unterliegen Schlauche und
Schlauchleitungen einer natlrlichen Alterung. Dadurch ist ihre Verwendungsdauer begrenzt.

UnsachgeméaBe Lagerung, mechanische Beschédigungen und unzuléssige Beanspruchung sind
die haufigsten Ausfallursachen.

Die Verwendungsdauer einer Schlauchleitung sollte sechs Jahre, einschlieBlich einer Lagerzeit von
hoéchstens zwei Jahren, nicht Gberschreiten (Herstelldatum auf den Schlduchen beachten).

Der Einsatz im Grenzbereich der zulassigen Beanspruchung kann die Verwendungsdauer verkur-
zen (z.B. hohe Temperaturen, hdufige Bewegungsspiele, extrem hohe Impulsfrequenzen, Mehr-
schichtbetrieb).

e Schlduche und Schlauchleitungen sind zu ersetzen, wenn bei der Inspektion folgende Kriterien
festgestellt werden:
- Beschéadigung an der AuBenschicht bis zur Einlage (z.B. Scheuerstellen, Schnitte und Risse);
- Versprédung der AuBenschicht (RiBbildung des Schlauchmaterials);
- Verformung, die der natlrlichen Form des Schlauches oder der Schlauchleitung nicht entspre-
chen, sowohl im drucklosen als auch im druckbeaufschlagten Zustand oder bei Biegungen, z.B.
Schichtentrennung, Blasenbildung;
- Undichte Stellen;
- Nichtbeachtung der Anforderungen an den Einbau;
- Beschadigungen oder Deformation der Schlaucharmatur, die die Festigkeit der Armatur oder die
Verbindung Schlauch / Armatur mindern;
- Herauswandern des Schlauches aus der Armatur;
- Korrosion der Armatur, die die Funktion und Festigkeit mindern;
- Uberschreiten der Lagerzeiten- und Verwendungsdauer.
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Verwenden Sie beim Austausch von Schlduchen und Schlauchleitungen nur Original - Ersatzteile.

e Verlegen und montieren Sie Schlauche und Schlauchleitungen fachgerecht. Verwechseln Sie die
Anschlisse nicht.

2.14 SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN ARBEITSEINSATZ MIT DER MA-
SCHINE

* Dulden Sie keine Beifahrer auf der Maschine. Das Mitfahren auf der Maschine ist grundsatzlich
verboten.

¢ Der Aufenthalt unter schwebenden Lasten ist strengstens verboten.
¢ Lasten massen so angeschlagen werden, daB3 sie nicht verrutschen oder herausfallen kbnnen.

* Bevor eine Last angeschlagen wird ist zu Uberprafen, ob die Last ungehindert gehoben werden
kann.

* Das Anschlagen von Lasten durfen nur sachkundige Personen durchftihren.

* Begleitpersonen beim Fuhren der Last und Anschldger missen sich im Sichtbereich des Fahrers
aufhalten. AuBerdem sollten sie sich nicht in der Nahe des unter Spannung stehenden Seiles
aufhalten. Ein Sicherheitsabstand von 1% Seillangen ist einzuhalten.

e Zum Anschlagen von Lasten dirfen Anschlager nur nach Zustimmung des Fahrers und nur von
der Seite an den Ausleger herantreten. Der Fahrer darf die Zustimmung nur erteilen, wenn die
Maschine steht und die Arbeitseinrichtung nicht bewegt wird.

* Der Fahrer darf Lasten nicht tber Personen hinwegfuhren.

e Anschlager und Begleitpersonen missen Schutzkleidung tragen (Schutzhelm, Schutzhandschuhe,
)

e Der Fahrer hat die Lasten moglichst dicht Gber dem Boden zu filhren und ihr Pendeln zu
vermeiden.

¢ Die Maschine darf mit angehobener Last nur dann verfahren werden, wenn der Fahrweg eingeeb-
net ist.

e StoBbelastungen oder ruckartiges Fallenlassen der Last sind zu vermeiden. Hierbei kdnnten
Belastungen auftreten, die die Nennleistung Ubersteigen, wodurch die Ausristung beeintrachtigt
werden konnte.

* Ein verschlissenes oder beschadigtes Windenseile immer sofort durch ein Neues ersetzen.
* Nur in ihrer Festigkeit geprufte Anschlagmittel fir den Hebezeugeinsatz verwenden.

¢ Die Hakenflasche ist entweder auf den Boden zu senken oder sicher zu befestigen, bevor die
Winde gewartet, eingestellt oder repariert wird.

e Es durfen keine festsitzenden Lasten mit der Maschine losgerissen werden, selbst wenn das
Gewicht der festsitzenden Last die zuldssige Traglast nicht Uberschreitet.
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3 KONTROLL- UND BEDIENELEMENTE

FAHRERKABINE UND UBERROLLSCHUTZDACH

2 2.1 21 8 9

Fahrhebel 7 Drehzahlverstellzug
1.1 Druckknopf Drehen auf der Stelle 8  Instrumentenpult
2 Ausleger- Hubwindenverstellhebel 9  Heizungsbedienung
2.1 Druckknopf Freifalleinrichtung 12 Ausstromdusen der Heizung
3 Sicherheitshebel 21 Innenbeleuchtung
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10
11
13
15
16
17

Fahrersitz

Armlehnen

Sicherheitsgurt

Ablagefach Dokumentation
Sonnenrollo

Scheibenwischer Frontscheibe

18
19
20
22
23
27

Scheibenwischer Heckscheibe
Scheibenwischer Seitenscheibe
Innenspiegel

Aschenbecher

Kleiderhaken
Arbeitsscheinwerfer
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3. KONTROLL- UND BEDIENELEMENTE

60 Warnleuchte Uberrollschutzdach
61 Vandalissmusschutz
66 Ablagerohr Betriebsanleitung
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3.2 KONTROLL- UND MESSINSTRUMENTE AM INSTRUMENTENPULT
37 35 39 40 38 41 42 43 44

45 30 31 32 33

30 MOTOROLDRUCK
"@" Darf nicht unter folgende Werte abfallen:

Bei Leerlaufdrehzahl 1 bar
Bei Vollast 3,5 bar

Sollte der Motordldruck unter diesen Werten liegen, Motor abstellen und Ursache
beheben. (evtl. Motordl und Filter wechseln)

31 KUHLMITTELTEMPERATURANZEIGE
@ Liegt die Temperatur des Kiihimittels sténdig tber 100 °C, Motor abstellen und Ursache
beheben. (z. B. Klhler reinigen, Kuhimittel aufflllen, undichte Stellen oder Wasserpumpe
Uberprifen)
32 KRAFTSTOFFANZEIGE

(58

Gibt Kraftstoffmenge im Tank an. Zur Verringerung der Kondensation Kraftstoffniveau
immer moglichst hoch halten.
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B
+

A

33

35

37

38

39

40

41

42

43

44

45

BETRIEBSSTUNDENZAHLER

Betriebsstundenzahler dient als Grundlage flr die zeitliche Einhaltung des Inspektionspla-
nes.

KONTROLLEUCHTE SPEISEDRUCK (rot)
Motor bei Aufleuchten der Kontrolleuchte sofort abstellen und Ursache beheben.

KONTROLLEUCHTE - FESTSTELLBREMSE (gelb)

Leuchtet bei nach unten gelegtem Sicherheitshebel, bei eingefallener Feststellbremse und
bei Abfall des Speisedruckes.

LADEKONTROLLEUCHTE (rot)

MuB nach dem Starten des Motors erldschen. Leuchtet Kontrollampe bei laufendem
Motor, diesen abstellen und Ursache beheben.

KONTROLLEUCHTE - LUFTANSAUGWIDERSTAND (gelb)

Bei Aufleuchten der Kontrollampe Motor abstellen und Hauptelement des Luftfilters
reinigen bzw. erneuern.

KONTROLLEUCHTE - RUCKLAUFFILTER (gelb)

Wenn bei betriebswarmen Hydraulikédl die Kontrolleuchte aufleuchtet ist der Rucklauffilter-
einsatz zu tauschen.

KONTROLLEUCHTE - VORGLUHANLAGE (gelb)

Bei Startschlisselstellung 50.2 (Vorglihstellung) erlischt die Kontrollampe nach ca. 20
sek. Nach Erléschen der Kontrollampe, kann durch Weiterdrehen des Schllissels auf
Startstellung 50.3 der Motor gestartet werden.

KONTROLLEUCHTE - LASTSCHALTUNG (gelb)

Leuchtet bei aktivierter Lastschaltung. Das bedeutet, daBB der Geschwindigkeitsbereich
der Maschine auf 0 - 4,5 km/h begrenzt ist.

KONTROLLEUCHTE - ELEKTRONIK (rot)
Bei Stérungen der elektronischen Anlage leuchtet Kontrollampe.

SICHERUNGEN

Die Anordnung, sowie die Starke der Sicherungen sind dieser Betriebsanleitung zu
entnehmen.

STECKDOSE 24 V
Nur in Kontaktstellung 50.1 verwendbar.
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BEDIENELEMENTE AM INSTRUMENTENPULT

50

50.0

50.1

50.2

50.3

50.4

51

52

54

62

65

STARTSCHALTER

Nulistellung

Kontaktstellung

Vorgliihstellung

AnlaBstellung

Parkstellung

NOT - AUS TASTER
Bei Eindriicken des Not-Aus Taster halt die Maschine sofort an.

HUPENTASTER
Hupe wird durch Betatigen aktiviert.

LASTSCHALTUNG
Durch Betatigen wird der Geschwindigkeitsbereich von 0 - 4,5 km/h reduziert.

ZUSATZSCHEINWERFER
ein- ausschalten

TASTER HUBENDSCHALTER

Eine zuweit angehobene Hakenflasche wird durch den Endschalter abgeschaltet. Durch
Dricken des Tasters kann die Hakenflasche wieder abgesenkt werden.
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3.4 KONTROLL-UND BEDIENELEMENTE IN DER DACHKONSOLE
7 70 59 58 57 55 56

72 44
N 70 WARNLEUCHTE FAHRERKABINE
77,/ \ Warnleuchte leuchtet auf:

- bei erhdhter Kihimitteltemperatur

- bei niedrigem Motoroéldruck

- bei niedrigem Speisedruck

- bei eingeschalteter Ziindung solange Motor nicht lauft.

HINWEIS

Bei Aufleuchten der Warnleuchte, Motor abstellen und Ursache beheben.

W

Y 55 SCHEIBENWISCHER VORNE
@ Stufe 1: ein - ausschalten

Stufe 2: Taster Scheibenwaschanlage

Stufe 1: ein - ausschalten
Stufe 2: Taster Scheibenwaschanlage

,":": 56 SCHEIBENWISCHER HINTEN

Y 57 SCHEIBENWISCHER TURE LINKS
@ Stufe 1: ein - ausschalten
Stufe 2: Taster Scheibenwaschanlage
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: 58

59
<9\\

71

72

SCHEIBENWISCHER SEITENFENSTER
Stufe 1: ein - ausschalten
Stufe 2: Taster Scheibenwaschanlage

ARBEITSSCHEINWERFER
ein - ausschalten

RADIO

LAUTSPRECHER

3.5 HEIZUNG UND LUFTUNG

E@h HINWEIS

Die Beheizung der Fahrerkabine ist nur bei Betriebstem-
peratur des Motors und gedffneten Absperrventilen mog-

lich (Bild 1).

e Temperatur einstellen (Bild 2)

Hohere Temperatur: Drehregler in Richtung '+ drehen.

Niedere Temperatur: Drehregler in Richtung ’-’ drehen.

# 3. KONTROLL- UND BEDIENELEMENTE

401578

401393
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¢ Luftmenge wahlen (Bild 3)

Geblasestufenschalter Stufen 0-1-2-3 ergibt mehr oder
weniger einstromende Luft.

¢ Luftdisen (Bild 4)

Optimale Luftzirkulation GOber verstellbare Luftdisen
einstellen.

3.6 FAHRERSITZ

Durch die individuelle Einstellung des Sitzes wird dem
Fahrer gréBtmoglicher Komfort geboten.

3.6.1 SITZ HORIZONTAL VERSTELLEN

Hebel (1) anheben und Sitz in die gewinschte Position
bringen. (Bild 6)
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3.6.2

3.6.3

3.6.4

3.6.5

3.7

3.71

SITZ VERTIKAL VERSTELLEN

Griffe (2+3) gleichzeitig anheben und Sitz in die ge-
winschte H6he bringen (Bild 7).

SITZNEIGUNG VERSTELLEN

Neigung nach hinten
Griff (2) anheben und gewunschte Neigung nach hinten
einstellen (Bild 7).

Neigung nach vorne
Griff (3) anheben und gewinschte Neigung nach vorne
einstellen (Bild 7).

RUCKENLEHNE VERSTELLEN

Griff (4) anheben und Rickenlehne in die gewlnschte
Stellung bringen (Bild 8).

SITZFEDERUNG EINSTELLEN

Durch Drehen am Handrad (5), kann die Federung indi-
viduell auf das Koérpergewicht des Fahrers eingestellt
werden.

Angaben am Handrad (5) zeigen das eingestellte Kor-
pergewicht in kg. (Bild 9)

Bei bestimmungsgeméBer Verwendung der Erdbauma-
schine ist durch den Einsatz von Fahrersitzen, die der
ISO 7096 entsprechen, sichergestellt, daB die bewerte-
ten Schwingbeschleunigungen a,, (gemessen nach 1SO
2631 Teil1) die Forderungen nach Schutz vor Ganzkér-
pervibration erfllen.

FAHRERSITZ LUFTGEFEDERT

(Sonderausstattung)
SITZ HORIZONTAL VERSTELLEN

¢ Hebel (1) vorne am Fahrersitz anheben und Sitz in die
gewunschte Position bringen (Bild 10).

# 3. KONTROLL- UND BEDIENELEMENTE
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11 3.7.2 SITZ VERTIKAL VERSTELLEN

e Griffe (2+3) gleichzeitig anheben und Sitz in die ge-
winschte Héhe bringen (Bild 11).

3.7.3 SITZNEIGUNG VERSTELLEN

Neigung nach hinten
‘ t e Griff (2) anheben und gewinschte Neigung nach hin-
SN

ten einstellen (Bild 11).
2 ’ \ 3 Neigung nach vorne

e Griff (3) anheben und gewlnschte Neigung nach
vorne einstellen (Bild 11).

12 3.7.4 RUCKENLEHNE VERSTELLEN

’ e Griff (7) anheben und Rickenlehne in die gewiinschte

. Stellung bringen (Bild 12).

13 3.7.5 LENDENWIRBELSTUTZE EINSTELLEN
¢ Die Einstellung erfolgt Uber die beiden Tasten (5 + 6)
(Bild 13).
+ +
\J \3
5 6

3.7.6 SITZFEDERUNG EINSTELLEN

e Taste (4) in Richtung '+ oder -’ betatigen bis die
richtige Sitzfederung eingestellt ist (Bild 14).

Bei bestimmungsgemaBer Verwendung der Erdbauma-
schine ist durch den Einsatz von Fahrersitzen, die der
ISO 7096 entsprechen, sichergestellt, daB die bewerte-
ten Schwingbeschleunigungen a,,,, (gemessen nach 1SO
2631 Teill) die Forderungen nach Schutz vor Ganzkoér-
pervibration erfillen.

405430
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3.8

3.9

3.9.1

ARMLEHNEN

Die Armlehnen sind so angeordnet, daB3 der Fahrer mit
aufliegenden Unterarmen die Bedienhebel des Gerates
optimal aussteuern kann (Bild 15).

SICHERHEITSGURT

&\ ACHTUNG 1
L

Vor Inbetriecbnahme der Maschine Sicherheitsgurt
anlegen.

Zur Gewdhrleistung der Sicherheit, Zustand, Funk-
tion und Befestigung des Gurtes regelméBig iber-
prifen und schadhafte Teile unverziiglich erneuern.

Der Sicherheitsgurt darf nicht verdreht getragen
werden.

Der Sicherheitsgurt ist als Automatikgurt ausgefuhrt. Ein
Einstellen der Gurtenlange ist nicht erforderlich.

SICHERHEITSGURT ANLEGEN

e Sicherheitsgurt aus der rechts am Sitz befindlichen
Aufspulautomatik herausziehen (Bild 17).

¢ Sicherheitsgurt Gber den Unterkérper ziehen und in
das links am Sitz befindliche Gurtschloss einrasten
(Bild 18).
- Durch Ziehen am Gurt Uberprifen, ob das Gurt-
schloss eingerastet ist.

HINWEIS

Den Sicherheitsgurt langsam aus der Aufspulautomatik
herausziehen, da ansonst der Sperrmechanismus an-
spricht.

400470

405433

E=zal

405435
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400471

401434

3.9.2

3.10

3.10.1

3.10.2

3.11

SICHERHEITSGURT ENTRIEGELN

e Zur Entriegelung des Sicherheitsgurtes ist die orange-
farbene Taste am Gurtschloss nach unten zu driicken
(Bild 19).

- Achten Sie auf ein sauberes Aufspulen des Sicher-
heitsgurtes, um Klemmen bzw. Verschmutzung zu ver-
meiden.

NOTAUSGANG

A\ ACHTUNG ‘|

Der Fahrerstand ist grundséatzlich auf der linken
Seite zu betreten und zu verlassen. Der Notausgang
ist nur in Notsituationen zu beniitzen. Vor Verlassen
des Fahrerstands auf jeden Fall Sicherheitshebel
nach unten stellen (Bild 20).

NOTAUSGANG FAHRERKABINE

Die Heckscheibe der Fahrerkabine ist als Notausstieg
ausgefuhrt.

Anwendung:

¢ Fullerprofil mittels Ring entfernen (Bild 21).

e Fensterscheibe nach aul3en dricken.

NOTAUSGANG UBERROLLSCHUTZDACH

Als Notausgang, bei montiertem Uberrollschutzdach, ist
die linke Maschinenseite zu verwenden.

BETRETEN UND VERLASSEN DER
MASCHINE

Die Maschine ist grundséatzlich auf der linken Seite an
den daflir vorgesehenen Aufstiegshilfen zu betreten und
zu verlassen.

e Maschine Uber Trittstege und Ketten besteigen. Die
Trittstege und Ketten sind vor dem Auf- Absteigen zu
saubern.
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3.12

3.13
3.13.1

3.13.2

A\ ACHTUNG ‘|
|

Beim Auf- und Absteigen grundsatzlich mit beiden
Hénden an den dafiir vorgesehenen Griffen festhal-
ten (Bild 22).

NIEMALS VON DER MASCHINE ABSPRINGEN!

INNENBELEUCHTUNG

Innenbeleuchtung einschalten.
Leuchtenglas am Kabinendach nach rechts Drehen.
(Bild 283, Ziffer 1).

Innenbeleuchtung ausschalten
Leuchtenglas am Kabinendach nach links Drehen.
(Bild 23, Ziffer 2).

ABLAGEFACH DOKUMENTATION
FAHRERKABINE

Das frontseitig in der Fahrerkabine angeordnete Ablage-
fach kann durch Offnen des Schnellverschlusses nach
unten geklappt werden.

Im Ablagefach sollte stets ein Exemplar der Maschinen-
dokumentation abgelegt sein (Bild 24).

Ein Satz Dokumentation gehort zur Maschine.

UBERROLLSCHUTZDACH

In dem am rechten Uberrollschutzdachholm angebrach-
ten Ablagerohr sollte stets ein Exemplar der
Betriebsanleitung abgelegt sein (Bild 25).

Die Betriebsanleitung gehort zur Maschine.

# 3. KONTROLL- UND BEDIENELEMENTE
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3.14 SONNENROLLO

Jede Fahrerkabine ist mit einem Sonnenrollo ausgestat-
tet es kann durch Ziehen an der Querstrebe am Rollo

individuell eingestellt werden.
Durch nach unten Dricken des Hebels links am Son-
nenrollo rollt sich das Rollo selbstédndig wieder auf
(Bild 26).

27 3.15 INNENSPIEGEL

M Die Fahrerkabine ist serienmaBig mit einem Innenspiegel
S ausgestattet.

Der Innenspiegel ist vor jedem Arbeitsbeginn so einzu-
stellen, da3 der Fahrer den gesamten Heckbereich, vom
Fahrersitz aus, Uberblicken kann (Bild 27).

\ 401015

3.16 ASCHENBECHER

Der rechts vorne im Fahrerstand eingebaute Aschenbe-
cher kann durch nach oben Ziehen am Aschenbecher-
rand herausgenommen und entleert werden (Bild 28).

/ \
™~ 467076

3.17 KLEIDERHAKEN

Der Kleiderhaken befindet sich links hinten am
Fahrerkabinenholm (Bild 29).

stz
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3.18 TURVERRIEGELUNG

Die Fahrerkabinentiren werden in geschlossener Stel-
lung durch die Tarverriegelung gehalten. Durch Dricken
des Hebels am Turschlo3 nach unten wird die Ture
geodffnet (Bild 30).

3.19 TURFESTSTELLER

Vollstdndig geo6ffnete Fahrerkabinentliren werden in
dieser Position durch den Turfeststeller verriegelt.

Zur Entriegelung ist der Hebel am Turrahmen nach un-
ten zu drlcken (Bild 31).

3.20 SCHEINWERFER

3.21

Die Scheinwerfer sind so einzustellen, dal3 der Arbeits-
bereich vor und hinter der Maschine ausreichend
ausgeleuchtet wird (Bild 32).

SCHEIBENVERRIEGELUNG

Hebel am Fenstergriff dricken und Schiebefenster in
gewlinschte Position schieben (Bild 33). Das Schiebe-
fenster kann in den Ausnehmungen am Fensterrahmen
arretiert werden.

# 3. KONTROLL- UND BEDIENELEMENTE
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3. KONTROLL- UND BEDIENELEMENTE

3.22 VANDALISMUSSCHUTZ

Der absperrbare Vandalissmusschutz sichert die Maschi-
ne vor unbefugter Inbetriebnahme und mutwilliger Zer-
stérung.

Der Vandalismusschutz wird durch nach oben Klappen
gedffnet (Bild 34).

3.23 ELEKTR. SCHEIBENWASCHANLAGE

Einschalten der Scheibenwaschanlage

Schalter der zu reinigenden Scheibe dricken und halten
(Bild 35/Ziffer 2).

Uber Spritzdiisen am Scheibenwischer wird solange der
Schalter gedriickt wird Scheibenwaschmittel aufgespritzt.

Der Scheibenwaschmittelbehélter ist frontseitig in der
Fahrerkabine integriert (Bild 36).

3.24 FEUERLOSCHER (Sonderausstattung)

Far den Anbau eines Feuerloschers ist links hinter dem
Fahrersitz eine Befestigungsmoglichkeit vorgesehen.

Kontaktieren Sie einen Liebherr Vertragspartner fir den
Anbausatz Feuerldscher.

3.25 RUNDUMKENNLEUCHTE (Sonderausstat-
tung)

lhre Maschine ist fir den Einbau einer Rundumkenn-
leuchte serienmaBig vorbereitet.
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Fur die Bestellnummern und den nachtraglichen Einbau
erhalten Sie bei einem Liebherr Vertragspartner nahere
Auskunfte.

# 3. KONTROLL- UND BEDIENELEMENTE
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4.1

411

BEDIENUNG

PRUFUNGEN VOR INBETRIEBNAHME

4\ ACHTUNG |

Sicherheitsvorschriften Kapitel 2 dieser Betriebs-
und Wartungsanleitung beachten.

HINWEIS

Halten Sie den Fahrerstandsbereich Auftritte und Halte-
griffe frei von Seilfett und Verunreinigungen, ggf. vor
Inbetriebnahme mit Putzlappen saubern.

e FOr Wartungsarbeiten an der rechten Maschinenseite
muf3 die Motorraumtir ausgehangt werden.
Motorraumtir offnen und an vorgesehenen Haltegrif-
fen aushangen (Bild 1).

. Motor_r_aumti]r zwischen Schottwand und Fahrerabine
bzw. Uberrollschutzdach abstellen.

MOTOROLSTAND

Olstand im Motor bei waagrecht stehender Maschine
prifen (Bild 2).

Dabei muB3 der Motor abgestellt und eine kurze Pause
zum Sammeln des Oles in der Olwanne gewahrleistet
sein.

Das Olniveau muB zwischen der MIN. und MAX.
Markierung am OlmeBstab liegen (Bild 3).

Motor nicht tiber MAX. mit Ol fullen. Olmenge zwischen
MIN. und MAX. betragt - 7 1.

= 4. BEDIENUNG
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4.1.2

W

413

KUHLMITTELSTAND

4\ ACHTUNG ‘|

Nahe der Betriebstemperatur ist das Motorkiihisy-
stem heiB und unter Druck. Vermeiden Sie Beriih-
rungen mit kiihlwasserfiihrenden Teilen. Es besteht
Verbrennungsgefahr.

Offnen Sie den VerschluBdeckel des Ausgleichsbe-
hélters nur, wenn er soweit abgekihlt ist, daB man
ihn anfassen kann.

Den Deckel dann vorsichtig drehen um zuerst den
Uberdruck abzulassen.

e Kiihlerdeckel durch Drehen 6ffnen (Bild 4)

Das Kuhimittel muB in der Mitte des Schauglases sicht-
bar sein (Bild 5).

Kuhler, Lufter und Motor auf Beschadigungen Uberprufen
und wenn notwendig reinigen.

Nach Befillen der Kuhlanlage Motor kurze Zeit bei ein-
geschalteter Heizung laufen lassen. Kuhimittelstand
abermals kontrollieren.

HINWEIS

Die Kuhlanlage ist ganzjahrlich bei jeder Nachfullung mit
Korrosions- Frostschutzmittel und DCA4 zu versehen.
Ab Werk, schutzt das Frostschutzmittel die Motorkihlan-
lage bis zu einer Temperatur von -36°C (Entspricht ca.
50 % Frostschutzmittel).

Fullmenge und Mischungsverhéltnis siehe Schmierstoff-
tabelle.

KRAFTSTOFFANLAGE

4\ ACHTUNG ‘|

Kraftstoff nicht in der Maschine oder Glasbehélitern
lagern. Nicht in geschlossenen Rdumen tanken. In
der Ndhe von Kraftstoff oder der Kraftstoffanlage ist
rauchen und hantieren mit offenem Feuer verboten.

Am Feinfilter und am Vorfilter wenn notwendig téglich
Kondenswasser und Sedimente ablassen.
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41.4

¢ Geeigneten Behalter unter die AblaBvorrichtungen ge-
ben.

¢ Entliftungsschraube Ziffer 1 am Kraftstofffeinfilter Off-
nen, AblaBventil 6ffnen bis reiner Kraftstoff abflieBt
(Bild 7, Ziffer 2).

¢ Entliftungsschraube oben am Kraftstoffvorfilter aufdre-
hen (Bild 8, Ziffer 3).

e AblaBventil am Kraftstoffvorfilter &ffnen, bis reiner
Kraftstoff abflieBt (Bild 8, Ziffer 4)

¢ Entliftungsschrauben und AblaBventile wieder schlie-
Ben.

Beachte:
Die Kraftstoffanzeige am Instrumentenpult gibt den Kraft-
stoffvorrat im Behalter an. (Bild 9)

HINWEIS

Zur Vermeidung von Korrosion im Tank Kraftstoffniveau
moglichst hoch halten.

OLSTAND IM HYDRAULIKTANK PRUFEN

Bei waagrecht abgestellter Maschine darf bei eingefahre-
nen Hydraulikzylindern der Olstand die Mitte des oberen
Schauglases nicht Uberschreiten. (Bild 10, MAX.)

Bei gleicher Maschinenstellung darf bei ausgefahrenen
Hydraulikzylindern der Olstand die Mitte des unteren
Schauglases nicht unterschreiten. (Bild 10, MIN.)

HINWEIS

Hydraulikdl nur Gber den Rucklauffilter nachfullen.
Olqualitat und Viscositdt gemaB den Angaben unter Ka-
pitel 5 dieser Betriebs- und Wartungsanleitung verwen-
den.

4. BEDIENUNG

400478
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4.1.5 VERTEILERGETRIEBEOLSTAND
KONTROLLIEREN
Olstand im Verteilergetriebe mittels OlmeBstab (Bild 11)

prifen. Der Olstand muf3 zwischen der MAX. und der
MIN. Markierung des OlmeBstabs stehen.

Olqualitit gemaB den Angaben dieser Betriebs- und
Wartungsanleitung verwenden.

4.1.6 ELEKTRISCHE ANLAGE

Samtliche Schalterfunktionen, Kontrollanzeigen, Beleuch-
tungseinrichtungen, Sicherungen, sowie Saurestand und
die Arretierung der Batterie prafen (Bild 12).

A\ ACHTUNG ‘|
L

Bei Arbeiten an der Batterie Schutzbrille und Schutz-
handschuhe tragen.

Durch Batteriesdure besteht Veratzungsgefahr!

Funken und offenes Feuer dabei vermeiden.

405104

4.2 SICHERHEITSHINWEISE FUR DIE INBETRIEBNAHME

¢ Machen Sie vor jeder Inbetriebnahme einen grindlichen Inspektionsrundgang um die Maschine.

e Kontrollieren Sie die Maschine auf lose Bolzen, Risse, VerschleiB, Undichtheiten und mutwillige
Beschéadigungen.

e Nehmen Sie niemals eine schadhafte Maschine in Betrieb.
* Sorgen Sie dafur, daB Schaden sofort beseitigt werden.

e Vergewissern Sie sich, daB alle Hauben und Deckel geschlossen und verriegelt sind. Prifen Sie
ob alle Warn- und Hinweisschilder vorhanden sind.
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4. BEDIENUNG

4.3

4.4

W

¢ Sorgen Sie flr saubere Fensterscheiben sowie Innenspiegel und sichern Sie Turen und Fenster
gegen ungewollte Bewegungen.

¢ Das Betreten und Verlassen des Fahrerplatzes hat grundsatzlich von links hinten tber die Kette
und mit Hilfe der vorgesehenen Haltegriffe zu erfolgen.

e Vergewissern Sie sich, daB niemand auf oder unter der Maschine arbeitet. Warnen Sie
umstehende Personen vor der Inbetriebnahme der Maschine.

¢ Nachdem Sie die Fahrerkabine bestiegen haben, stellen Sie den Fahrersitz, den Innenspiegel, die
Armsutzen und den Sicherheitsgurt so ein, daB Sie bequem arbeiten kénnen.

¢ Schallschutzeinrichtungen an der Maschine missen wéhrend des Betriebs in Schutzstellung sein.

¢ Nie die Maschine ohne Fahrerkabine oder Canopy in Betrieb nehmen.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN BEIM STARTEN

e Prifen Sie vor dem Starten alle Kontrollampen und Instrumente auf einwandfreie Funktion.
Bringen Sie alle Bedienungshebel in Neutralstellung.

e Geben Sie vor dem Starten des Motors einen kurzen Hupton ab, um Personen die sich in
Maschinennahe aufhalten, zu warnen.

¢ Starten Sie die Maschine nur vom Fahrerplatz aus mit angelegtem Sicherheitsgurt.

¢ Wenn Sie keine anderen Anweisungen erhalten, starten Sie den Motor gemaB den Vorschriften in
der Betriebs- und Wartungsanleitung.

¢ Starten Sie den Motor und prufen Sie dann alle Anzeigegerate und Kontrolleinrichtungen.

¢ Lassen Sie in geschlossenen Raumen den Motor nur bei ausreichender Bellftung laufen. Wenn
notwendig, 6ffnen Sie Taren und Fenster um richtige Frischluftzufuhr zu gewahrleisten. Bringen
Sie den Motor und das Hydraulikdl auf Betriebstemperatur, niedrige Oltemperaturen lassen die
Steuerung trage reagieren.

¢ Prifen Sie die Steuerung der Ausrustung auf einwandfreie Funktion.

¢ Bringen Sie die Maschine vorsichtig in freies Geldnde und prifen Sie dann die Funktion der
Fahrwerksbremse, der Lenkung sowie der Signal- und Beleuchtungseinrichtung.

STARTEN DES DIESELMOTORS

HINWEIS

Die Maschine nur in Betrieb nehmen, wenn Sie die
Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben.

Durch Anschieben oder Anschleppen der Maschine kann
der Motor nicht gestartet werden. (Hydrostatischer An-
trieb).
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4.41

A\ ACHTUNG ‘|
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Der Motor kann nur gestartet werden, wenn der Si-
cherheitshebel nach unten gestellt ist. (Bild 14) LaBt
sich der Motor bei einer anderen Stellung des Si-
cherheitshebels starten, muBB3 dieser Defekt behoben
werden.

STARTVORGANG BIS -12°C
AUSSENTEMPERATUR

e Fahrhebelstellung Uberprifen.
- Fahrhebel muB in Neutralstellung stehen.

¢ Drehzahlverstellhebel auf Vollast stellen (Bild 15, Zif-
fer 7.1)

e Startschllissel in Stellung 50.1 (Bild 16) schalten, da-
bei wird die elektrische Anlage aktiviert.

Folgende Kontroll- und Warneinrichtungen missen
ansprechen: (Bild 17/ 18)

e Kontrolleuchte - Fahrwerksbremse (Ziffer 37)
e Kontrolleuchte - Pumpenspeisedruck (Ziffer 35)
¢ Ladekontrolleuchte (Ziffer 38)
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e Warnleuchte Fahrerkabine (Ziffer 70)

e Startschlussel ohne Vorgluhen auf Stellung 50.3
(Bild 19) stellen und in dieser Stellung halten bis der
Motor anspringt. Sobald der Motor lauft, Startschllissel
loslassen - dieser stellt sich selbstéandig auf Betriebs-
stellung (50.1) zurlck.

Anmerkung: Anlasser max. 10 sek. betatigen. Bei
Startunwilligkeit nur alle 2 Minuten den Startvorgang
wiederholen.

Nach dem Anspringen des Motors muissen folgende
Kontroll- und Warneinrichtungen auBer Funktion treten.
(Bild 20)

¢ Kontrolleuchte Pumpenspeisedruck (Ziffer 35)
¢ Ladekontrolleuchte (Ziffer 38)
e Warnleuchte Fahrerkabine (Bild 18, Ziffer 70)

Treten die Kontroll- und Warneinrichtungen nicht au-
Ber Funktion, ist der Motor sofort abzustellen und
der Defekt zu beheben.

Drehzahlverstellhebel auf Leerlauf stellen (Bild 21, Zif-
fer 7.2). Den Motor erst nach kurzer Warmlaufzeit voll
belasten.

»n
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4.4.2

STARTVORGANG UNTER -12°C
AUSSENTEMPERATUR

Das Starten mit Glihkerze (Vorglihen) verbessert das
Startverhalten bei tiefen Temperaturen.

¢ Drehzahlverstellhebel in Betriebsstellung bringen.
Startschlussel in Stellung 50.1 schalten und elektri-
sche Anlage kontrollieren.

e Startschlissel in Vorgluhstellung bringen
(Bild 22, Ziffer 50.2) und in dieser Stellung halten.
Nach Erléschen der Kontrollampe, Motor durch weiter-
drehen des Schllssels in Stellung 50.3 starten.

e Falls der Motor nicht anlauft Startschllissel loslassen
dieser stellt selbstandig auf Betriebsstellung (50.1) zu-
ruck.

¢ Drehzahlverstellhebel auf Leerlauf stellen (Bild 23, Zif-
fer 7.2). Den Motor erst nach kurzer Warmlaufzeit voll
belasten.

Anmerkung: Anlasser max. 10 sek. betéatigen. Bei
Startunwilligkeit nur alle 2 Minuten den Startvorgang
wiederholen - Anlasser abkiihlen lassen.

A\ ACHTUNG ‘|
L

Betriebswarme Motoren nicht vorgliihen. Atherhalti-
ge Starthilfen bei Vorgliihanlagen nicht verwenden
(Explosionsgefahr).
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4.5

4.6

4.6.1
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SICHERES ABSTELLEN DER MASCHINE

¢ Stellen Sie die Maschine moglichst nur auf ebenem und festen Boden ab. Wenn sie am Hang
abgestellt werden muB, ist die Maschine mittels Unterlegkeilen gegen Bewegungen zu sichern.

¢ Bringen Sie alle Bedienungshebel in Neutralstellung, legen Sie den Sicherheitshebel nach unten
und stellen Sie den Motor ab, gemaB Anleitung in der Betriebs- und Wartungsanleitung, bevor Sie
den Fahrersitz verlassen.

¢ SchlieBen Sie die Maschine ab, ziehen Sie alle Schiissel ab und sichern Sie die Maschine gegen
unbefugte Benutzung und Vandalismus.

¢ Die Maschine darf nicht vor Aufstiegen, Kaileitern, Hydranten oder dergleichen abgestellt werden,
wenn deren Benutzung dadurch behindert ist.

AUSSERBETRIEBSETZEN DER

MASCHINE
MOTOR ABSTELLEN
Drehzahl auf Leerlauf verringern (Bild 24, Ziffer 7.2) und

Motor kurze Zeit laufen lassen um einen Temperaturaus-
gleich und Anpassung des Turboladers zu gewahren.

¢ Sicherheitshebel nach unten stellen Kontrolleuchte
Fahrwerksbremse muf3 aufleuchten.

HINWEIS

Samtliche eingeschalteten Stromverbraucher vor Aus-
schalten des Zlndstartschalters abschalten.

e Startschllissel auf Stellung 50.0 (Bild 25) bringen und
abziehen.

Samtliche Kontroll- und Warneinrichtungen mussen
auBer Funktion sein.

Radiobenutzung und Kabineninnenbeleuchtung bei Start-
schllisselstellung 50.4 (Bild 25) moglich.
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26 4.6.2 NOT-AUS-TASTER

4\ ACHTUNG ‘|

Maschine bleibt abrupt stehen.

Fahrantrieb stoppen

In geféahrlichen bzw. unlbersichtlichen Situationen kann
der Fahrbetrieb der Maschine durch Niederdriicken des
Not-Aus-Tasters gestoppt werden. Der Motor lauft wei-
ter, die Arbeitsausriistung kann weiterhin betéatigt werden

(Bild 26).
27 Lf\/ /
//\\/ g Einsatz fortsetzen
/////’

/ 4 Fahrhebel in Neutralstellung bringen. Sicherheitshebel in

unterster Stellung (Bild 27).
) Not-Aus-Taster bis zum Einrasten anheben, Sicherheits-
hebel anheben, durch Auslenken des Fahrhebels I6st
\ die Feststelloremse und der Einsatz kann fortgesetzt
¢ werden.

401580

4.7 HINWEISE FUR EIN SICHERES ARBEITEN

* Machen Sie sich vor der Aufnahme der Arbeiten mit den Besonderheiten der Baustelle, sowie den
speziellen Vorschriften und Warnsignalen vertraut. Zur Arbeitsumgebung gehoren z. B. die Hinder-
nisse im Arbeits- und Verkehrsbereich, die Tragfahigkeit des Bodens und notwendige Absicherun-
gen der Baustelle zum offentlichen Verkehrsbereich.

e Halten Sie stets ausreichenden Sicherheitsabstand zu Uberhangen, Kanten, Béschungen und
unsicherem Grund.

e Seien Sie besonders aufmerksam bei wechselnden Bodenverhaltnissen, ungunstigen
Sichtverhaltnissen und veranderlichem Wetter.

e Machen Sie sich mit der Lage von Versorgungsleitungen auf der Baustelle vertraut und arbeiten
Sie besonders vorsichtig in deren Nahe. Wenn notwendig, informieren Sie die zusténdigen
Behorden.

* Halten Sie mit der Maschine ausreichenden Abstand zu elektrischen Freileitungen. Bei Arbeiten in
der Nahe von elektrischen Freileitungen kommen Sie mit der Ausristung nicht in die Nahe der
Leitungen.

- Es besteht LEBENSGEFAHR!
- Informieren Sie sich Uber einzuhaltende Sicherheitsabstande.

¢ Nach dem Beruhren starkstromfiihrender Leitungen:
- Verlassen Sie die Maschine nicht
- Wenn moglich fahren Sie die Maschine in ausreichendem Abstand aus dem Gefahrenbereich
- Warnen Sie AuBenstehende vor dem Nahertreten und Beruhren der Maschine
- Veranlassen Sie das Abschalten der Spannung
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- Verlassen Sie die Maschine erst, wenn die bertihrte / beschédigte Leitung mit Sicherheit stromlos
geschaltet ist!

Kontrollieren Sie vor dem Fahren bzw. Arbeiten mit der Maschine stets die unfallsichere
Unterbringung des Zubehors.

Beachten Sie beim Befahren offentlicher StraBen, Wege und Platze die geltenden
verkehrsrechtlichen Vorschriften und ggfs. bringen Sie die Maschine vorher in den verkehrsrecht-
lich zulassigen Zustand.

Schalten Sie grundsatzlich das Licht bei schlechter Sicht und Dunkelheit ein.
Dulden Sie keine Beifahrer auf der Maschine
Arbeiten Sie nur im Sitzen und mit angelegtem Sicherheitsgurt.

Im Fall eines Umkippens mit angeschnalltem Sicherheitsgurt sitzen bleiben. Die Erfahrung lehrt,
daB es sicherer ist in der Kabine zu bleiben.

Melden Sie alle Funktionsstérungen und sorgen Sie daflir, daB alle notwendigen Reparaturen
sofort durchgefihrt werden.

Uberzeugen Sie sich personlich davon, daB niemand gefahrdet wird, wenn Sie die Maschine in
Bewegung setzen.

Verlassen Sie niemals den Fahrersitz solange die Maschine noch in Bewegung ist.
Lassen Sie niemals die Maschine mit laufendem Motor unbeaufsichtigt.
Beim Verfahren von Lasten die Last mdglichst dicht tber dem Boden halten.

Vermeiden Sie Arbeitsbewegungen die die Maschine zum Kippen bringen kénnen. Beginnt die
Maschine dennoch zu kippen oder seitlich wegzurutschen, senken Sie sofort die Last mit Hilfe der
Freifalleinrichtung ab und richten Sie die Maschine bergab. Wann immer mdéglich, arbeiten Sie
bergab oder bergauf und nicht seitwéarts zum Hang.

Fahren Sie vorsichtig auf felsigem oder schlipfrigem Grund oder am Hang.
Die Fahrgeschwindigkeit ist inmer den Einsatzverhaltnissen anzupassen.
Befahren Sie keine Hanglagen die die maximale Steigfahigkeit der Maschine Ubersteigen.

Fahren Sie bergab nur mit niedriger Fahrgeschwindigkeit, da Sie andernfalls die Kontrolle Uber die
Maschine verlieren kénnten. Dabei muf3 der Motor auf Nenndrehzahl laufen und durch Vorwahl
des niedrigen Fahrgeschwindigkeitsbereichs die Geschwindigkeit reduziert werden. Schalten Sie
nie im, sondern immer vor dem Gefélle in den niedrigeren Fahrgeschwindigkeitsbereich.

In unibersichtlichem Geldnde und wann immer es nétig ist, lassen Sie sich durch einen Helfer
einweisen. Lassen Sie sich dabei nur von einer einzigen Person Zeichen geben.

Beauftragen Sie nur erfahrene Personen mit dem Anschlagen von Lasten und Einweisen von
Kranfahrern. Der Einweiser muB3 sich in Sichtweite des Bedieners aufhalten, oder mit ihm in
Sprechkontakt stehen.

Bei Sprechfunkbetrieb Sicherheitshebel nach unten stellen.
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48 DER FAHRBETRIEB

Loésen der Fahrwerksbremse
¢ Sicherheitshebel nach oben stellen (Bild 28).

¢ Nach ca. 3 Sekunden leuchtet die Kontrolleuchte Elek-
tronik kurzzeitig auf (Bild 29, Ziffer 43). Die elektrische
Anlage hat eine Selbstprifung durchgefihrt.

g~ HINWEIS

Erst nach dem Aufleuchten der Kontrolleuchte Elektronik
Fahrhebel auslenken.

Die Maschine ist fahrbereit, durch Auslenken des Fahr-
hebels wird die Feststellbremse gelbst und die Kontroll-
leuchte Feststellboremse muB erléschen (Bild 30,
Ziffer 37).

g~ HINWEIS

Bei Sprechfunkbetrieb Fahrhebel in Neutralstellung und
Sicherheitshebel in unterster Stellung, da durch den
Funkbetrieb die Maschinenfunktion beeinfluBt werden
kann.

A\ ACHTUNG

Bei Gefahrensituationen umgehend Arbeitsausrii-
stung absenken, dann den Sicherheitshebel nach
unten stellen.

g~ HINWEIS

¢ Motor und Hydraulik auf Betriebstemperatur bringen.
Durch wiederholtes Ansteuern der Arbeitshydraulikzy-
linder gegen Anschlag werden der Motor und die Hy-
draulik auf Betriebstemperatur gebracht.
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4.8.1

4.8.2

¢ Arbeiten mit der Maschine grundséatzlich mit voller
Motordrehzahl durchfiihren (Bild 31, Ziffer 7.1).

In Einzelfallen kann auch mit reduzierter Motordreh-
zahl gearbeitet werden.

GERADEAUSFAHRT
VORWARTS

Fahrhebel langsam nach vorne drucken, je weiter der
Hebel nach vorne gedrickt wird, umso hdher wird die
Fahrgeschwindigkeit. (Bild 32, Ziffer 1)

RUCKWARTS

Fahrhebel langsam nach hinten ziehen, je weiter der
Hebel nach hinten gezogen wird, umso hdher wird die
Fahrgeschwindigkeit. (Bild 32, Ziffer 2)

DREHEN AUF DER STELLE
HINWEIS

Beim Drehen auf der Stelle laufen die beiden Ketten in
entgegengesetzter Richtung. Die Geschwindigkeit, mit
der die Maschine dreht, ist von der Auslenkung des
Fahrhebels abhangig.

LINKSDREHUNG

e Druckknopf am Fahrhebel betatigen (Bild 33,Ziffer 5)
und gleichzeitig den Fahrhebel nach links driicken
(Bild 33/34, Ziffer 3) ergibt je nach Auslenkung ver-
schieden schnelle Maschinendrehung nach links.
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RECHTSDREHUNG

¢ Druckknopf am Fahrhebel betatigten (Bild 33, Ziffer 5)
und gleichzeitig den Fahrhebel nach rechts driicken
(Bild 33/35, Ziffer 4) ergibt je nach Auslenkung ver-
schieden schnelle Maschinendrehung nach rechts.

4.8.3 DREHEN UM EINE KETTE
Neben Vorwarts- und Ruckwértsfahren und Drehen auf
der Stelle, kann der Fahrer jede beliebige Lenkbewe-

gung vorwarts oder rickwarts mit variablen Geschwin-
digkeiten durchfiihren (Bild 36).

LINKSDREHUNG

¢ Fahrhebel ganz nach links und langsam nach vorne
drucken (Bild 36/37, Ziffer 6).

RECHTSDREHUNG

¢ Fahrhebel ganz nach rechts und langsam nach vorne
dricken (Bild 36/38, Ziffer 7).
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4.8.4

4.8.5

KURVENLENKEN
LINKSDREHUNG

¢ Hebel nach vorne und leicht nach links driicken. Die
Maschine fahrt in leichter Linkskurve vorwarts, beide
Ketten drehen. Je mehr der Fahrhebel nach links ge-
druckt wird, desto enger die Kurve (Bild 39).

RECHTSDREHUNG

¢ Hebel nach vorne und leicht nach rechts dricken. Die
Maschine fahrt in leichter Rechtskurve vorwarts, beide
Ketten drehen. Je mehr der Fahrhebel nach rechts
gedrlckt wird, desto enger die Kurve (Bild 39).

BREMSEN

Der hydrostatische Fahrantrieb der Maschine wirkt
gleichzeitig als Betriebsbremse. Bei Zuricknahme des
Fahrhebels in Richtung Neutralstellung nimmt die Fahr-
geschwindigkeit in gleichem Verhdltnis ab.

Bei Neutralstellung des Fahrhebels sichert der hydrosta-
tische Antrieb die Maschine gegen ungewolltes abrollen.

Bei Fahrhebel in Neutralstellung fallt nach ca. 5 sec. die
Feststellbremse automatisch ein.

Die Arbeitsausristung kann jedoch weiterhin betatigt
werden.

4\ ACHTUNG ‘|

Schnelles Zuriickstellen des Fahrhebels in Neutral-
stellung wahrend der Fahrt verursacht ein abruptes
Stehenbleiben der Maschine.

Die Aktivierung der Feststellbremse erfolgt:
¢ Durch nach unten stellen des Sicherheitshebels.

¢ Bei Neutralstellung des Fahrhebels von mehr als 5
Sekunden.

¢ Bei Neutralstellung des Fahrhebels durch Weiterdre-
hen der Ketten um ca. 2 cm.

Das Loésen der Feststellbremse geschieht durch Anhe-
ben des Sicherheitshebels bei laufendem Motor und
Auslenken des Fahrhebles (Bild 40).

= 4, BEDIENUNG




4. BEDIENUNG =

41

4.8.6

4.9

A\ ACHTUNG ‘|

Bei abgestelltem Motor muBB der Sicherheitshebel im-
mer in unterster Stellung sein. Bei unbeabsichtigtem
Abstellen des Dieselmotors, Fahrhebel in Neutral-
stellung und Sicherheitshebel in unterste Stellung
bringen. Damit ist die Feststellboremse in Funktion.

VORWAHL DES NIEDRIGEN FAHRGE-
SCHWINDIGKEITSBEREICHS (Lastschal-
tung)

4\ ACHTUNG ‘|

Bei standig schwerem Schubeinsatz und Einsatz in
Hanglagen muB die max. Fahrgeschwindigkeit durch
Eindriicken des Schalters reduziert werden.

Die Maschine verfugt tGber einen Druckschalter zur Vor-
wahl des Geschwindigkeitsbereichs (Bild 41).

In Neutralstellung kann die Fahrgeschwindigkeit zwi-
schen 0 und 11 km/h (vorwarts und rackwarts) variiert
werden.

¢ Durch Betatigen des Druckschalters wird die Fahrge-
schwindigkeit zwischen 0 und 5 km/h (vorwéarts und
ruckwarts) begrenzt und die Kontolleuchte leuchtet
(Bild 41, Ziffer 42).

e Durch abermaliges Betatigen des Druckschalters wird
der normale Geschwindigkeitsbereich der Maschine
wieder hergestellt, die Kontrolleuchte erlischt.

ARBEITEN MIT DER AUSRUSTUNG

| A\ GEFAHR I

Niemals unter der Arbeitsausriistung arbeiten, wenn
diese nicht ordnungsgemaB abgestiitzt ist oder am
Boden aufliegt. Der Aufenthalt unter schwebenden
Lasten ist strengstens verboten.

Anmerkung: Aufgrund der Vorsteuerung lassen sich
alle Ausriistungsfunktionen leicht, bequem und pra-
zise steuern.

Die Arbeitsausriistung kann nur bei nach oben gestell-
tem Sicherheitshebel betétigt werden.
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4.9.1

4.9.2

HINWEIS

Beim Heckwindenbetrieb ist der Fahrerplatz mit einem
Schutzgitter zu sichern.

Flr den Anbau eines Schutzgitters erhalten Sie bei Lieb-
herr Vertragspartnern néhere Auskunfte.

AUSLEGER HEBEN / SENKEN

Durch Betétigen des Auslegerverstellhebels in Querrich-
tung wird der Ausleger verschieden schnell angehoben
bzw. abgesenkt.

Heben:
Auslegerverstellhebel nach rechts driicken (Bild 42 / 43,
Ziffer 1).

Senken:

Auslegerverstellhebel nach links driicken (Bild 42 / 43,
Ziffer 2).

Je nach Hebelauslenkung wird der Ausleger verschieden
schnell in die gewunschte Arbeitsstellung gebracht.

HINWEIS

Bei Loslassen des Auslegerverstellhebels stellt dieser
selbstandig in die Neutralstellung zurtick. Der Ausleger
bleibt in der eingestellten Arbeitsstellung.

Die oberste Stellung der Hakenflasche ist Uber einen
Endschalter abgesichert. Beim Absenken des Auslegers
wird die Hakenflasche angehoben und der Endschalter
kann gedrickt werden.

Durch Absenken der Hakenflasche wird der Arbeitsbe-
trieb fortgesetzt.

| A\ GEFAHR ||

Bei angehobenem Ausleger unbedingt auf ausrei-
chenden Abstand zu Freileitungen achten.

HAKENFLASCHE HEBEN / SENKEN

Durch Betéatigen des Auslegerverstellhebels nach vorne
bzw. hinten wird die Hakenflasche verschieden schnell
angehoben oder abgesenkt.

Die oberste Stellung der Hakenflasche (Flasche oben)
ist Uber einen Endschalter abgesichert.
Hakenflasche heben

¢ Auslegerverstellhebel nach hinten ziehen (Bild 44/ 45,
Ziffer 3).

= 4, BEDIENUNG
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4.9.3

Hakenflasche senken

A\ ACHTUNG

Aus Sicherheitsgriinden darf die Hakenflasche nur
soweit abgesenkt werden, daB mindestens fiinf Um-
wicklungen Seil auf der Seiltrommel bleiben.

¢ Durch nach vorne Dricken des Auslegerverstellhebels
wird die Hakenflasche abgesenkt (Bild 44/ 45, Ziffer 4).

FREIFALLEINRICHTUNG

Als Sicherheitseinrichtung gegen Umkippen der Maschi-
ne besitzt die Hubwinde eine Freifalleinrichtung.

A\ ACHTUNG ‘|

Die Freifalleinrichtung darf nur im Notfall betétigt
werden, um eine angehobene Last schnell absenken
zu kénnen.

e Taster am Auslegerverstellhebel betatigen und Ausle-
gerverstellhebel komplett nach vorne in Richtung 'Ha-
kenflasche senken’ driicken (Bild 46/ 47). Eine dabei
angehobene Last fallt frei zum Boden ab.

| 4\ GEFAHR I

Um eine unbeabsichtigte Betdtigung des Freifallta-
sters zu vermeiden ist der Auslegerverstellhebel
beim Arbeiten immer mit der Hand zu umfassen
(Bild 48).
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4.9.4

4.9.5

ANSCHLAGEN VON LASTEN

Zum Fuohren der Hakenflasche beim Anschlagen von
Lasten sind zwei Griffe vorgesehen. Die Hakenflasche
darf nur an den Griffen von Hand in Position gebracht
werden (Bild 49).

| A\ GEFAHR ||

Beim Arbeiten darauf achten, daB man nicht mit
Fingern oder losen Kleidungsstiicken in die Einzugs-
stellen gerét (Bild 50). Schwerwiegende Verletzungen
waéren die Folge.

LAST NOT - ABSENKEN

Bei Ausfall des Dieselmotors, oder bei Abfall des Spei-
sedruckes, kann eine am Haken hangende Last nur mit
der im Bordwerkzeug mitgelieferten Hilfswerkzeuge ab-
gesenkt werden.

Vorgehensweise:

e Aus dem Bordwerkzeug Minimessleitung und Ver-
schraubungen entnehmen.

¢ Batteriebehalter 6ffnen und Minimessleitung am
AnschiuB 'HEBEN’ an der Handpumpe anschlieBen
(Bild 51).

e Uberdruck im Hydrauliktank durch Offnen der Entlif-
tungsschraube um eine Umdrehung abbauen (Bild 52).

4. BEDIENUNG
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e Hydraulikleitung fur Freifalleinrichtung an Seilwinde
demontieren (Bild 53).

e Mit VerschluBverschraubung Hydraulikleitung ver-
schlieBen (Bild 54).

e Verschraubung am frei gewordenen AnschluB3 far
Freifalleinrichtung montieren und Minimessleitung an-
schlieBen (Bild 55).

¢ Aus dem Werkzeugkasten Verlangerungsrohr entneh-
men. Hebel an der Handpumpe auf 'HEBEN’ stellen
(Bild 56, Ziffer 1).

| A\ GEFAHR I

Unfallgefahr! Die Last fallt plétzlich ab!

e Handpumpe betétigen bis sich die Last zu senken
beginnt.
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4.10

4.10.1

A\ ACHTUNG ‘|
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Vor Wiederinbetriebnahme der Maschine ist zu Gber-
priifen, ob die fiir den Absenkvorgang eingesetzten
Teile wieder demontiert und der Serienstand herge-
stellt wurde.

AUSLEGER HYDRAULISCH
KLAPPBAR

4\ ACHTUNG ‘|

Beim Aus- bzw. Einklappen des Auslegers miissen
die Fahrerkabinentiiren geschlossen sein.

AUSLEGER VON TRANSPORT- IN ARBEITS-
STELLUNG BRINGEN

¢ Umschaltventil an Auslegerkonsole entsperren und auf
Position ’a’ (schwarzen Bereich oben) stellen (Bild 57).

¢ Maschine laut Betriebs- und Wartungsanleitung in Be-
trieb nehmen.

¢ Sicherheitshebel nach oben stellen (Bild 58).
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¢ Auslegerverstellhebel nach rechts und leicht nach vor-
ne dricken (Bild 59), bis Auslegeroberteil die
Endstellung erreicht hat.

¢ Hakenflasche etwas absenken, damit die Hakenfla-
sche aus der Verzurrkette ausgehangt werden kann.

¢ Sicherheitshebel nach unten legen (Bild 60).

¢ Sicherheitsgurt entriegeln und uber Auftritt am Hydrau-
liktank Hakenflasche aus Verzurrkette aushangen
(Bild 61).

¢ Umschaltventil auf Position ’0’ (roten Bereich rechts)
stellen, Umschaltventil versperren und Schilissel ab-
ziehen (Bild 62).

¢ Fahrerstand wieder besteigen, Sicherheitsgurt anlegen
und Sicherheitshebel nach oben stellen.
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e Durch Auslenken des Auslegerverstellhebels nach
rechts werden die Verriegelungsbolzen ausgefahren
und der Auslegeroberteil wird verriegelt (Bild 63).

Die Ausrtstung des Rohrlegers ist nun betriebsbereit
und es kann mit dem Arbeitseinsatz begonnen wer-
den.

401197

4.10.2 AUSLEGER VON ARBEITS IN TRANSPORT- p 64
STELLUNG BRINGEN H

e Maschine laut Betriebs- und Wartungsanleitung in

Betrieb nehmen.
« Sicherheitshebel nach oben stellen. / -3

¢ Ausleger komplett anheben (Bild 64).

[JE== HINWEIS o]
Der Ausleger muBB zum Einklappen komplett angehoben =

sein, ansonsten kann es zu Beschédigungen an der == %
Maschine kommen.

e Hakenflasche anheben oder absenken bis sie in der

Verzurrkette eingehangt werden kann. P / / / 65
= HINWEIS \\/ A
Ein Einklappen des Auslegeroberteils ist nur moglich, ///\ 0 @

wenn die Hakenflasche in der Verzurrkette eingehéangt
ist.

¢ Sicherheitshebel nach unten stellen (Bild 65).

e Uber Auftritt am Hydrauliktank Hakenflasche in Ver-
zurrkette einhangen (Bild 66).
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e Mit Schilssel Umschaltventil entsperren und nach
rechts auf Position 'a’ (schwarzer Bereich oben) dre-
hen.

Umschaltventil in dieser Position versperren und
Schllissel abziehen (Bild 67).

e Fahrerstand besteigen, Sicherheitsgurt anlegen und
Sicherheitshebel nach oben stellen.

¢ Auslegerverstellhebel nach rechts driicken bis Verrie-
gelungsbolzen eingefahren sind und Auslegeroberteil
entriegelt ist (Bild 68, Ziffer 1).

¢ Durch leicht nach hinten Ziehen des Auslegerverstell-
hebels wird das Auslegeroberteil eingeklappt
(Bild 68/ 69, Ziffer 3).

m- HINWEIS

Gleichzeitig muB beim Einklappen des Auslegers der
blaue Taster Transportstellung gedriickt werden (Bild 70,
Ziffer 65).

In Transportstellung Ausleger niemals absenken (Ausle-
gerverstellhebel nach links) Gefahr von Beschadigung
und Verletzung!
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VERMEIDUNG VON QUETSCHUNGEN UND VERBRENNUNGEN

¢ Arbeiten Sie nicht unterhalb der Ausrlistung, solange diese nicht sicher abgestitzt ist.

e Verwenden Sie keine beschadigten oder in der Tragfahigkeit nicht ausreichende
Lastaufnahmemittel (z. B. Seile, Ketten, ...). Tragen Sie beim Hantieren mit Drahtseilen Arbeits-
handschuhe.

¢ Bei Arbeiten an der Ausristung richten Sie die Bohrungen niemals mit den Fingern aus, sondern
benutzen Sie daflir einen passenden Dorn.

¢ Bei laufendem Motor achten Sie darauf, daB keine Gegenstdnde mit dem Lufter in Berihrung
kommen. In den Lufter gefallene oder hineinragende Gegenstdnde werden zurlickgeschleudert
oder zerstort und konnen den Lufter beschéadigen.

e Nahe der Betriebstemperatur ist das Motorkuhisystem heiB und unter Druck. Vermeiden Sie
Beruhrungen mit kiihlwasserfuhrenden Teilen. Es besteht Verbrennungsgefahr.

* Prufen Sie den Kuhlwasserstand nur, wenn der VerschluBdeckel des Expansionsbehélters soweit
abgekuhlt ist, daB man ihn anfassen kann. Den Deckel vorsichtig 6ffnen, um zuerst den Uberdruck
abzulassen.

* Nahe der Betriebstemperatur sind Motor- und Hydraulikél heiB3. Vermeiden Sie Hautkontakt mit
heiBem Ol oder Olflihrenden Teilen.

e Tragen Sie eine Schutzbrille und Arbeitshandschuhe, wenn Sie an der Batterie arbeiten.
Vermeiden Sie dabei Funken und offene Flammen.

¢ Lassen Sie es niemals zu, daB die Arbeitsausristung von Hand in Position gebracht wird.

¢ Bei jedem Eingriff im Motorraum, geoffnete Motorraumtiren gegen ungewolltes Zurtckfallen oder
SchlieBen durch Einsetzen der daflr vorgesehenen Stltzen sichern.

e Vor Inbetriebnahme der Maschine sind die Motorraumtiren und Batteriebehalterdeckel zu
schlieBen und zu versperren.

¢ Legen Sie sich niemals unter die Maschine ohne dafi diese fachgerecht und standsicher unterbaut
ist.

SICHERES ABSCHLEPPEN DER MASCHINE

¢ Beachten Sie immer die korrekte Vorgangsweise: siehe Betriebs- und Wartungsanleitung - Kapitel
"Schleppen der Maschine’.

e Das Schleppen der Maschine darf nur in Ausnahmeféllen vorgenommen werden. z. B. um die
Maschine zur Reparatur von einer gefahrdeten Stelle wegzubringen.

e Uberprifen Sie vor dem Ziehen oder Schleppen alle Anhange- und Zugvorrichtungen auf ihre
Sicherheit und Festigkeit.

e Das Seil oder die Stange, die zum Abschleppen eingesetzt wird, muB eine ausreichende
Zugfestigkeit haben und an den dafur vorgesehenen Bohrungen und Anhangevorrichtungen befe-
stigt werden. Schaden oder Unfélle, die sich beim Abschleppen der Maschine ereignen, kénnen
auf keinen Fall von der Garantie des Herstellers gedeckt werden.

¢ Sorgen Sie dafir, daB sich beim Schleppen niemand in der Néhe des gespannten Seiles aufhalt.
¢ Halten Sie das Seil straff und vermeiden Sie Knicke.

e Ziehen Sie das Seil behutsam straff, ein plétzlicher Ruck kann ein durchhdngendes Seil zum
ReiBen bringen.

¢ Halten Sie beim Abschleppen vorgeschriebene Transportstellung, zuldssige Geschwindigkeit und
Wegstrecke ein.

¢ Verfahren Sie bei Wiederinbetriebnahme nur geman Betriebs- und Wartungsanleitung.




4. BEDIENUNG

e Nach dem Abschleppvorgang ist der Serienstand der Maschine wieder herzustellen.

4.13 SCHLEPPEN DER MASCHINE

Bei einem Schadensfall am Hydrostat ist die Reparatur vor Ort in jedem Fall vorzuziehen und nur in
Sonderféllen ist das Gerat aus einem Gefahrenbereich zu Schleppen.

| A\ GEFAHR I

UnsachgeméBes Schleppen einer fahruntiichtigen Maschine kann schwere Verletzungen oder
Tod zur Folge haben!

Beim Abschleppen der Maschine vor dem Lésen der Bremsen immer gegen Bewegung
sichern!

Beim Schleppen alle vorgeschriebenen Sicherheitsvorschriften und die folgenden
Empfehlungen beachten.

HINWEIS

Das Abschleppen der Maschine ist problematisch und erfolgt immer in der Verantwortung des
Betreibers.

WY

Schaden oder Unfélle die sich beim Abschleppen der Maschine ereignen, kénnen auf keinen Fall
von der Garantie des Herstellers gedeckt werden.

Die folgenden Schleppanweisungen gelten nur fur Ausnahmesituationen, um eine fahruntichtige
Maschine eine kurze Strecke, bei einer Fahrgeschwindigkeit von hdchstens 2 km/h, bis zu einem Ort
zu bef6érdern, wo sie repariert oder verladen werden kann.

Maschine Uber lange Strecken immer mittels Transportmittel beférdern!

Die Maschine ist mit einer Feststellboremse ausgestattet, die mittels Hydraulikdruck gellftet wird der
Hydrostat wirkt als Betriebsbremse. Bei Fahruntichtigkeit der Maschine ist die Feststellboremse
betatigt und die Maschine kann nicht bewegt werden.

Beim Schleppen immer die folgenden Sicherheitshinwei-
se beachten:

e Auf jedem Fall ist es strengstens verboten auf einer
Maschine die geschleppt wird mitzufahren oder sich
im Gefahrenbereich aufzuhalten.

e Zum Schleppen keine Kette verwenden, da diese rei-
Ben und Korperverletzungen verursachen kann. Ein
Drahtseil oder eine Abschleppstange verwenden.

e Den Fahrer des Schleppfahrzeuges schitzen far den
Fall, daB das Seil oder die Stange reif3t.
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e Alle Abschleppvorrichtungen wie Haken, Schleppseil
und Anh&ngevorrichtungen auf Funktionstichtigkeit
und Sicherheit prifen.

e Schleppseil nur an den vorgesehenen Osen bzw. An-
héngevorrichtung befestigen. (Bild 71/ 72).
Ein Abschleppseil oder Stange mit einer Zugfestigkeit
verwenden , die mindestens 1,5 mal mehr als das
Bruttogewicht der zu ziehenden Maschine betragt,
wenn die Maschine im Schlamm steckt oder auf einer
Steigung abgeschleppt werden muB.
Das Abschleppseil oder die Stange so kurz wie moég-
lich halten.

¢ Den Winkel des Abschleppseils zur Maschine auf ei-
nem Minimum halten. Er darf nicht mehr als 30~ von
der Geratelangsachse abweichen.

¢ Die Maschine langsam und gleichmaBig anfahren bzw.
bewegen.
Bei ungleichmaBiger Bewegung der Maschine kann
das Abschleppseil oder die Stange Uberlastet werden
und reiBen.

¢ Beim Abschleppen in Hanglagen muB3 die Abschlepp-
maschine mindestens so gro3 wie die zu Schleppende
sein.
Leistung, Gewicht und Bremskraft der
Abschleppmaschine miuiissen ausreichen, um beide
Maschinen unter Kontrolle zu halten.
Gegebenenfalls zum Abbremsen eine gleich groBes
Maschine hinten anhéngen.

Maschine zum Abschleppen vorbereiten

Um die Maschine Schleppen zu kénnen ist der Hydros-
tat kurzzuschlieBen und die Feststellbremse ist zu losen.

Hierzu ist wie folgt zu verfahren.

| A\ GEFAHR ||

Vor dem Lésen der Feststelloremse Maschine gegen
unbeabsichtigte Bewegung sichern.

Fahrerstand anheben wie unter Punkt 6.2.1 beschrieben.

Die vier MeBverschraubungen links und rechts an den
Achsen der Maschine entfernen (Bild 73 / 74, Ziffer 1).
Die Anschlisse mit den dafur vorgesehenen Hydraulik-
schlauchen aus dem Werkzeugkasten kurzschlieBen
(Bild 74 / 75, Ziffer 2).

400640

400638
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Am freien Hydraulikschlauch (AnschluB °A’) der Hand-
pumpe, der am Bremsdruckschlauch befestigt ist, Uber-
wurfmutter und Butzen entfernen (Bild 76) und mit
Bremsdruckschlauch am Bremsventil (AnschluBB 'B’) ver-
binden.

Den freigewordenen AnschluB am Bremsventil (An-
schluB ’B’) mit Butzen und Uberwurfmutter verschlieBen.
(Bild 77)

Fahrerstand ordnungsgemaf absenken wie unter Punkt
6.2.2 beschrieben, aber nicht am Tragrahmen befesti-
gen.

KC) ) <>
O\ [0572]

Hebel an der Handpumpe auf Heben stellen. (Bild 78,
Ziffer 1) Durch Betatigen der Handpumpe wird die Fest-
stellbremse gelost.

Die Handpumpe betétigen bis ein merklicher Druckan-
stieg spurbar wird oder sich der Fahrerstand zu heben
beginnt ist der Pumpvorgang einzustellen.

Die Maschine ist jetzt ungebremst den Abschleppvor-
gang unter Bericksichtigung der vorgeschriebenen Si-
cherheitshinweise durchfihren.

,g'z' ~
S
pY g~ HINWEIS

00643 Nach dem Abschleppen Hebel an der Handpumpe auf
Senken stellen die Feststellbremse fallt wieder ein.
(Bild 78, Ziffer 2).

Die Maschine gegen ungewollte Fahrbewegung sichern.

A\ ACHTUNG ‘|
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Vor Wiederinbetriebnahme der Maschine ist zu lber-
priiffen ob die fiir den Abschleppvorgang eingesetz-
ten Teile wieder demontiert und der Serienstand
hergestellt wurde.

4.14 SICHERES TRANSPORTIEREN DER MASCHINE

e Fir die Dauer des Transports muB3 der Ausleger in Transportstellung eingklappt werden.
e Verwenden Sie nur geeignetes Transportmittel und Hebezeug mit ausreichender Tragfahigkeit.
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4.15.1

DER TRANSPORT DER MASCHINE 79
AUF TIEFLADER ODER WAGGON

DAS VERLADEN

Transportfahrzeug (Anhéanger, Tieflader, Waggon
usw.)gegen Abrollen sichern (Bild 79).

Die Laderampe soll eine Steigung von 30~ nicht Uber-
schreiten und mit einem Holzbelag versehen sein, um
ein Abrutschen der Maschine zu verhindern.

Demontieren Sie wenn notwendig, einen Teil der Arbeitsausrustung der Maschine fir die Dauer
des Transports.

Die Rampe zum Auffahren auf das Transportfahrzeug soll eine Steigung von 30~ nicht
Uberschreiten und mit Holzbelag versehen sein um ein Abrutschen zu verhindern.

Vor dem Befahren der Rampe reinigen Sie die Ketten / Réder der Maschine von Schnee, Eis und
Schlamm.

Richten Sie die Maschine genau zur Laderampe aus.

Ein Einweiser muB dem Maschinenfahrer die notwendigen Zeichen geben. Fahren Sie sehr
vorsichtig auf die Rampe und weiter auf das Transportfahrzeug.

Sichern Sie die Maschine und die restlichen Einzelteile mit Ketten und Keilen gegen Verrutschen.

Entlasten Sie die Druckleitungen, nehmen Sie den Startschlussel ab, verschlieBen Sie die Fahrer-
kabinen- und Verkleidungstiren und verlassen Sie die Maschine.

Erkunden Sie den Fahrweg vor dem Transport, insbesondere bezlglich der Begrenzungen fir
Breite, H6he und Gewicht.

Richten Sie eine besondere Aufmerksamkeit auf das Unterfahren von elektrischen Leitungen,
Brucken und das Durchfahren von Tunnels.

Gehen Sie beim Abladen mit der gleichen Vorsicht wie beim Beladen vor. Entfernen Sie alle
Ketten und Keile. Starten Sie den Motor laut Betriebsanleitung. Fahren Sie vorsichtig Uber eine
Rampe von der Ladeflache hinunter. Bedienen Sie sich eines Einweisers.

4\ ACHTUNG ‘|

Nur tragfihige und standsichere Verladerampen be-
nutzen. Sicherstellen, daB Personen durch Abkippen
oder Abrutschen der Maschine nicht gefahrdet wer-
den.

Auf der Rampe diirfen keine Lenkbewegungen
ausgefiihrt werden.
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e Ausleger in Transportstellung einklappen (Bild 80).

Die Ketten der Maschine sind vor dem Befahren der
Rampe von Schnee, Eis und Verschmutzungen zu reini-
gen.

Die Maschine kann vorwarts oder rluckwarts verladen
werden, fir beide Verladeformen ist ein Einweiser not-
wendig.

HINWEIS

Beim Auffahren auf das Transportfahrzeug ist die Last-
schaltung zu betatigen (Bild 81).

Auf dem Transportfahrzeug die Maschine
ordnungsgeman abstellen.

Alle Turen, Deckel, Hauben und Fenster der Maschine
abschlieBen bzw. verriegeln.

Auspufféffnung abdecken!

Die Maschine an den dafur vorgesehenen Anschlag-
punkten an der Maschine und an den Verzurrblgeln am
Transportfahrzeug, mit Ketten schrdg verzurren
(Bild 82/ 83).

Unterlegkeile vor und hinter dem Laufwerk anbringen,
um die Maschine gegen verrutschen zu sichern.

A\ ACHTUNG

Die Maschine am Transportfahrzeug gegen Abrolien,
Verrutschen und Umkippen sichern.

DAS TRANSPORTIEREN

Alle StraBenverkehrsbestimmungen und andere Vor-
schriften im Bezug auf Gewicht, Breite und L&nge der zu
transportierenden Maschine einhalten.

Der Fahrweg ist vor dem Transport zu erkunden, bezlg-
lich Begrenzungen in Breite, H6he und Gewicht.

Falls Schwierigkeiten bezlglich der H6he der zu trans-
portierenden Maschine auftreten kann der Auspuff die
Fahrerkabine bzw. das Canopy und der Ausleger ab-
montiert werden.

HINWEIS
Technische Daten siehe Kapitel 1.
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SICHERHEITSVORSCHRIFTEN BEIM VERLADEN DER MASCHINE
MIT KRAN

¢ Ausleger demontieren, bzw. in Transportstellung bringen.
¢ Bringen Sie alle Bedienungshebel in Neutralstellung.

¢ Stellen Sie den Motor ab, gemaB Anleitung in der Betriebs. und Wartungsanleitung, und stellen
Sie den Sicherheitshebel nach unten, bevor Sie den Fahrersitz verlassen.

¢ SchlieBen Sie alle Turen, Deckel und Hauben der Maschine gut ab.

e Beauftragen Sie nur erfahrene Personen mit dem Anschlagen von Lasten und Einweisen von
Kranfahrern. Der Einweiser muB3 sich in Sichtweite des Bedieners aufhalten, oder mit ihm in
Sprechkontakt stehen.

¢ Das Gehange an den dafur vorgesehenen Laschen / Bohrungen an der Maschine befestigen.
¢ Auf ausreichende Lange des Gehanges achten.

¢ Maschine vorsichtig anheben.

e ACHTUNG! Der Aufenthalt unter der angehobenen Maschine ist verboten.

¢ Verfahren Sie bei Wiederinbetriebnahme nur geman Betriebs- und Wartungsanleitung.

VERLADEN DER MASCHINE MITTELS
KRAN

Zum Verladen der Maschine nur in ihrer Tragfahigkeit
geeignete Verlademittel verwenden.

Vor dem Anheben der Maschine ist der Ausleger in
Transportstellung zu bringen.

Zum Anheben der Maschine sind die Hubseile an den
dafur vorgesehenen Anhéngedsen zu befestigen.

¢ Fahrerkabine (Bild 84) —
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e Uberrollschutzdach (Bild 85)

| A\ GEFAHR .

Niemals unter schwebende Lasten treten oder ste-
hen.

Beim Verladen, Verzurren oder Heben der Maschine
immer die daflr vorgesehenen Anschlagpunkte verwen-
den.

Die Maschine kann nur mit eingebauter Sonderausri-
stung Anhangedsen gehoben werden.

Fur den nachtraglichen Anbau kdénnen bei einem
Liebherr Vertragspartner oder dem Herstellerwerk He-
bedsen und SchweiBanleitung bezogen werden.

HINWEIS

Nach dem Verladen Korrosionsschutz der Kolbenstan-
gen uberprufen.

Technische Daten siehe Kapitel 1.

HINWEISE FUR
WASSERDURCHFAHRTEN UND AR-
BEITEN IN GEWASSERN

Bei Wasserdurchfahrten oder Arbeiten in Gewassern
darf die max. Wattiefe (Unterkante Tragrolle) nicht Gber-
schritten werden (Bild 86).

Nach Arbeiten in Gewassern samitliche Schmierstellen
abschmieren.

A\ ACHTUNG ‘|
L

- Beschadigungsgefahr des Liifters.

- Durch das Uberschreiten der max. Wattiefe wird
der Lifter zerstort.

- Niemals die max. Wattiefe (Unterkante Tragrolle)
uberschreiten.

EINSATZ DER MASCHINE BEI TIEFEN
AUSSENTEMPERATUREN

lhre Maschine ist bis zu einer AuBentemperatur von
-22°C ohne zusétzliche Sonderausristungen uneinge-
schrankt einsetzbar.

Ab einer stédndigen Umgebungstemperatur unter -22°C
mussen spezielle Sonderausriistungen eingebaut wer-
den, um einen einwandfreien Betrieb zu gewahrleisten.
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Bei Einsatz der Maschine unter -22°C sollten Sie unbe-
dingt lhren Liebherr-Kundendienst bzw. das
Herstellerwerk zu Rate ziehen.

4. BEDIENUNG
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5. SCHMIER- UND BETRIEBSSTOFFE

5.

SCHMIER- UND BETRIEBSSTOFFE

ALLGEMEINES

Das gewissenhafte Einhalten der Vorschriften far die Schmierung, Niveauprifung und Wechseln der
Betriebsstoffe garantiert erhdhte Zuverlassigkeit und Lebensdauer der Maschine.

Besonders wichtig ist, daB die verschiedenen Olwechsel regelmaBig und zu den vorgeschriebenen
Intervallen durchgefihrt werden und, daB die angegebenen Schmierstoffqualitaten eingehalten wer-
den.

Die Werte der Fullmengen sind theoretisch. In jedem Fall sind MeBstab bzw. Niveauschraube
verbindlich.

A\ GEFAHR I

Achten Sie bei der Priifung oder beim Wechseln der Betriebsstoffe auf die Einhaltung der
folgenden Vorschriften:

Wenn nicht anders angegeben, fiihren Sie die jeweiligen Arbeiten am Gerat auf ebenem,
festem Boden und bei abgestelltem Motor durch.

Sichern Sie bei jedem Eingriff im Motorraum immer die Deckel und Seitentiiren gegen
ungewolltes Zuriickfallen oder SchlieBen.

Nur bei abgestelltem Motor tanken.

Rauchen Sie nicht und vermeiden Sie offenes Feuer beim Tanken.

Sauberkeit ist beim Motorendl-, Getriebedl- oder Hydraulikblwechsel von allergréBter Bedeutung. Vor
dem Entfernen von Verschraubungen, Einflulldeckeln sind diese einschlieBlich ihrer Umgebung zu
reinigen.

HINWEIS
Alte Ole auffangen und mit den ausgebauten Olfilterpatronen umweltfreundlich entsorgen.
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5.1 SCHMIER- UND BETRIEBSSTOFFTABELLE
FULLMENGEN BETRIEBSSTOFFE SPEZIFIKATION BI*
DIESELMOTOR (Turbo) I
181 Schmierdl API CC, CF-4, CF, CE
ACEA D4, D5
Viskositt nach SAE SHPD
Iml MIL-L-2104 E EO 20
|SAE—30| = CF-4,CF, CE, D4 EO 30
°C 20 -10 0 +10 +20 +30 +40 +50 +60
1 T T T T A O O O O
© )
I Y Y Y B B B
ofF -4 14 32 50 68 8 104 122 140
EO 1540B
| SAE 15 W - 40 | EO 10408
SAE 10 W - 40 |
SAE 10 W - 30 |

Verschiedene Erschwernisfaktoren beeintrachtigen den Wartungsin-

tervall:
Intervalle in Betriebs-
stunden bei Olqualitat
AuBentemperatur Schwefelgehalt im CF-4, CF | SHPD D5
Kraftstoff CE, D4

bis -10°C bis 0,5% 250 h 500 h

Uber 0,5% 125h 250 h

unter -10°C bis 0,5% 125h 250 h

tiber 0,5% - 125 h

Schmierdlviskositét

Die Auswahl der Schmierdlviskositat (Zahigkeit) erfolgt nach der SAE - Klassifikation (Society of Automotive
Engineers).

Mafgebend fir die richtige Auswahl der SAE - Klasse ist die Umgebungstemperatur.

Die Auswahl der SAE - Klassifikation gibt keinen AufschluB Gber Qualitat eines Schmieréls.

Zu hohe Viskositat kann zu Startschwierigkeiten fihren, zu niedrige Viskositét kann die Schmiereffizienz geféhrden.
Die in der Tabelle angeflihrten Temperaturbereiche sind Richtlinien und kénnen kurzfristig Uber- oder unterschritten
werden.

Olwechselintervalle

Erster OI- und Filterwechsel bei 30-60 Betriebsstunden. Weitere Filterwechsel alle 500 Betriebsstunden und Olwech-
sel je nach Klimazone, Schwefelgehalt im Kraftstoff und Olqualitat laut Tabelle.
Bei nicht Erreichen der angegebenen Betriebsstunden ist das Motordl und die Filter einmal jahrlich zu wechseln.
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FULLMENGEN

BETRIEBSSTOFFE

SPEZIFIKATION

5. SCHMIER- UND BETRIEBSSTOFFE

Bl *

KRAFTSTOFFANLAGE

3101

(@

Kraftstoff

Handelsubliche Dieselkraftstoffe mit Schwefelgehalt unter 0,5 % ver-
wenden. Héherer Schwefelgehalt hat Auswirkungen auf die
Olwechselintervalle und die Motorlebensdauer.

Dieselkraftstoffe bei groBer Kilte

DIN EN 590

NATO Codes F 54, F 75
BS 2869 : A1 und A2
ASTM D 975-88: 1 D und
2D

Bei Aussentemperaturen unter ca. 0°C, kann beim Sommer - Dieselkraftstoff das FlieBvermégen infolge Paraffin -
Ausscheidung ungenligend werden. Das selbe tritt bei Winter - Dieselkraftstoffen unter ca. -12°C auf.
Um Betriebsstérungen zu vermeiden, muf3 bei tieferen Temperaturen der Dieselkraftstoff mit Normalbenzin oder
Petroleum vermischt werden.
Die Beimischung von Normalbenzin ist als Notbehelf zu betrachten und darf 30 Vol. % nicht Uberschreiten.
Mit der Kaltebeimischung kann die Motorleistung, entsprechend der Zusatzmischung nachlassen. Deshalb die
Zumischung unter Berlcksichtigung der jeweiligen AuBBentemperatur so niedrig wie méglich halten.
Aus Sicherheitsgriinden ist die Kraftstoffmischung nur im Kraftstoffbehalter herzustellen. Beim Tanken ist der
spezifisch leichtere Zusatzkraftstoff vor dem Dieselkraftstoff einzuflllen. Danach den Dieselmotor noch solange
betreiben, bis im gesamten Kraftstoffsystem der gemischte Kraftstoff vorhanden ist.

Dieselkraftstoffe - Mischungsverhéltnis (Vol. %)

AuBentemperatur °C |Sommer- Dieselkraft- Zusatz % Winter- Dieselkraft- Zusatz %
stoff % stoff %
0 bis -10 70 30 100 -
-10 bis -15 50 50 100 N
-15 bis -20 - - 70 30
-20 bis -25 - - 50 * 50

* Wird ein Zusatz von 50% notwendig, darf nur Petroleum (kein Normalkraftstoff) verwendet werden.

Zusitze zum Dieselkraftstoff (FlieBverbesserer)

FlieBverbesserer, die im Handel erhélilich sind, tragen auch zur Verbesserung der Kaltetauglichkeit des
Dieselkraftstoffes bei. Bei ihrer Anwendung missen die Dosierungs- und Anwendungsvorschriften der Hersteller

beachtet werden.
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FULLMENGEN BETRIEBSSTOFFE SPEZIFIKATION Bl *

| KUHLANLAGE I

521 Kiihimittel Korrosion-Frostschutzmit- | SP-C

tel laut Aufstellung
Gefrierschutz bis C T | | |
" )
N O O O

°F 40 -22 -4 14 32

Anteil in % des Gefrierschutzmittels I 45 %

Die Kuhlanlage muB ganzjahrig mit mindestens 50 % Korrosions- Frostschutzmittel und 0,3 - 0,8 Einheiten DCA4
(DCA4= Diesel coolant Additives) befilllt sein. Nicht mehr als 60 % Korrosions- Frostschutzmittel verwenden, da bei
héherem Anteil die Kihlwirkung und der Frostschutz verringert werden.

Bei Kuhimittelverlust mu3 beim Nachfiillen sichergestellt sein, daf die Mindestanteile nicht unterschritten werden.

Bei Wartungsarbeiten das Mischungsverhéltnis des KuhImittels Gberprifen.

DCA4 Konzentration muf3 zwischen 0,3 und 0,8 Einheiten je Liter liegen. Zum Prifen wird der Prifsatz CC2602 M
der Fa. Fleetguard empfohlen.

Den vorgeschriebenen Wechselintervall von 2 Jahren einhalten.

Neubefiillung des Kiihlsystems:

Bei Neubefiillung des Kiihlsystems, muf3 zusétzlich zu der in den Wasserfiltern enthaltenen DCA4 Konzentration,
noch DCA4 in fllissiger Form dem KihImittel beigemischt werden (siehe Tabelle).
Kuhimittel in geeignetem Behélter vormischen.

Mischungsverhilinis:

Maschinentype Fiillmenge Anteil Wasser Anteil Korrossions- | Anteil DCA fliissig
Frostschutzmittel

RL 22B ca. 521 251 251 21

Verwendung von DCA4 ohne Korrosions- Frostschutzmittel:

In Ausnahmefallen und bei stdndigen Umgebungstemperaturen oberhalb des Gefrierpunktes, z.B. in tropischen
Gebieten, in denen nachweislich kein freigegebenes Korrosions- Frostschutzmittel verfiigbar ist, darf als
KihImittel Wasser und DCA4 verwendet werden.

Um auch hier das Kihlsystem vor Korrosion zu schitzen, muf3 gegenlber dem Mischungsverhélinis von Korrosions-
Frostschutzmittel und DCA4, ungefahr die doppelte Menge DCA4 verwendet werden.
DCA4 Konzentration muB3 zwischen 0,6 - 1,06 Einheiten pro Liter liegen.

Das KuhImittel muB3 jahrlich gewechselt werden.

M AcHTUNG '|

Bei Anwendung von Wasser und DCA4 diirfen keine Kiihlwasser - Veredelungsmittel (Korrosionsschutzél)
verwendet werden.

Frischwasser- Vorschriften:

Zur Aufbereitung des Kihimittels sauberes, méglichst nicht allzu hartes Wasser verwenden. Haufig jedoch nicht
immer, erfiillt Trinkwasser die gewiinschten Anforderungen. Nicht geeignet sind Meerwasser, Brackwasser, Solen und
Industrieabwasser.
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Frischwasserqualitat:

Summe der Erdalkalien (Wasserhérte):
ph-Wert bei 20 °C :

Chlorionengehalt:

Summe Chloride und Sulfate:

Freigegebene Korrosionsfrostschutzmittel:
Marke

Agip Antifreeze Plus

Agip Langzeit-Frostschutz
Antigel DB 486

Aral Kihlerfrostschutz A
Avia - Antifreeze - APN
BP anti-frost X 2270 A

BP Napgel C 2270/1
Caltex Engine Coolant DB
Castrol Anti Freeze O
Century F.L.Antifreeze
Deutz Kiihlschutzmittel 0101 1490
Esso Kihlerfrostschutz
Fricofin

Frostschutz Motorex (G 48-00)
Frostschutz 500

Glacelf

Glycoshell AF 405
Glycoshell N

Glysantin (G 48-00)

Igol Antigel Type DB
Labo FP 100

Motul Anti Freeze

OEMV- Frostschutzmittel
0ZO0 Frostschutz S

Total Antigel S-MB 486
Total Frostfrei

Veedol Antifreeze O
Wintershall Kihlerschutz

0,9 bis 2,7 mmol/l (5 bis 15° d)
6,5 bis 8,0

max. 80 mg/l

max. 160 mg/|

Hersteller

Agip Deutschland AG, Minchen

Autol-Werke GmbH, Wiirzburg

Sotragal SA, St. Priest/Frankreich

Aral AG, Bochum

Deutsche Avia-Mineral-Ol Ges.mbH, Miinchen
Deutsche BP AG, Hamburg

BP Chemicals Ltd., London/England

Caltex (UK) Ltd., London/England

Deutsche Castrol Vertriebsges.mbH, Hamburg
Century Qils, Hanley, Stoke-on-Trent/England
Deutz Service International GmbH, Kéin

Esso AG, Hamburg

Fuchs Mineralélwerke GmbH, Mannheim
Bucher + Cie AG, Langenthal/Schweiz

Mobil Qil AG, Hamburg

Elf Mineralél GmbH, Disseldorf

Shell

Shell

Basf AG, Ludwigshafen

Igol France, Paris/Frankreich

Labo Industrie, Nanterre/Frankreich

Motul SA, Aubervilliers Cedex/Frankreich
OEMV-AG, Schwechat/Osterreich

Total Deutschland GmbH, Dusseldorf

Total Deutschland GmbH, Dusseldorf
Deutsche Total GmbH, Disseldorf

Deutsche Veedol GmbH, Hamburg
Wintershall Mineralél GmbH, Dusseldorf

5. SCHMIER- UND BETRIEBSSTOFFE
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FULLMENGEN BETRIEBSSTOFFE SPEZIFIKATION Bl *
HYDRAULIKANLAGE
178 | Hydraulikél Blatt Nr 226.0 und 227.0
Viskositat nach SAE fur Einbereichsdle
Vorgeschrieben sind Motorendle die den Mercedes-Benz Betriebstoff- API CC/SF, CD/SF, CE/SF
Vorschriften entsprechen. Blatt Nr 227.1 und 228.1
flir Mehrbereichséle
SAE 10 W CDISF, CE/SF, CD+
SAE20 W - 20 | API CC/SF (MIL-L-46152 | HYD10
SAE 30 | B) HYD20
- HYD30
°C 30 20 -10 0 +10 +20 +30 +40 +s50 | CD/SF, CE/SF(MIL
T A R I T AN N AN I A -vd e
@ @ y | Co/SF (MIL-L-2104 D)
Y I I T | I CE/SF, CD+ (MIL-L-46152
o 22 -4 14 32 50 68 8 104 122 |[B)
SAE 15 W - 40
SAE 10 W - 40
SAE 10 W - 30 | HYD1040
HYD1030
WARMLAUFVORSCHRIFT
|
1. Bei Temperaturen bis 10°C unter der angegebenen Grenze:
Dieselmotor nach dem Anlassen nur auf ca. 1/2 Drehzahl einregulie-
ren. Hydraulikzylinder und Motoren betétigen und Zylinder kurzzeitig
auf Anschlag fahren. Warmlaufdauer ca. 10 Minuten.
2. Bei noch tieferen Temperaturen:
Vor dem Anlassen des Motors, Olbehalter vorwarmen.
VERTEILERGETRIEBE
251 Getriebedl API GL-5 und GO 90
Viskositit nach SAE MIL-L-2105 B,C bzw. D GO 140
SAE 90 EP
SAE80W-90 EP
@ SAE 85 W - 140 EP
| FAHRGETRIEBE
2x131 Getriebedl API GL-5 und GO 140

Viskositat nach SAE
SAE85W -140 EP

MIL-L-2105 B,C bzw. D
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5. SCHMIER- UND BETRIEBSSTOFFE

FULLMENGEN BETRIEBSSTOFFE SPEZIFIKATION Bl *
SEILWINDE I
761 Getriebedl API CC, CF-4, CF, CE
Viskositét nach SAE ACEA D4, D5
SAE 10 W SHPD
MIL-L-2104 B
MIL-L-46152 B
MIL-L-46152 D
=CC
MIL-L-2104 E
= CF-4,CF, CE, D4
HUBSEIL I
Siehe Kapitel 7 Betriebsanweisung fir Kranseile.
SCHMIERSTELLEN ARBEITSAUSRUSTUNG UND KETTENSPANNER I
Schmierfett Hochdruckfett KP2k,
Viskositat nach SAE Konsistenz 2 der NLGI -
A Konsistenz 2 der NLGI Klasse K;ZSSD?I\T?gESIN 51818
. . . u
Das Fett muB aus einem Lithium - Komplex bestehen und einen oder EP 2 nach NF-T-60
VKA-Wert von mindestens 2300 N nach DIN 51350 bzw. ASTM D 132
2596 aufweisen.
LIEBHERR Spezialfett MPG-A

CTK Id. NR.: 861331301

SCHARNIERE - GELENKE

Motordl
Viskositat nach SAE

DICHTGUMMI AN TUREN UND VERKLEIDUNGSTEILEN

Silikonspray oder Talkum

SCHEIBENWASCHANLAGE

851

handelsiibliches Scheibenreinigungsmittel




5. SCHMIER- UND BETRIEBSSTOFFE #

KORROSIONSSCHUTZ

Korrosionsschutzfett z. B. LIEBHERR-Korro-
Zum Schutz von freiliegenden Kolbenstangen kénnen diese mit saure-| sionsschutzfett CTK
freiem Korrosionsschutzfett dick bestrichen werden. d.Nr.861331301

Bl *’'REGELSCHMIERSTOFFE’
flir Baumaschinen und Fahrzeuge des Hauptverbandes der Deutschen Bauindustrie e. V. (Bl) (siehe Broschiire im Bauverlag GmbH-
Wiesbaden und Berlin)
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5.2

SCHMIERPLAN

@ Dieselmotor

@ Verteilergetriebe

@ Fahrgetriebe

5. SCHMIER- UND BETRIEBSSTOFFE

@ Hydrauliktank

@ Seilwinde

A Schmierpunkt

Y

i

Intervalie in
Betriebsstunden

Olstand priifen

Olwechsel einmalig

Abschmieren
9796237
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NOTIZEN:
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= 6. WARTUNG

6.1

WARTUNG

Die angegebenen Wartungs- und Inspektionsintervalle dirfen nicht tberschritten werden, sind jedoch
bei Bedarf zu kirzen.

MASSNAHMEN FUR EINE SICHERE WARTUNG

e Fuhren Sie keine Wartungs- oder Reparaturarbeiten durch, die Sie nicht beherrschen.

¢ Halten Sie vorgeschriebene oder in der Betriebs- und Wartungsanleitung angegebene Fristen fur
wiederkehrende Prufungen / Inspektionen ein. Zur Durchfihrung von InstandhaltungsmaBnahmen
ist eine der Arbeit angemessenen Werkstattausristung unbedingt notwendig.

¢ Anhand der Aufstellung am Ende dieser Betriebs- und Wartungsanleitung ist genau definiert, wer
welche Arbeiten durchfihren muB, bzw. darf. Der Fahrer darf nur die im Wartungs- und
Inspektionsplan mit BA gekennzeichneten Arbeiten durchfiihren. Die restlichen Arbeiten dlrfen nur
durch Fachpersonal mit entsprechender Ausbildung ausgefuhrt werden.

¢ Ersatzteile mussen den vom Hersteller festgelegten technischen Anforderungen entsprechen. Dies
ist bei Originalersatzteilen immer gewahrleistet.

e Tragen Sie bei der Wartung eine sichere Arbeitskleidung. Fur bestimmte Arbeiten sind auBer
Schutzhelm und Sicherheitsschuhen eine Schutzbrille und Arbeitshandschuhe erforderlich.

¢ Halten Sie wahrend der Wartung unbefugte Personen von der Maschine fern.
¢ Sichern Sie den Instandhaltungsbereich, soweit erforderlich, weitrdumig ab.

¢ Informieren Sie das Bedienungspersonal vor Beginn der Durchfuhrung von Sonder- und Instand-
haltungsarbeiten. Benennen sie die Aufsichtsfihrenden.

e Wenn in dieser Betriebs- und Wartungsanleitung nicht anders angegeben, fihren Sie alle
Wartungsarbeiten an der Maschine auf ebenem, festen Grund und mit abgestelltem Motor durch.

¢ Der Fahrerstand darf nur bei stehender Maschine und abgestelitem Motor gekippt werden! Beim
An- und Zurickkippen des Fahrerstandes darfen sich Personen nicht im Kippbereich aufhalten.
Arbeiten unter dem angekippten Fahrerstand sind nur bei stehender Maschine, und nach dem
Einlegen der Sicherheitsstitze auszuflihren. Die Maschine darf mit gekipptem Fahrerstand NICHT
gefahren werden der Sicherheitshebel ist in unterster Stellung zu belassen!

¢ Bei Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten, ziehen Sie geléste Schraubverbindungen stets fest.

¢ st die Demontage von Sicherheitseinrichtungen beim Riisten, Warten und Reparieren erforderlich,
hat unmittelbar nach Abschlu3 der Wartungs- und Reparaturarbeiten die Montage der fir die
Dauer der Reparatur demontierten Teile und die Uberprifung der Sicherheitseinrichtungen zu
erfolgen.

¢ Bei Wartungsarbeiten, besonders bei der Arbeit unter der Maschine, hangen Sie ein Warnschild
'NICHT EINSCHALTEN’ gut sichtbar an das StartschloB. Ziehen Sie den Startschlussel ab.

* Reinigen Sie die Maschine, und hier insbesondere Anschllisse und Verschraubungen, zu Beginn
der Wartung / Reparatur von Ol, Kraftstoff oder Pflegemitteln. Verwenden Sie keine aggressiven
Reinigungsmittel. Benutzen Sie faserfreie Putzticher.

¢ Verwenden Sie zum Reinigen der Maschine keine brennbaren Flussigkeiten.

¢ Reinigen sie vor dem SchweiBBen, Brennen und Schleifen die Maschine und deren Umgebung von
Staub und brennbaren Stoffen und sorgen Sie flr ausreichende Luftung.
- Es besteht sonst EXPLOSIONSGEFAHR!

e Vor dem Reinigen der Maschine mit Wasser, Dampfstrahl (Hochdruckreiniger), oder anderen
Reinigungsmitteln, alle Offnungen abdecken / zukleben, in die aus Sicherheits- und / oder
Funktionsgrinden kein Wasser / Dampf / Reinigungsmittel eindringen darf. Besonders gefahrdet
sind Elektromotoren, Schaltschranke und Batteriekésten.
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- Achten Sie darauf, daBB bei Reinigungsarbeiten der Fahrerkabine Temperaturfihler der Feuer-
warn- und Léschanlagen nicht mit heiBem Reinigungsmittel in Berihrung kommen. Sonst konnte
die Loschanlage ansprechen.

- Entfernen Sie nach dem Reinigen die Abdeckungen / Verklebungen vollstandig.

- Untersuchen Sie nach der Reinigung alle Kraftstoff-, Motor6l-, Hydraulikélleitungen auf Undicht-
heiten, gelockerte Verbindungen, Scheuerstellen und Beschadigungen.

- Beheben Sie festgestellte Méngel sofort.

Beachten Sie die Sicherheitsvorschriften, die fur das Produkt gelten, beim Umgang mit Olen,
Fetten und anderen chemischen Substanzen.

Sorgen Sie fur sichere und umweltschonende Entsorgung von Betriebs- und Hilfsstoffen sowie
Austauschteilen.

Vorsicht beim Umgang mit heiBen Betriebs- und Hilfsstoffen (Verbrennungs- und Verbrihungsge-
fahr).

Betreiben Sie Verbrennungsmotoren und kraftstoffbetriebene Heizungen nur in ausreichend
belufteten Raumen. Achten Sie vor dem Starten im geschlossenen Raum auf ausreichende
Bellftung. Befolgen Sie die fir den jeweiligen Einsatzort geltenden Vorschriften.

Fuhren Sie Schwei3-, Brenn- und Schleifarbeiten an der Maschine nur durch, wenn dies
ausdricklich genehmigt ist. z. B. kann Brand- und / oder Explosionsgefahr bestehen.

Versuchen Sie nicht, schwere Teile anzuheben. Verwenden sie daflr geeignete Hilfsmittel mit
ausreichender Tragkraft.

- Befestigen und sichern Sie Einzelteile und groBere Baugruppen beim Austausch sorgféltig an
Hebezeugen, sodaB hier keine Gefahr ausgehen kann. Verwenden Sie nur geeignete und tech-
nisch einwandfreie Hebezeuge, sowie Lastaufnahmemittel mit ausreichender Tragkraft.

- Der Aufenthalt und das Arbeiten unter schwebenden Lasten ist verboten.

Verwenden Sie keine beschadigten oder in der Tragféhigkeit nicht ausreichenden Seile. Tragen
Sie Arbeitshandschuhe beim Umgehen mit Drahtseilen.

Beauftragen Sie nur erfahrene Personen mit dem Anschlagen von Lasten und Einweisen von
Kranfahrern. Der Einweiser muB sich in Sichtweite des Bedieners aufhalten oder mit ihm in
Sprechkontakt stehen.

Verwenden Sie bei Montagearbeiten Uber Korperhdhe daflr vorgesehene oder sonstige
sicherheitsgerechte Aufstiegshilfen und Arbeitsbihnen. Benutzen Sie Maschinenteile nicht als
Aufstiegshilfen. Tragen Sie Absturtzsicherungen bei Wartungsarbeiten in gréBerer Hohe. Halten
Sie alle Griffe, Tritte, Gelander, Podeste, Bihnen, Leitern frei von Verschmutzung, Schnee und
Eis.

Achten Sie bei Arbeiten an der Ausristung auf eine sichere Abstitzung. Vermeiden Sie dabei
Metall auf Metall.

Legen Sie sich niemals unter die Maschine, ohne daB die Maschine mit Holzbalken standsicher
unterbaut ist.

Bocken Sie die Maschine immer so auf, daB eventuelle Gewichtsverlagerungen die
Standsicherheit nicht gefahrden und vermeiden Sie dabei den Kontakt Stahl auf Stahl.

Arbeiten an Fahrwerken, Brems- und Lenkanlage darf nur hierfir ausgebildetes Fachpersonal
durchfuhren.

MuB die Maschine am Hang repariert werden, so sind die Ketten oder Rader mit Unterlegkeilen zu
sichern. Die Arbeitsausristung in Wartungsstellung bringen.

An hydraulischen Einrichtungen darf nur Personal mit speziellen Kenntnissen und Erfahrungen in
der Hydraulik arbeiten.

Tragen Sie Arbeitshandschuhe bei der Suche nach Leckagen. Ein feiner Flussigkeitsstrahl, unter
Druck, kann die Haut durchdringen.

Lésen Sie keine Hydraulikélleitung oder Verschraubung, bevor Sie die Ausriistung abgelegt und
den Motor abgestellt haben. AnschlieBend missen Sie - mit dem Startschliussel in Kontaktstellung
- alle Vorsteuergerate (Kreuzschalthebel und Pedale) in beiden Richtungen betétigen, um den
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Steuerdruck und die Staudrlcke in den Arbeitskreisen abzubauen, weiters den Hydrauliktankinnen-
druck durch Herausschrauben der Entliftungsschraube abbauen.

Uberprifen Sie alle Hydraulikolleitungen, Schlduche und Verschraubungen regelmaBig auf
Undichtheiten und auBerlich erkennbare Beschadigungen. Beseitigen Sie umgehend alle Beschadi-
gungen. Herausspritzendes Ol kann zu Verletzungen und Bréanden flhren.

Machen Sie die zu O6ffnenden Systemabschnitte und Druckleitungen Hydraulik, Druckluft vor
Beginn der Reparaturarbeiten entsprechend den Baugruppenbeschreibungen drucklos.

Verlegen und montieren Sie Hydraulik- und Druckiuftleitungen fachgerecht. Verwechseln Sie die
Anschliusse nicht. Armaturen, Lange und Qualitdt der Schlauchleitungen missen den Anforderun-
gen entsprechen.

- Nur LIEBHERR-Ersatzteile verwenden.

Hydraulik-Schlauchleitungen in den angegebenen bzw. in angemessenen Zeitabsténden auswech-
seln, auch wenn keine sicherheitsrelevanten Méangel erkennbar sind.

Arbeiten an elektrischen Ausristungen der Maschine durfen nur von einer Elektrofachkraft oder
von unterwiesenen Personen unter Leitung und Aufsicht einer Elektrofachkraft gemaB den
elektrotechnischen Regeln entsprechend vorgenommen werden.

Klemmen Sie die Batterie ab, wenn Sie an der Elektroanlage arbeiten oder
LichtbogenschweiBungen an der Maschine vornehmen. Minuspol immer zuerst abklemmen und
zuletzt wieder anschlieBen.

- Zusétzlich ist vor Beginn jeglicher SchweiBarbeiten an der Maschine die Elektronikbox auszubau-
en.

Verwenden Sie nur Original Sicherungen mit vorgeschriebener Stromstarke. Bei Stérungen in der
elektrischen Energieversorgung schalten Sie die Maschine sofort ab.

Inspizieren / prufen Sie die elektronische Ausriistung einer Maschine regelmaBig. Beseitigen Sie
sofort Méangel, wie lose Verbindungen bzw. angeschmorte / durchgescheuerte Kabel oder
durchgebrannte Sicherungen und Glihlampen.

Sind Arbeiten an spannungsfiihrenden Teilen notwendig, so ziehen Sie eine zweite Person hinzu,
die im Notfall den Notaus- bzw. den Hauptschalter mit Spannungsauslésung betatigt. Sperren Sie
den Arbeitsbereich mit einer rot-weiBen Sicherungskette und einem Warnschild ab. Benutzen Sie
nur spannungsisoliertes Werkzeug.

Bei Arbeiten an Hochspannungsbaugruppen nach dem Freischalten der Spannung, schlieBen Sie
das Versorgungskabel auf Masse und Bauteile z. B. Kondensatoren mit einem Erdungsstab kurz.

Prifen Sie die freigeschalteten Teile zuerst auf Spannungsfreiheit, erden und schlieBen Sie diese
dann kurz. Isolieren Sie benachbarte, unter Spannung stehende Teile.
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400471

400608

6.2

6.2.1

FAHRERSTAND - KIPPEINRICHTUNG

Zum Austausch und zur Reparatur der Aggregate zwi-
schen Motorraum und Behalter kann der Fahrerstand
gekippt werden.

Durch Betatigung der hydraulischen Handpumpe wird
der Fahrerstand nach hinten gekippt.

FAHRERSTAND ANHEBEN

e Motor abstellen.

¢ Sicherheitshebel nach unten stellen (Bild 1).

¢ Je 3 Sechskantschrauben pro Seite am Fahrerstand
entfernen (Bild 2)

e Beide Kabinentiliren schlieBen.

e Hebel an der Handpumpe auf Heben stellen. (Bild 3,
Ziffer 1)

¢ Aus dem Werkzeugkasten Verlangerungsrohr entneh-
men.

¢ Die hydraulische Handpumpe betéatigen bis der Kolben
die Endstellung erreicht hat (Zwischenstellungen sind
verboten!).

¢ Die mechanische Sicherheitstitze am Hydraulikzylin-
der einrasten (Bild 4).

¢ AnschlieBend Hebel auf Senken stellen (Bild 3 Ziffer
2).

Durch Betatigen der hydraulischen Handpumpe Fah-
rerstand etwas absenken, bis dieser durch die mecha-
nische Sicherheitsstitze arretiert ist (Bild 4).
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6.2.2

6.3
6.3.1

A\ ACHTUNG ‘|
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Der Fahrerstand darf nur bei stehender Maschine
gekippt werden.

Beim An- und Zuriickkippen des Fahrerstandes diir-
fen sich Personen nicht im Kippbereich aufhalten.

Aufenthalt unter dem angekippten Fahrerstand ist
nur bei stehender Maschine und nach dem Einlegen
der Sicherheitsstiitze am Hydraulikzylinder auszufiih-
ren.

Die Maschine darf mit gekipptem Fahrerstand NICHT
gestartet oder gefahren werden der Sicherheitshebel
ist in unterster Stellung zu belassen (Bild 5).

FAHRERSTAND ABSENKEN

e Hebel an der Handpumpe auf Heben stellen (Bild 6,
Ziffer 1).
Durch Betatigen der hydraulischen Handpumpe, Fah-
rerstand etwas anheben, danach die mechanische Si-
cherheitsstltze ausrasten.

¢ AnschlieBend Hebel auf Senken stellen (Bild 6, Ziffer
2). Der Fahrerstand wird durch Betatigen der hydrauli-
schen Handpumpe abgesenkt.

e Fahrerstand mit 3 Sechskantschrauben pro Seite befe-
stigen (Bild 7).

e Die Maschine in Betrieb nehmen.

| A\ GEFAHR ||

In jedem Fall ist es strengstens verboten, den Motor
zu starten bevor der Fahrerstand gesenkt und wie-
der befestigt wurde.

DIESELMOTOR
MOTOROLSTAND PRUFEN
e Olstand im Motor bei waagrecht stehender Maschine

prufen (Bild 8). Nach Abstellen des Motors kurze Pau-
se zum Sammeln des Oles in der Olwanne gewéhren.

= 6. WARTUNG
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401584

401583
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6.3.2

¢ Motorraumtlr 6ffnen und mit Tararretierung gegen un-
gewolltes Zuklappen sichern (Bild 9).

e OlmeBstab herausziehen, mit sauberem Lappen
abwischen und bis zum Anschlag einstecken.
OlmeBstab wieder herausziehen und Olstand kontrol-
lieren.

Das Olniveau muB zwischen der MIN. und der MAX.
Markierung am Olmefstab liegen (Bild 10).

HINWEIS

Motor nicht tber MAX. mit Ol flllen. Differenz zwischen
MIN. und MAX. betragt 7 |.

MOTOROLWECHSEL

4\ ACHTUNG ‘|

Beim Ablassen von heiBem Motordl besteht Verbri-
hungsgefahr.

Olwechsel bei betriebswarmen Motor durchfiihren.

¢ Bodenwannendeckel abschrauben.
Bei starker Materialablagerung im Bodenwannenbe-
reich, Bodenwannen demontieren und reinigen.

e Schutzkappe vom AblaBventil abnehmen und
AblaBschlauch anschlieBen. AbflieBendes Ol in geeig-
netem Behalter auffangen und vorschriftsméBig ent-
sorgen (Bild 11).

¢ AblaBschlauch abnehmen, Schutzkappe und Deckel
anbringen.
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e Motor Uber Einfilllstutzen mit Ol befillen (Bild 12).
Olmenge, Qualitat und Viscositat entsprechend den
Angaben dieser Betriebs- und Wartungsanleitung ver-
wenden.

6.3.3 WECHSELN DER OLFILTERPATRONEN

e Unteres rechtes Verkleidungsblech mit Sechskant-
schlissel 6ffnen (Bild 13) und nach unten klappen.

e Geeigneten Behalter zum Auffangen des Oles unter
die Filter geben.

* Filter abschrauben und entsorgen (Bild 14).
(Im Filter befindet sich noch Oll)

¢ Dichtflache an der Filterkonsole reinigen.
e Dichtring des neuen Filters mit sauberem Ol eindlen.

e Filter aufschrauben und von Hand anziehen.

e Motor starten und kontrollieren ob der Oldruckanzeiger
anspricht (Bild 15).

e Falls kein Oldruck aufgebaut wird, Dieselmotor sofort
abstellen und Ursache beheben.

« Qlstand kontrollieren evt. erganzen.

401587
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6.3.4 OLABSCHEIDER AUS - EINBAUEN

AUSBAU

¢ Befestigungsschelle Ziffer 1 und 2 I6sen.
Schlauchschelle Ziffer 3 16sen, Schlauch zurtickschie-
ben und Olabscheider abnehmen (Bild 16)

EINBAU

* Neuen O - Ring in den Olabscheider einsetzen, Olab-
scheider aufsetzen und Befestigungsschelle anziehen.
Schlauch aufschieben und Schlauchschellen festzie-
hen.

mn HINWEIS

Olabscheider bei Austreten von Oldunst aus den Entliif-
tungsbohrungen (Bild 17) und generell laut Wartungs-
und Inspektionsplan austauschen.

Eintritt von Reinigungsmittel (z.B. bei Motorreinigung) ist
zu verhindern.

6.4 LICHTMASCHINE

A\ ACHTUNG ‘|

Lifter und Riemen NIE bei laufendem Motor beriih-
ren (Bild 18).

405137

6.41 RIEMENSPANNUNG PRUFEN

Der Riemen ist richtig gespannt, wenn er sich in der
Mitte zwischen den beiden Riemenscheiben mit dem
Daumen ca. 10 mm durchdricken 1aBt (Bild 19).
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6.4.2

6.4.3

6.5
6.5.1

RIEMENSPANNUNG EINSTELLEN

¢ Die 2 Klemmschrauben (Ziffer 1-2) und Kontermutter
(ziffer 3) l6sen.

¢ Einstellschraube (Ziffer 4) ein- bzw. ausschrauben bis
die richtige Riemenspannung erreicht ist.

e Klemmschrauben und Kontermutter wieder anziehen
(Bild 20).

HINWEIS

Gebrochene oder beschéadigte Riemen immer durch
Neue ersetzen.

RIEMEN WECHSELN

e Klemmschrauben (Ziffer 1 - 2), und Kontermutter (Zif-
fer 3) I6sen, die Einstellschraube (Ziffer 4) zuriickdre-
hen (Bild 20).

¢ Die Lichtmaschine ganz nach unten schieben und den
Riemen abnehmen.

¢ Den neuen Riemen einbauen und spannen wie be-
schrieben.

KUHLANLAGE
KUHLMITTELSTAND PRUFEN

A\ ACHTUNG ‘|
|

Nahe der Betriebstemperatur ist das Motorkiihisy-
stem heiB und unter Druck. Vermeiden Sie
Berithrungen mit Kiihimittel bzw. kihlmittelfiihren-
den Teilen. Es besteht Verbrennungsgefahr.

Offnen Sie den VerschluBdeckel des Ausgleichsbe-
hédlter nur, wenn er so weit abgekihlt ist, daB man
ihn anfassen kann (Bild 21). Den Deckel dann vor-
sichtig drehen um zuerst den Uberdruck abzulassen!

405390
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401437

400545
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6.5.2

¢ Motorraumtlr 6ffnen und mit Tararretierung gegen un-
gewolltes Zuklappen sichern (Bild 22).

e Das Kuhimittel muB in der Mitte des Schauglases am
Ausgleichsbehalter sichtbar sein (Bild 23).

Kuhler, Lufter und Motor auf Beschadigung und Ver-
schmutzung Uberprifen, wenn notwendig reinigen.

Nach Beflllen des Kuhlsystems den Motor bei einge-
schalteter Heizung kurze Zeit laufen lassen. Kuhimittel
abermals kontrollieren.

HINWEIS

Die Kihlanlage ist ganzjahrlich bei jeder Nachflllung mit
Korrosions- Frostschutzmittel und DCA4 zu versehen.

Ab Werk, schiitzt das Frostschutzmittel die Motorkihlan-
lage bis zu einer Temperatur von -36°C (Entspricht ca.
50 % Frostschutzmittel). FUllmenge und Mischungsver-
haltnis siche Schmierstofftabelle.

KUHLMITTELWECHSEL

Alle zwei Jahre ist der gesamte Kuhlsysteminhalt zu
erneuern.

HINWEIS

Kihlmittel bei kaltem Motor wechseln.

KUHLMITTEL ABLASSEN
Kuhlerdeckel langsam 6ffnen.

e AblaBschraube auf der Unterseite des Wasserkihlers
herausdrehen (Bild 24).

¢ AbflieBendes Kuhimittel in geeignetem Behalter auf-
fangen und vorschriftsmaBig entsorgen.
Bei Maschinen mit Fahrerkabine Heizungsventile am
Motor 6ffnen.

AblaBschraube auf der Olkiihlerplatte des Motors her-
ausdrehen (Bild 25).

Zur vollstdndigen Entleerung des Motors mul3 das Kuhl-
mittel auch an der Kuhimittelpumpe abgelassen werden.
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6.5.3

KUHLMITTEL AUFFULLEN

A\ ACHTUNG

Hautkontakt mit Kiithimittel unbedingt vermeiden.
Herstellersicherheitshinweise beachten.

Beim Anmischen von Kihimittel, Gummihandschuhe
und Schutzbrille tragen. Spritzer in die Augen oder
auf die Haut sofort mit viel Wasser auswaschen.

= 6. WARTUNG

e AblaBschrauben am Kihler und Motor einschrauben.
¢ Heizungshahne 6ffnen (Bild 26)

e Kuhimittel einfullen, bis es Mitte Schauglas sichtbar ist
(Bild 27).

Bedienhebel der Heizung auf 'warm’ stellen, Motor
warmlaufen lassen, anschlieBend Kuhimittelstand kon-
trollieren und wenn notwendig erganzen.

HINWEIS

Bei Verschmutzung des Kuhlsystems, das komplette
Kuhlsystem mit einem handelsublichen Reinigungsmittel
reinigen.

WASSERFILTERPATRONE WECHSELN

Absperrhahn am Wasserfilter schlie3en.

Wasserfilterpatrone abschrauben und entsorgen
(Bild 28).

Gummidichtring der neuen Filterpatrone eindlen, neue
Patrone aufschrauben und von Hand festziehen.

Kulmittelstand kontrollieren und wenn notwendig er-
génzen.

401437
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405346

6.6

6.6.1

6.6.2

KRAFTSTOFFANLAGE

A\ ACHTUNG ‘|
L

Bei Arbeiten an der Kraftstoffanlage nicht Rauchen
und nicht mit offenem Feuer und Licht hantieren.

Nur bei abgestelltem Motor tanken.

Kraftstoff NIE auf den Boden ablassen, immer geeig-
neten Behalter zum Auffangen verwenden.

¢ Der Kraftstoffvorrat im Tank wird Uber ein Zeigerinstru-
ment am Bedienpult angezeigt (Bild 30).
Kraftstoffniveau im Tank moglichst hoch halten, um
eine Kondensation weitgehendst zu verhindern.

AUSTAUSCH DER FEINFILTERPATRONE
e VerschluBring durch nach links Drehen 6ffnen (Bild 31,
Ziffer 1).

¢ Kraftstoff-Filterpatrone abnehmen und vorschriftsmaBig
entsorgen (Bild 31, Ziffer 2).

¢ Mitgeliefertes AblaBventil mit Dichtung an der neuen
Filterpatrone montieren.

¢ Dichtflache an der Filterkonsole reinigen.

¢ Filterpatrone in VerschluBBring einsetzen und montie-
ren.

WASSERABSCHEIDER DES FEINFILTERS
ENTLEEREN

¢ Geeigneten Behalter unter den Abscheider geben.

¢ Entluftungsschraube oben am Feinfilter um einige Um-
drehungen o6ffnen (Bild 32, Ziffer 1).

e AblaBschraube an der Unterseite des Feinfilters auf-
drehen (Bild 32, Ziffer 2). Solange Wasser ablassen,
bis reiner Kraftstoff abflief3t.

e AblaBschraube wieder einschrauben.
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6.6.3 AUSTAUSCH DER VORFILTERPATRONE

e VerschluBBring durch nach links Drehen o6ffnen und
Vorfilterpatrone mit Wasserabscheider abnehmen
(Bild 33).

¢ Wasserabscheider vom Vorfilter abschrauben (Bild 34,
Ziffer 1) und Filterpatrone vorschriftsmaBig entsorgen.

e AblaBschraube mit Dichtung am Wasserabscheider
entfernen und neue AblaBschraube mit Dichtung mon-
tieren (Bild 34, Ziffer 2).

¢ Wasserabscheiderglas reinigen, Dichtungen kontrollie-
ren ggf. erneuern.

e Wasserabscheider an neuer Vorfilterpatrone
montieren.

¢ Vorfilterpatrone auf Filterkonsole aufschieben und mit
VerschluBring fixieren.

405348

6.6.4 WASSERABSCHEIDER AM VORFILTER
ENTLEEREN

¢ Geeigneten Behalter unter den Abscheider geben.

¢ Entliftungsschraube oben am Vorfilter um einige Um-
drehungen 6ffnen (Bild 35, Ziffer 1).

e AblaBschraube 6ffnen (Bild 35, Ziffer 2) bis reiner
Kraftstoff abflieBt, AblaB- und Entliftungsschraube
wieder schlieBen.

6.6.5 KRAFTSTOFFTANK ENTLEEREN 36

Bei haufiger Filterverschmutzung muBB der Kraftstoffbe-
hélter entleert und gereinigt werden.

¢ Arbeitsausrtstung in Wartungsstellung absenken
(Bild 36).

¢ Absperrhahn am Kraftstofftank schlieBen.

¢ Behalter unter die Abla3schraube geben.
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6.6.6

6.6.7

e Tankdeckel und Schutzkappe des AblaBventils ab-
schrauben, AblaBschlauch anschlieBen (Bild 37).

¢ Gummibeilage demontieren.

e Einflllsieb herausnehmen, Uberprifen und wenn
erforderlich erneuern (Bild 38).

¢ Kraftstofftank Uberprifen, wenn notwendig reinigen. Ist
keine Reinigung erforderlich AblaBschlauch abnehmen
und Schutzkappe anbringen.

KRAFTSTOFFTANK REINIGEN

e Arbeitsausristung in Wartungsstellung absenken.
¢ Kraftstofftank komplett entleeren.

¢ Reinigungsdeckel entfernen (Bild 39).
O-Ring am Reinigungsdeckel kontrollieren und wenn
erforderlich erneuern.

¢ Kraftstofftank reinigen.

¢ Reinigungsdeckel mit O-Ring montieren Verkleidung
anbringen und Kraftstofftank beflllen.

TANKEN

| A\ GEFAHR I

Arbeitsausriistung in Wartungsstellung absenken
(Bild 40) und Dieselmotor abstellen!

Niemals unter angehobener Arbeistausriistung arbei-
ten!
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6.6.8

¢ Tankverschluf3 offnen.
Bei Betankung mit Kanister ist eine sichere Aufstiegs-
hilfe mit Standflache erforderlich.

HINWEIS

Kraftstoff nur ber Einfullsieb fillen.

Um eine starke Kondensation im Behalter weitgehend zu
vermeiden Maschine immer abends bzw. nach Schicht-
wechsel volltanken.

Kraftstoffqualitat regelmaBig Uberprifen.

KRAFTSTOFFANLAGE ENTLUFTEN

¢ Entliftungsschraube am Feinfilter I6sen und 2-3 Ge-
windegéange herausdrehen (Bild 41).

Ein Entluften der Kraftstoffanlage wird notwendig nach:
e Wechseln der Kraftstoffilter.

¢ Reinigen des Kraftstofftankes.

¢ Reparaturen an der Kraftstoffanlage.

o | eerfahren des Kraftstofftankes.

Handpumpe betatigen, bis an der Entliftungsschraube
blasenfreier Kraftstoff ausflieBt (Bild 42).

HINWEIS

Die Handpumpe ist nur in Funktion, wenn am Pumphe-
bel ca. 1-1,5 cm splrbarer Widerstand (=Pumpweg) vor-
handen ist. Andernfalls Motorraumtaren schlieBen und
kurzzeitig Anlasser betétigen um eine andere Stellung
der Stésselnocke zu erreichen.

A\ ACHTUNG ‘|
L

Dieselmotor nur bei geschlossenen Motorraumtiiren
starten.

¢ Entliftungsschraube wieder schlieBen (Bild 43).

405351
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e Uberwurfmuttern an den Einspritzventilen 16sen, Zind-
startschalter betatigen, bis blasenfreier Kraftstoff aus-
flieBt. Leitungen wieder anschrauben (Bild 44).

¢ Motor starten wie beschrieben.
Lauft der Motor nicht an ist der Entliftungsvorgang zu
wiederholen.

LUFTFILTERANLAGE

Eine regelméaBige Kontrolle und Wartung der Luftfilteran-
lage ist fir die Langlebigkeit des Dieselmotors unerlaf-
lich.

Samtliche Teile der Anlage sind regelmaBig zu reinigen
bzw. laut Wartungs- und Inspektionsplan zu erneuern
sowie auf Beschédigungen und Dichtheit zu kontrollie-
ren.

Der Luftstrom wird Gber den Ansaugstutzen und durch
den Luftfilter, bestehend aus Haupt- und Sicherheitsele-
ment, vom Motor angesaugt (Bild 45). Zwischen An-
saugstutzen und Abgasrohr ist eine automatische
Staubaustragung installiert, welche Staubansammlungen
vor dem Filter verhindert.

Am Filterausgang befindet sich ein elektr. Unterdruckan-
zeiger.

HINWEIS

Bei erreichen des max. zulassigen Ansaugwiderstandes
wird Uber den Unterdruckanzeiger die Kontrolleuchte im
Instrumentenpult aktiviert (Bild 46).

Motor abstellen und Anlage vorschriftsmaig warten.
Motor NIE ohne Luftfilter in Betrieb nehmen.
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6.7.1

6.7.2

REINIGUNG DES HAUPTFILTERELEMENTES

Das Hauptfilterelement nur nach ansprechen der
Kontrolleuchte am Instrumentenpult (Bild 46) wechseln
oder reinigen.

Nach der dritten Reinigung, spatestens jedoch nach ei-
nem Jahr ist das Hauptffilterelement zu erneuern.

Das Hauptfilterelement kann naf3 oder trocken gereinigt
werden. NaBreinigung ist nur erforderlich wenn das
Hauptfilterelement 6lig oder ruBig ist.

HINWEIS

Das Haupffilterelement (Bild 47) nur nach Ansprechen
der Kontrolleuchte ausbauen.

Das Sicherheitselement (Bild 48) darf nicht gereinigt wer-
den, es ist bei jeder dritten Reinigung bzw. bei jedem
Wechsel des Hautfilterelementes auszutauschen.

AUSBAU DES HAUPTFILTERELEMENTS
¢ Schnellverschllisse 6ffnen (Bild 49).
¢ Deckel abnehmen.

¢ Hauptfilterelement aus dem Luftfiltergeh&use nehmen.
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6.7.4

REINIGUNG DES HAUPTFILTERELEMENTES
TROCKENREINIGUNG
HINWEIS

Hauptfilterelement nicht durch Klopfen oder Aufschlagen
reinigen.

RuB- oder Olablagerungen durch NaBreinigung des Fil-
ters entfernen.

¢ Hauptfilterelement von innen nach auBen mit Druckluft
(max. 7 bar) durchblasen. Diese im Abstand von ca. 2
cm rundum auf- und abbewegen, bis kein sichtbarer
Staub mehr austritt (Bild 50).

e Kontrolle des Hauptfilterelementes wie beschrieben
durchfuhren.

NASSREINIGUNG
¢ Hauptffilterelement vorher trocken reinigen.

e Das Filterelement ca. 15 min. in eine L6sung von
Wasser und Reinigungsmittel geben (Bild 51).
Angaben des Filterherstellers beachten.

¢ Hauptfilterelement mit sauberem Wasser grundlich
spulen (Bild 52) (max. 3 bar Wasserdruck).

e Filterelement an der Luft oder in einer Trockenvorrich-
tung bei max. 50°C trocknen.

HINWEIS

Nicht die Warme einer Glihbirne verwenden um das
Filterelement zu trocknen.
Niemals nasse Filter einbauen.

KONTROLLE DES
HAUPTFILTERELEMENTES

Gluhlampe in das gereinigte und getrocknete Hauptele-
ment mit Dichtung einflihren (Bild 53).

Auch kleinste Beschadigungen konnen dadurch erkannt
werden. Bei Beschadigungen des Filterelementes oder
der Dichtung ist dieses immer gegen ein Neues zu
ersetzen.
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6.7.5

6.7.6

6.8

AUSTAUSCH DES
SICHERHEITSELEMENTES

Das Sicherheitselement (Bild 54) darf nicht gereinigt wer-
den. Es ist bei jeder dritten Reinigung des Hauptelemen-
tes spatestens jedoch nach einem Jahr mit dem
Hauptelement zu erneuern.

¢ Hauptelement herausnehmen wie beschrieben.

¢ Filtergehduse mit sauberem Lappen auswischen, kei-
nesfalls mit Druckluft ausblasen (Bild 55).

¢ Sicherheitselement herausziehen.
Neues Element auf Aufnahmekonus schieben und
Luftfiter in umgekehrter Reihenfolge wieder zusam-
menbauen.

HINWEIS

Unbedingt auf gréBte Sauberkeit achten, damit kein
Staub in die Reinluft gelangt.

REINLUFTLEITUNG

Die Reinluftleitung zwischen Filterausgang und Motoran-
saugrohr ist bei jedem Filterelementaustausch auf Be-
schadigung und Dichtheit zu kontrollieren (Bild 56).

Falls notwendig sind die Spannschellenschrauben
nachzuziehen.

Niemals eine Maschine ohne Filter in Betrieb nehmen.

HYDRAULIKANLAGE

&\ ACHTUNG ‘|

Vor Durchfithrung von Wartungsarbeiten Arbeitsaus-
ristung auf den Boden absenken. Motor abstellen
und alle Funktionen nochmals ansteuern bis der
Druck in allen Leitungen abgebaut ist.

Olle
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g~ HINWEIS

6.8.1

Vor dem Entfernen von Filtern, Schlduchen und &ahnli-
chem sind alle Verbindungsstellen und die angrenzen-
den Flachen zu reinigen.

Nach dem Abnehmen von Teilen sind die
AnschluBsticke abzudecken oder abzuklemmen um Ver-
unreinigungen in der Hydraulikanlage zu vermeiden.

OLSTAND PRUFEN

e Maschine auf waagrechtem Boden abstellen (Bild 57).
¢ Hydraulikzylinder einfahren.

Olstand darf die Mitte des oberen Schauglases nicht
Uberschreiten (Bild 58 MAX.).

¢ Hydraulikzylinder ausfahren.

Olstand darf die Mitte des unteren Schauglases nicht
unterschreiten (Bild 58 MIN.).

Ggf. Hydraulikdl nachflllen.

6.8.2 HYDRAULIKOL NACHFULLEN

¢ Hydraulikzylinder einfahren.

e Uberdruck im Hydrauliktank durch Offnen der Entlif-
tungsschraube am Tank um eine Umdrehung abbauen
(Bild 59).
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e Schrauben am Filterdeckel 16sen (Bild 60) und Deckel
mit Magnetkerze anheben.

¢ Magnetkerze kontrollieren und reinigen, laut Angaben
im Wartungs- und Inspektionsplan.

[~ HINWEIS

¢ Hydraulikél nur UOber den Rucklauffilter nachfillen
(Bild 60).

¢ O-Ring kontrollieren und wenn notwendig erneuern.
Deckel montieren, Schrauben eindrehen und
Entlaftungsschraube schlieBen.

6.8.3 WECHSELN DES RUCKLAUFFILTERS

¢ Filterdeckel mit Feder und Magnetkerze ausbauen
(Bild 61).

¢ Druckplatte entfernen (Bild 62).

¢ Filter herausnehmen und ordnungsgeman entsorgen.

¢ Neuen Filtereinsatz vorsichtig einfihren (Bild 63). O-
Ring kontrollieren evtl. erneuern.

405236

6. WARTUNG
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6.8.4

6.8.5

e Feder und Druckplatte montieren (Bild 64) . Deckel
nach Reinigung der Magnetkerze wieder montieren.

HINWEIS

Ruacklauffilter kénnen nicht gereinigt werden. Sie sind
immer durch Neue zu ersetzen. Ersatz O-Ringe immer
bereithalten.

Nur Originalfilter verwenden.

HYDRAULIKOL WECHSELN

¢ Rucklauffilter ausbauen.
¢ Geeigneten Behdlter unter die AblaBéffnung geben.
e Schutzkappe am Behalterboden abschrauben.

e AblaBschlauch aufschrauben (Bild 65), Ol auffangen
und vorschriftsmaBig entsorgen.

e AblaBschlauch abnehmen und Schutzkappe wieder
anbringen.

» Neuen Ricklauffilter einlegen und Behalter mit Ol be-
fullen. Die Beflllung muB3 Gber den Rucklauffilter erfol-
gen.

Olspezifikation gemaB Angaben dieser Betriebs- und
Wartungsanleitung verwenden.

¢ Magnetkerze einfihren. Deckel montieren und Entlif-
tungsschraube wieder schlie3en.

HYDRAULIKOLFILTER WECHSELN
¢ Angrenzende Flachen reinigen und geeigneten Behal-
ter unter den Filter geben.

e Filter abschrauben (evtl. mit Filterband) und
ordnungsgeman entsorgen (Bild 66).

¢ Dichtflache an der Filterkonsole reinigen.

* Dichtring des neuen Filterelementes mit sauberem Ol
bestreichen.

e Filter montieren und von Hand anziehen.

Anmerkung: Auch Anleitung am Filter beachten.
I?eim Entsorgen des Filters beachten, daB dieser mit
Ol befiillt ist.
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6.8.6

6.8.7

REPARATUREN AN DER
HYDRAULIKANLAGE

Samtliche Schlauch- und Rohrleitungen sollten in
regelmaBigen Zeitabstédnden auf undichte Stellen und
Scheuerstellen untersucht werden.

4\ ACHTUNG ‘|

Maschine nicht mit bloBen Handen auf undichte Stel-
len untersuchen. Ein feiner Flissigkeitsstrahl unter
hohem Druck kann zu schweren Verletzungen fiihren
(Bild 67).

Keine Leitungen, Schlduche, AnschluBBstiicke entfer-
nen, solange die Hydraulikanlage unter Druck steht.
Arbeitsausriistung absenken, Motor abstellen und
Hydraulikanlage druckfrei machen.

e Defekte Hydraulikschlauche sind sofort auszutau-
schen. Schlauche torrsionsfrei einbauen.

¢ Bei Leckage an einem SAE SchlauchanschluB3 ist der
O-Ring zu erneuern. Dabei sind Original LIEBHERR
O-Ringe zu verwenden (Bild 68).

e MuB der Saugschlauch an der Regelpumpe oder am
Hydrauliktank gelost werden so ist der Absperrhahn
am Hydrauliktank zu schlieBen (Bild 69).
Saugschlauch pumpenseitig l1dsen und Ol aus
Schlauch und Pumpe ablassen.

e Nach der Reparatur Absperrhahn am Hydrauliktank
wieder offnen.

HYDRAULISCHE ARBEITSZYLINDER

Bevor Hydraulikzylinder oder sonstige Hydraulikaggrega-
te repariert, erneuert oder abgedichtet werden, sollten
Sie unbedingt lhren LIEBHERR-Handler zu Rate ziehen.

= 6. WARTUNG
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6.9
6.9.1

6.9.2

VERTEILERGETRIEBE
OLSTAND KONTROLLIEREN

e Maschine auf ebenem, festen Boden abstellen
(Bild 70).

e Motorraumturen 6ffnen und mit Tararretierung gegen
ungewolltes zuklappen sichern (Bild 71).

e OlmeBstab herausziehen (Bild 72), mit sauberem Lap-
pen abwischen und bis zum Anschlag einstecken.

¢ OlmeBstab wieder herausziehen und Olstand kontrol-
lieren.
Der Olstand muB zwischen der MIN. und der MAX.
Markierung am OlmeBstab liegen (Bild 72).

OLWECHSELN

Das Olablassen sollte bei warmen Verteilergetriebe vor-
genommen werden.

o Oleinfllldeckel im Motorraum 6ffnen.

¢ Abdeckplatte an der Bodenwanne abschrauben.

e Geeigneten Behdalter unter die AblaBoffnung stellen
(Bild 73).
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= 6. WARTUNG

6.10
6.10.1

6.10.2

e Schutzkappe vom AblaBventil abnehmen (Bild 74).

¢ AblaBschlauch anschlieBen - Ol flieBt sofort ab.

Ol auf mechanische Verunreinigungen kontrollieren
und vorschriftsméaBig entsorgen.

e AblaBschlauch abnehmen, Schutzkappe und

Abdeckplatte montieren.

* Verteilergetriebe mit O fullen - nicht Gber MAX. Mar-

kierung (Bild 75). Olfillmenge siehe Schmierstofftabel-
le.

o QOlstand mittels OlmeBRstab kontrollieren.

o Oleinfulideckel und Motorraumttr schlieBen.

FAHRGETRIEBE

OLSTAND KONTROLLIEREN
Maschine so abstellen, daB die OlablaBschraube am
untersten Getriebepunkt liegt (Bild 76, Ziffer 1).

Bereich der Oleinfillschraube reinigen. Schraube her-
ausdrehen (Bild 76, Ziffer 2), der Olstand soll auf Hohe
der Einfulléffnung sein. Wenn notwendig Ol nachflllen.

OL WECHSELN

Das Olablassen solite bei warmen Fahrgetriebe vorge-
nommen werden.

Maschine so abstellen, daf3 (")IablaBsch__raube am unter-
sten Getriebepunkt liegt. Bereiche der Oleinfull- und der
OlablaBschraube reinigen.

Geeigneten Behalter unter die OlablaBschraube geben.
Oleinfull- und AblaBschrauben herausdrehen.

Ol auf mechanische Verunreinigungen kontrollieren und
vorschriftsmaBig entsorgen (Bild 76).

AbIaBsc__hraube wieder einschrauben und Getriebe mit Ol
fullen. Oleinfillschraube einsetzen und mit ca.160 Nm
anziehen.

74

frocsa7] T (@




6. WARTUNG =

6.10.3 FAHRWERKSBREMSE
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BETRIEBSBREMSE

Der hydrostatische Fahrantrieb der Maschine wirkt
gleichzeitig als Betriebsbremse.

FESTSTELLBREMSE

Eine im Fahrgetriebe integrierte NaBlamellenbremse
dient als Feststelloremse der Maschine.

Die Feststellboremse wird erst durch Anheben des Si-
cherheitshebels bei laufendem Motor und Auslenken des
Fahrhebels geldst (Bild 77).

Die Lamellenbremse dient als reine Feststelloremse und
ist daher verschlei3- und wartungsfrei.

ZUSTAND DES FAHRGETRIEBES PRUFEN

Fahrgetriebe auf undichte Stellen Uberprifen.

Fahrgetriebegehéuse kontrollieren. Herumgewickelte Ka-
bel, Drahte und Seile kdnnten Gleitringdichtungen be-
schadigen.

LAUFWERK

Bis zum Verschlei3 der einzelnen Komponenten ist das
Traktorenlaufwerk wartungsfrei.

UnsachgeméBer Betrieb und nicht eingehaltene Lauf-
werkstoleranzen beschleunigen die normale Abnitzung
des Laufwerks.

Sichtprifungen bzw. VerschleiBmessungen am Laufwerk
sind unerlaBlich. Nur so kbnnen verschiedene Laufwerk-
steile rechtzeitig Oberholt und somit weiter verwendet
werden.

ZU PRUFENDE TEILE

e Leitrad, Lauf- und Tragrollen auf undichte Stellen und
Verschlei3 tberprufen.

¢ Ketten, Kettenfliihrungen, Bodenplatten und Turasrader
auf Verschlei3 Gberprifen (Bild 78).
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6.11.1 KETTENSPANNUNG KONTROLLIEREN.

Durch Verschlei3 des Laufwerks ist es erforderlich die
Kettenspannung regelmaBig zu dberprifen und die Kette
wenn notwendig nachzuspannen.

¢ Maschine auf ebenem Untergrund abstellen und Ar-
beitsausristung absenken (Bild 79).
Da der Materialaufbau z.B. bei felsigen Bboden gerin-
ger ist, als bei bindigen Bdden, muB3 auch die
Einstellung des Kettenspanners anders, das heif3t den
Einsatzbedingungen gerecht, vorgenommen werden.
Material, daf3 sich beim Arbeitseinsatz an den
Laufwerksteilen aufgebaut hat, darf vor dem Spannen
der Ketten nicht entfernt werden.
Die Bedingungen mussen identisch den Einsatzbedin-
gungen sein.

e Kette durch Vor- und Zurtickfahren entlasten.
¢ Messlatte auf Kette legen.

e Abstand zwischen Lattenunterkante und Spitzen der
Kettenstege messen (Bild 80).

Die Kette soll unter Einsatzbedinungen zwischen Trag-
rollen und Leitrad bzw. Zahnkranz einen Durchhang von
20 - 30 mm haben (Bild 81).

81
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KETTE SPANNEN
¢ | aufrollenrahmen im Bereich des Deckels reinigen.

e Deckel nach ldsen der Sechskantschraube nach hin-
ten klappen (Bild 82).

¢ Handhebelfettpresse mit AnschluBstick aus Werk-
zeugausrustung ausrusten (Bild 83).

e AnschluBstuck auf den Nippel des
Kettenspannzylinders aufstecken (Bild 84).

¢ Mit Handhebelfettpresse Fett einpressen bis das vor-
geschriebene DurchhangmaB (20 - 30 mm) erreicht
ist.

KETTE ENTSPANNEN

A\ ACHTUNG

Beim Entspannen der Kette, Kopf vom Laufrollenrah-
men fernhalten.

Durchsacken der Kette und spritzendes Fett
(Bild 85).
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6.11.2

¢ Fettnippel um einige Gewindegénge vorsichtig heraus-
drehen, bis das Fett aus der Ringnut des Nippels
entweicht (Bild 86).

| A\ GEFAHR ||

Kettenspanner darf nur durch autorisiertes Fachper-
sonal ausgetauscht oder repariert werden.

Trotz entspannter Kette ist Kettenspannerfeder vor-
gespannt!

HINWEIS

Nach dem Einstellen Maschine kurz vor- und
zurlckfahren und Kettenspannung nochmals prifen.

REINIGUNG DES LAUFWERKES

Am Ende eines Arbeitstages ist das gesamte Laufwerk
zu Uberprifen und gegebenenfalls zu reinigen bzw. zu
reparieren (Bild 87).

HINWEIS

Maschine NICHT in Betrieb nehmen, wenn groBere Stei-
ne, Holz- bzw. Metallstiicke, Drahte oder Kabel im Lauf-
werk eingeklemmt sind.

Getrockneter oder gefrorener Schlamm, sowie Steine
oder andere Fremdkorper in den Laufwerksteilen kénnen
gréBere Maschinenschéden verursachen, falls die Ma-
schine in Betrieb gesetzt wird bzw. versucht wird, die
Maschine mittels Motorkraft frei zu bekommen.

Bei Minustemperaturen Maschine auf Brettern oder Be-
tonboden abstellen, um ein Anfrieren der Ketten am
Untergrund zu vermeiden.

Niemals eine festgefrorene Maschine mit Gewalt losrei-
Ben, dies kann zu erheblichen Schéden fuhren.

Wird ein festgefrorenes Laufwerk mit einer offenen
Flamme aufgetaut, konnen Dichtringe durch Uberhitzen
beschadigt werden. Brandgefahr!

= 6. WARTUNG
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6.11.3 BODENPLATTEN UND TURASSEGMENTE
AUF FESTEN SITZ PRUFEN

e Sichtprifung auf lockere Befestigungsschrauben bei
Bodenplatten und Turassegmenten vornehmen
(Bild 88).

¢ Anzugsdrehmomente kontrollieren (Bild 89).

Anzugsdrehmoment der Bodenplatten Befestigungs-
schrauben 5/8’ - 18 UNF ist 350-390 Nm.

Anzugsdrehmoment der Turassegmente Befestigungs-
schrauben 5/8’ - 18 UNF ist 350-390 Nm.

6.11.4 LEITRADFUHRUNG UBERPRUFEN

Das normale Spiel zwischen Laufrollenrahmen und
Seitenflihrung betrdgt 1 - 2mm, das HOhenspiel der
Gummifedern ca. 3mm.

Durch Abnutzung der VerschleiBleisten, Fuhrungsschie-
nen und Fuhrungsplatten wird das Spiel vergroBert.

Bei Erreichen der max. zuladssigen Werte muB3 das
entsprechende Spiel neu eingestellt, bzw. die verschlis-
senen Fuhrungsteile erneuert werden.

Neu- / Reparatur MaB

e Seitenspiel min. 1 - 2 mm (Bild 90, Ziffer 1)
e Hohenspiel min. 3 mm (Bild 90, Ziffer 2)
Maximal zuldssig

e Seitenspiel 5 mm

e Hohenspiel 6 mm
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= 6. WARTUNG

Seitenspiel prifen / einstellen

¢ Innere Fihrungsplatte am Laufrollenrahmen zum An-
liegen bringen (Bild 91). (z.B. durch 'Drehen auf der

Stelle’)

¢ Das vorhandene Spiel zwischen Laufrollenrahmen und
auBerer Flhrungsplatte messen (Bild 92).

¢ Bei Uberschreiten des maximal zuldssigen Wertes vor-
handene Distanzscheiben innen und/oder aufBBen ent-

nehmen (Bild 93).

IE.. HINWEIS

Zwischen der Anzahl der Distanzbleche innen und der
Anzahl der Bleche auBBen darf nie mehr als 1 Stick

Differenz sein.

Sind keine Distanzbleche vorhanden, Fuhrungsplatten

erneuern oder regenerieren,
Neu-/Reparatur Maf3 einhalten.

Hoéhenspiel priifen einstellen

angegebenes

e | eitrad z.B. durch Auffahren auf Holzklotz anheben bis
die Klauen an den Fuhrungsschienen anliegen

(Bild 94).
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e Spiel zwischen VerschleiBleisten und Lagerbock pri-
fen (Bild 95).

e Bei Uberschreiten des zulassigen Wertes verschlisse-
ne Leisten (Bild 96, Ziffer 1 und 2) paarweise
erneuern.

e Bei Austausch der Leisten angeschweif3te Fihrungs-
schienen prafen und bei starker Abnutzung ebenfalls
erneuern (Bild 97, Ziffer 3).

6.12 KETTENWECHSEL

6.12.1 DEMONTIEREN EINER ABGEDICHTETEN
KETTE

e Maschine auf ebenem festen Boden so abstellen, da
der Kettenbolzen auf Drittelhéhe des Turasrades steht.

e Der Kettenendbolzen ist an der abgeschragten Bol-
zenkante oder an der Ansenkung zu erkennen
(Bild 98/99, Ziffer 1 und 2)

e Ketten vorsichtig entspannen und Leitrad bis zum
Anschlag zurtickdricken.
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6.12.2

A\ ACHTUNG ‘|

Das Aus- und Einschlagen des gehéarteten Endbol-
zens mit dem Vorschlaghammer stellt durch abplat-
zendes Material eine erhebliche Verletzungsgefahr
dar. Schutzbrille und Schutzkleidung tragen. Wenn
méglich Endbolzen mittels Hydraulikpresse ein- oder
ausbauen.

¢ Den Kettenendbolzen mittels Bolzenpresse auspres-
sen oder mit geeignetem Werkzeug ausschlagen
(Bild 99, Ziffer 3).

HINWEIS

Gerandelte Kettenendbolzen missen von auBen nach
innen eingepreBt und von innen nach auBen ausgepreft
werden. Randelung auBen!

Kettenendbolzen ohne Ré&ndelung kdnnen von innen
nach auBen ein- oder ausgepref3t werden.

Beim Ausschlagen von Kettenendbolzen an der Gegen-
seite des Kettenbandes gegengehalten.

¢ Arbeitsausriistung anheben (Bild 100).

¢ Maschine vorsichtig auf den Ketten vorwarts fahren,
bis diese komplett abgelegt sind.

MONTIEREN EINER ABGEDICHTETEN KET-
TE

¢ Maschine auf der abgelegten Kette zurtckfahren.

¢ Neue Kette in richtiger Laufrichtung auf den Boden
legen und mit der alten Kette mittels Endbolzen ver-
binden.

e Kettenendbolzen von innen nach auBen einflhren.
HINWEIS

Laufrichtung der Kette und der Bodenplatten beachten
(Bild 101) 1=Fahrtrichtung.

= 6. WARTUNG
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e Kette zum Laufwerk ausrichten und Maschine vorsich-
tig bis zum Ende der neuen Kette fahren.

e Neue Kette von der Alten I16sen und mit Draht am
Turasrad befestigen.

¢ Maschine vorsichtig vorwérts fahren bis diese am Tu-
ras oben steht.

e Draht von Kette und Turas l6sen und Kette durch
weiteres Vorwartsfahren Uber Tragrollen und Leitrad
bringen. Maschine anhalten wenn noch ca. 2 Boden-
platten vor dem Leitrad liegen.

¢ Die letzten Bodenplatten anheben, die bei der Ketten-
demontage entfernten Distanzringe wieder gleich
einlegen und Endbolzen von auBen nach innen ein-
pressen oder einschlagen.

mn HINWEIS

Beim Ein- bzw. Ausschlagen des Endbolzens Ketten-
glied gegenhalten.

102 6.12.3 DEMONTIEREN EINER KETTE MIT
GETEILTEM ENDGLIED

e Maschine auf ebenem festen Boden abstellen
(Bild 102).

¢ Kette entspannen.

¢ Maschine langsam mit Leitrad gegen einen Klotz fah-
ren, bis das Leitrad vollkommen zurtickgedruckt ist.
Klotz entfernen, Maschine so fahren und abstellen, bis
das Endglied und Turasmitte auf einer Hohe liegen
(Bild 108).
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6. WARTUNG

e Kette vor dem Leitrad und hinter dem Turas mit Holz-
klotz gegen Abrollen sichern (Bild 104).

e VerschluB am Endglied mit Kriechdl behandeln und
mit leichten Hammerschlagen gegen das Endglied das
Eindringen des Ols in den Zahnspalt unterstitzen
(Bild 105).

In Liebherr Maschinen werden diverse Ketten mit geteil-
ten Endgliedern verwendet (Bild 106, Ziffer 1-3).

Fabrikat 1 + 2 (Bild 107)

¢ Bodenplattenschrauben herausschrauben, Bodenplatte
abnehmen und Endglied durch leichte Hammerschlage
I6sen und teilen. Eventuell Endglied nochmals mit
Kriech-Ol behandeln.

104

405150

106

405356

107

405357




6. WARTUNG =

108 Fabrikat 3
Erkennungsmerkmale:

Bolzenteil (Bild 108, Ziffer 1) ist mit Bolzen verpreft,
tragt Firmenzeichen, und Bodenplattenschrauben haben
ein groBeres Abstandsmal.

Buchsenteil (Bild 108, Ziffer 2) ist mit Buchse verpreft,
erscheint von auf3en kirzer und Bodenplattenschrauben
haben ein kleineres AbstandsmaB.

e Nur die Bodenplattenschrauben aus dem Bolzenteil
entfernen (Bild 108, Ziffer 1).

e Mit Stahlkeilen zwischen Bodenplatte und Bolzenteil
Buchsenteil austreiben (Bild 109).
Die Treibwirkung des Keiles mit leichten Hammer-
schlagen gegen die Bodenplatte unterstitzen.

¢ Bodenplatte abnehmen.

e Nur das Buchsenteil (Bild 110, Ziffer 2) laBt sich bo-
genférmig nach auBen o6ffnen.

e Kette durch vorsichtiges Vorwartsfahren der Lange
) nach am Boden ablegen.

6.12.4 MONTIEREN EINER KETTE MIT GETEILTEM
ENDGLIED

Ketten mit Endgliedern lassen sich an den Antriebsra-
dern oder Leitradern leicht montieren.

¢ Maschine auf der abgelegten Kette zurtckfahren.

e VerschluB der neuen Kette von Farbe,
Konservierungsmittel oder sonstigen Fremdstoffen rei-
nigen und leicht einfetten.

¢ Gewindebohrungen reinigen, Bodenplattenschrauben
mit Anti-Seize oder Schraubenfett versehen (Schrau-
ben missen von Hand eingedreht werden kdénnen).
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[~ HINWEIS

Unbedingt darauf achten, daB3 die Kette mit Bodenplat-
ten seitenrichtig ausgelegt ist (1=Fahrtrichtung)
(Bild 111).

Bei Fabrikat 3 muB3 die Kettenlasche mit Bolzenteil zum
Turas zeigen, wenn die neue Kette hinter dem Turas
liegt (Bild 112, Ziffer 1).

Neue Kette auf den Boden ablegen und mit der alten
Kette mittels Draht verbinden.

Kette zum Laufwerk ausrichten und Maschine vorsich-
tig bis zum Ende der neuen Kette fahren.

Neue Kette von der Alten l6sen und mit Draht am
Turasrad befestigen.

Maschine vorsichtig nach vorne fahren bis die Kette
am Turas oben steht.

Draht von Kette und Turas l6sen und Kette durch
weiteres Vorwartsfahren Ober Tragrollen und Leitrad
bringen. Maschine so fahren und abstellen, daB das
Endglied und Leitradmitte auf einer Hohe liegen.

Kette vor dem Leitrad und hinter dem Turasrad mit
Holzklotz sichern.

Endglieder zusammenfugen.

Bodenplatte auflegen, Schrauben eindrehen und mit vor-
geschriebenem Drehmoment (5/8 - 18 UNF = 350 - 390
Nm) anziehen (Bild 113).

= 6. WARTUNG
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6.13

HINWEIS

Bei Kettenausfiihrung Fabrikat 3 missen vor dem Zu-
sammenfugen der Endglieder die Bodenplatten mit dem
Buchsenteil montiert werden (Bild 114).

¢ Bolzenteil zur Antriebsmitte abwinkeln. Buchsenteil
einfihren und zusammenfiugen, bis die Bodenplatte
aufliegt. Nur das Buchsenteil 1aBt sich bogenformig
einfahren (Bild 114).

HINWEIS
Mit dem Hammer NICHT auf PaBflachen schlagen.

e Kette wie beschrieben spannen.

DIE ELEKTRISCHE ANLAGE

Um einen reibungslosen Betrieb lhrer Maschine zu ge-
wahrleisten, muB3 die elekirische Anlage immer in ein-
wandfreiem Zustand sein.

Die Anzeige- und Kontrollelemente sowie alle Bauteile
der elektrischen Anlage sind taglich auf einwandfreie
Funktion zu Uberprifen.

HINWEIS

Bei Arbeiten an der elektrischen Anlage der Maschine
und bei allen SchweiBarbeiten ist die Batterie abzuklem-
men. Kabel am minus (-) Pol zuerst abklemmen und
zuletzt anklemmen (Bild 115).

Bei LichtbogenschweiBungen Batterie abklemmen und
Elektronikbox ausbauen (Bild 116).
Ausbau der Elektronikbox

Kabelverschraubung unten an der Elekironikbox ab-
schrauben (Bild 116).

¢ Befestigungsmuttern entfernen (Bild 117) und Elektro-
nikbox ausbauen.

Einbau erfolgt sinngeman in umgekehrter Reihenfolge.
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6.13.1

6.13.2

BATTERIE

4\ ACHTUNG ‘|

Beim Arbeiten an den Batterien Arbeitshandschuhe
und Schutzbrille tragen.

Durch Batteriesdure besteht Veratzungsgefahr!

Batterie vor Feuer und Funkenflug schiitzen
(Bild 118).

¢ Die Batterie stets sauber halten. Polképfe und Kabel-
klammern sind regelméaBig zu reinigen.

A\ ACHTUNG ‘|

Keine Metallbiirste verwenden!
Gefahr von Funkenbildung - Knallgasexplosion.

¢ Polkdpfe und Kabelklemmen mit Saureschutzfett ein-
fetten.

¢ Batteriezellendeckel herausschrauben (Bild 120). Der
Flussigkeitsstand soll ca. 15 mm Uber Plattenoberkan-
te stehen.
Bei zu geringem Flussigkeitsstand destilliertes Wasser
nachfullen.

SICHERUNGEN

HAUPTSICHERUNG

Der im Batteriebehalter angebrachte Sicherungsautomat
dient als Hauptsicherung flir die gesamte elektrische
Anlage der Maschine (Bild 121).

Beim Ausschalten des Sicherungsautomaten (35 A) ist
es zunachst wichtig die Ursache der Uberlastung festzu-
stellen und diese zu beheben.

e Durch Dricken des Druckknopfes am Automaten wird
die Stromversorgung der Maschine wieder hergestellt.

= 6. WARTUNG
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WEITERE SICHERUNGEN

Die Ubrigen Sicherungen befinden sich im Instrumenten-
pult rechts vom Fahrersitz und in der Dachkonsole.

e Nach Offnen und Abnehmen der eingeschraubten
Deckel kénnen die einzelnen Sicherungen herausge-
nommen und kontrolliert werden (Bild 122).

6.13.3 ANORDNUNG DER SICHERUNGEN

(Bild 123/124)

2 16A
3 5A
4 8A
5 10A
6 5A
7 8A
8 20A
9

10 5A
11 10A
12 16A
13 20A
14 3A
15 2A
16 3A
17 8A
18

19 8A
20 8A
21 2A
22

Vorglihanlage

Ladekontrolle, Fahrerstandbeleuchtung,
Radio, Backup Alarm
Elektronikversorgung

Steckdose

Anzeigeinstrumente, Kontrollampen
Zusatzscheinwerfer (Sonderausristung)
Stromversorgung Dachkonsole

Fur Sonderausristung

Hydraulikventile

Heizungsgeblase, Klimaanlage, Fahrer-
sitz luftgefedert

Kondensatorgeblase Klimaanlage
Betankungspumpe

Freifalleinrichtung

Abstellventil

Hubendabschaltung

Scheibenwischer und Waschanlage TU-
ren und Seitenfenster

Fur Sonderausristung

Scheinwerfer Fahrerkabine vorne links
und hinten rechts, Instrumentenbeleuch-
tung Fahrerkabine

Scheinwerfer Fahrerkabine vorne rechts
hinten links

Warnleuchte Fahrerkabine

Fur Sonderausristung

4\ ACHTUNG ‘|

Sicherungen
werden.

diirfen NIE repariert oder lberbriickt

Keine starkeren Sicherungen verwenden als angege-
ben Brandgefahr.
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6.13.4 GLUHLAMPEN DER HALOGENSCHEINWER-
FER WECHSELN

e Vier Schrauben am Scheinwerferrahmen
herausschrauben (Bild 125).

e Scheinwerferrahmen mit Leuchtenglas abnehmen
(Bild 126).

¢ Federblgel 16sen und Lampenfassung herausziehen
(Bild 127).

¢ Halogenlampe aus der Fassung herausnehmen und
durch Neue ersetzen (Bild 128).

[~ HINWEIS

Halogenlampe nicht mit bloBen Fingern anfassen.

Der Einbau erfolgt sinngemaB in umgekehrter Reihenfol-
ge.
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6.13.5

W

6.13.6

W

6.13.7

W

GLUHLAMPE DER KABINENINNENBE-
LEUCHTUNG WECHSELN

e Streuscheibe ganz nach links drehen, leicht
hochdrlicken und abnehmen (Bild 129).

e Gluhlampe aus den Kontaktlaschen entnehmen und
durch Neue ersetzen (Bild 129, Ziffer 1).

HINWEIS
Neue Glihlampe nicht mit bloBen Fingern anfassen.
e Gluhlampe einsetzen.

e Streuscheibe einflihren, hochdriicken und durch nach
rechts Drehen verriegeln.

GLUHLAMPE DER WARNLEUCHTE FAH-
RERKABINE WECHSELN

¢ In Ausnehmung am Leuchtenglas mit Schraubendre-
her hochdricken (Bild 130) und Leuchtenglas
abnehmen.

e Gluhlampe nach links drehen aus der Fassung neh-
men und wechseln.
HINWEIS

Neue Gluhlampe nicht mit bloBen Fingern anfassen.

GLUHLAMPEN DER KONTROLLEUCHTEN
WECHSELN

¢ Leuchtkappe der betreffenden Kontrolleuchte ab-
schrauben und abnehmen.

e Gluhlampe leicht nach links Drehen und aus der Fas-
sung herausnehmen und wechseln.

HINWEIS

Gegebenenfalls kurzes Schlauchstick mit 6-8 mm
Innendurchmesser verwenden (Bild 131).

Neue Gluhlampe nicht mit bloBen Fingern anfassen.
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6.13.8

6.13.9

Einbau erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

GLUHLAMPEN DER DRUCKSCHALTER
WECHSELN

e Symbol am Druckschalter durch nach links Drehen
entfernen.

e Gluhlampe aus dem Druckschalter herausziehen
(Bild 132).

¢ Neue Gluhlampe in den Druckschalter einstecken und
Symbolkappe eindrehen.

HINWEIS

Neue Gluhlampe nicht mit bloBen Fingern anfassen.

SCHEIBENWISCHERBLATT WECHSELN

Scheibenwischer vorne
¢ Wischerarm hochklappen.

e Mutter von der Befestigungsschraube abschrauben
(Bild 133).

e Federring und Scheibe abnehmen und Befestigungs-
schraube herausziehen.

¢ Wischerblatt abnehmen und wechseln.
Einbau erfolgt sinngemén in umgekehrter Reihenfolge.

Scheibenwischer hinten
¢ Scheibenwischer rausklappen.

¢ Fixierung des Scheibenwischers drucken, Wischerblatt
nach hinten ziehen und abnehmen (Bild 134)

= 6. WARTUNG
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6.14

W

Scheibenwischerstellung korrigieren

e Klemmschraube des Scheibenwischerarms 16sen
(Bild 135) und durch Verstellen der Léange des Fuh-
rungsarms Wischerblatt senkrecht stellen.

HEIZUNG UND LUFTUNG

Heiz- und Frischluftfunktionen Uberprafen. Folgende
Uberprafungen sind regelmaBig, mindestens jedoch ein-
mal jahrlich vor Beginn der kalten Jahreszeit durchzufiih-
ren.

¢ Heizung auf Funktion Uberprifen.

e Samtliche Verbindungen des Warmwasserkreislaufes
auf Dichtheit prifen.

e Alle Schellen kontrollieren und gegebenenfalls nach-
ziehen. Abgenitzte oder beschadigte Schlauche er-
neuern.

e | Gftermotor und Warmetauschermotor kontrollieren
und reinigen.

e Heizung in Betrieb nehmen um sicherzustellen, daf3
die Kuhlflussigkeit ausreichend Frostschutzmittel ent-
halt. Kuhimittelspezifikation siehe Kapitel 5.

HINWEIS

Wéhrend der Sommermonate, wenn die Heizung nicht
bendtigt wird, bzw. bei Wartungs- und Reparaturarbeiten
ist die Warmwasserzufuhr zum Warmetauscher durch
SchlieBen der am Motorblock angeordneten Sperrventile
zu unterbrechen (Bild 136, Ziffer 1 und 2).

Warmetauscher grundlich entkalken und durchspilen bis
klares Wasser ausflief3t.
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6.15

6.15.1

6.15.2

6.15.3

Frischluftfilter Fahrerkabine

Bei Bedarf ist der Frischluftfiter der Fahrerkabine zu
erneuern. Sechskantschrauben (Bild 137, Ziffer 1) an der
Konsole links und rechts entfernen.

Schnappverschlu3 (Bild 137,Ziffer 2) 6ffnen und den
Deckel nach unten klappen.

Filter austauschen (Bild 138, Ziffer 3).
Zusammenbau erfolgt sinngemaB in umgekehrter Rei-
henfolge.

ARBEITSAUSRUSTUNG

A\ ACHTUNG ‘|
L

Vor Durchfithrung von Wartungsarbeiten Arbeitsaus-
riistung absenken. Motor abstellen und alle
Funktionen nochmals ansteuern bis der Druck in
allen Leitungen abgebaut ist.

Sicherheitshebel nach unten legen.

Nur nach ordnungsgeméaBer Unterbauung an oder
unter der Ausriistung arbeiten.

AUSLEGERAUSRUSTUNG KONTROLLIEREN

Zustand der Auslegerausrustung regelmaBig kontrollie-
ren, Hakenflasche, Seilfihrungsrollen, Hubseil und Aus-
legerrahmen auf Beschadigungen und Verschleil3
Uberprifen.

Befestigungsschrauben auf festen Sitz prifen.

ABSCHMIEREN DER
AUSLEGERAUSRUSTUNG

¢ Ausleger komplett absenken (Bild 139, Ziffer 2).

¢ Kegelschmiernippel reinigen und laut Schmierplan ab-
schmieren.

SEILWINDE

Um einen zuverlassigen Windenbetrieb zu gewéahrleisten
muB die Seilwinde regelmaBig gewartet werden.

—
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¢ Folgende Punkte sind flr einen storungsfreien Betrieb
zu beachten.
- RegelmaBiger Olwechsel laut Wartungs- und Inspek-
tionsplan.
- Verwendung des richtigen Getriebeols.
- Jahrliche Demontage und Inspektion aller Ver-
schleiBteile gem. ANSI Spezifikation B30.5¢1987 und
API RP 20 Abschnitt 3.

OLSTAND KONTROLLIEREN
Olstand bei waagrecht stehender Maschine priifen.

° (")Istapdsschraube (Bild 140, Ziffer 1) herausdrehen,
das Ol muB an Unterkante Olstandséffnung sichtbar
sein, ggf. Ol nachflllen.

OLWECHSEL

HINWEIS

Das Getriebedl muB gewechselt werden, um Ver-
schleiBpartikel zu entfernen, die den zuverlassigen und
sicheren Betrieb der Bremskupplung beeintrachtigen und
Lager, Zahnrader und Dichtungen angreifen.

Ein Unterlassen des Olwechsels in den empfohlenen
Mindestintervallen kdénnte zu zeitweisem Bremsschlupf
fuhren und damit evtl. zu Sach- oder Personenschaden
oder sogar Tod.

Olwechsel bei betriebswarmer Seilwinde durchfihren.
Bei niedrigen Umgebungstemperaturen ist das Winden-
getriebe mit einer Teilmenge erwarmten Neudles zu spl-
len.

e QOleinfullschraube (Bild 140,Ziffer 4) herausdrehen.

. (")IablaBschraq_be (Bild 140, Ziffer 2) entfernen und
abflieBendes Ol in geeignetem Behdlter auffangen.

e Windenseil abspulen, bis OlablaBschraube an der
Windentrommel (Bild 140, Ziffer 3) herausgdreht wer-
den kann.

A\ ACHTUNG ‘|

Beim Abspulen des Seiles darauf achten, daB das
Seil nicht beschédigt wird.
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6.15.4

6.15.5

¢ OlablaBschrauben wieder einsetzen.

« Olstandsschraube entfernen und Gber Einfulléffnung
(Bild 141, Ziffer 4) Winde mit Ol bis auf Hohe Olstand-
schraube befllen.

Danach ca. 15 Minuten warten, bis sich das Ol im
Getriebebereich der Trommel verteilt hat.

¢ Qlstand abermals kontrollieren und Olstands- und OI-
einfullschraube wieder einsschrauben.

ENTLUFTUNGSSCHRAUBE WINDE

Die Entliftungsschraube muB stets sauber und frei zu-
ganglich sein. Beim Olwechsel ist die Schraube zu
entfernen und mit einem Reinigungsmittel zu séubern
und wieder zu montieren.

WINDENSEIL

Das Windenseil ist regelmaBig laut Betriebsanleitung
Seilherstreller (siehe Kapitel 7) zu Uberprifen und zu
warten.

AUSTAUSCH VON VERSCHLEISSTEILEN

AuBer den normalen Wartungsarbeiten, die nach den
angegebenen Intervallen durchzufihren sind, kodnnen
vom Raupenfahrer nachstehend genannte Reparaturen
ausgefuhrt werden:

Erneuern bzw. Reparieren der Bodenplatten, Lauf- bzw.
Stltzrollen, Leitradeinheit.

(Nach diesen Arbeiten ist das Kettenband genau wie in
der Betriebsanleitung beschrieben, wieder zu spannen).

Erneuern von Hochdruckschlauchen, Hydraulikleitungen,
Ermeto-Verschraubungen, SAE Armaturen bzw. O-Rin-
gen dieser Armaturen.

Es wird darauf hingewiesen, daB nur Original-Ersatzteile
verwendet werden durfen.

Dies trifft insbesondere bei Schlauchen und Hydrauliklei-
tungen zu, welche werkseitig vormontiert sein massen.

Bei allen Reparaturen sind Werks- bzw. Handler-Mon-
teure zu Rate zu ziehen.

= 6. WARTUNG
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6.16

KONSERVIERUNG DER
KOLBENSTANGEN

Um bei langerer Nichtinbetriebnahme der Maschine Be-
schadigungen der Kolbenstangen zu vermeiden ist es
notwendig folgende KonservierungsmaBnahmen durch-
zufthren.

Die Maschine so abstellen, daB die Kolbenstangen
moglichst in die Zylinder eingefahren sind.

Die Maschine muB3 mindestens alle 14 Tage geman
der Betriebs- und Wartungsanleitung in Betrieb ge-
nommen werden.

Dabei muB der Motor und die Hydraulikanlage die
Betriebstemperatur erreichen. Samtliche Fahr- und
Arbeitshydraulikfunktionen sind anzusteuern.

Die Kolbenstangen missen mehrmals ihre volle Lange
aus- und eingefahren werden. Olstand, Schmierstellen
und die elektrische Anlage sind zu Uberprufen.

Bei geplanter Stillegung von mehr als 4 Wochen, ist
die Maschine grindliche zu reinigen.

Samtliche Lagerstellen, blanke Teile und freiliegende
Kolbenstangen mit saurefreiem Korrosionsfett zu ver-
sehen und den Kraftstofftank beftllen.

Beachte:

Die Konservierung der Kolbenstangen bei Seetrans-
port muB nach dem Verladen noch einmal {iberprift
werden, da der Schutzfilm durch die Schmutzstreifer
entfernt wird.

A\ ACHTUNG ‘|

Bei geplanter ldngerer Stillegung der Maschine soll-
ten Sie unbedingt lhren LIEBHERR-Kundendienst zu
Rate ziehen.
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6.17 WARTUNGS- UND INSPEKTIONSPLAN

Wartung/Inspektion bei

DURCHZUFUHRENDE ARBEITEN

6. WARTUNG

Betriebsstunden
:- Il durch Wartungspersonal fi7] mit autorisiertem Fachpersonal Durchfiih-
3 rungshin-
;.;, o Jlolsls gI\E,\;is;?ea:L%ell::ggnetZ:aallliger Intervall BA- Betriebsanleitung weis
B REREE
o|222]222
HEiEiE ElEE
DIESELMOTOR
olo|olo|o|o|o]| Oistand und Oldruck priifen BA
OO O[O |O|O|O| Kihimittelstand kontrollieren BA
O O[O0 |0 O] Motor, Kuhleranordnung und Bodenwanne auf Verschmutzung prifen / reinigen BA
O[O0 |O|O|O| Kraftstoff - Wasserabscheider kontrollieren / bei Bedarf entleeren BA
OO0 10|00 | Kraftstofftank, Kondensat und Bodensatz ablassen
- mind. 1x wéchentlich BA
a|o|o |0 |0 | Motorsl wechseln (= bereits ab 30 Bh zulissig) - mind. 1x jahrlich BA
a| |o|o|o| Schmiersiiilter wechseln (2 = bereits ab 30 Bh zulassig)
- mind. 1x jéhrlich BA
O[O O | Kihlerverschluf3,Lifter kontrollieren BA
O O[O Kuhimittelfilter erneuern, Gefrierschutz- und DCA4 - Anteil vom KihImittel prifen BA
OO [O] Riementrieb - Zustand und Spannung kontrollieren BA
O O |0 |00l Kiihl- und Kraftstoffsystem auf Dichtheit und Zustand priifen BA
O a|{O|O | Ansaug- und Abgassystem auf Befestigung und Dichtheit prifen BA
0|0 |0 | Befestigung der Olwanne und Motorkonsolen auf Festsitz priifen BA
OO | Drehzahl priifen / einstellen
O |O| Ventilspiel priifen / einstellen - bei kaltem Motor
O|O| Mech. Betétigung zu Einspritzpumpe und Potentiometer prifen und warten BA
O |O | RL 22B - Kraftstoff- Vor- und Feinfilterpatrone - Stufe 1u. 2 - wechseln BA
O|O|RL 42 B - Kraftst. - Vorfilter-Siebeinsatz kontrollieren / bei Bedarf reinigen BA
O|O| RL 42 B - Kraftstoff - Filterpatrone wechseln BA
O | O] Zahnkranz am Schwungrad fetten
O|O| Flammgliuhanlage prifen - vor Winterbeginn
Luftfiltereinsétze erneuern - bei Bedarf / jahrlich BA
Olabscheider ermeuemn - alle 2 Jahre
KihImittel mit Gefrierschutz und DCA4-Anteil erneuern - alle 2 Jahre BA
Einspritzventile prifen / einstellen - bei Bedarf / alle 3000 Bh
HYDRAULIKANLAGE
olo|o|o|o|0o |0 Olstand im Hydrauliktank priifen BA
o|a(alajo|O|O| Magnetstab reinigen - bis 250 Bh taglich BA
O | O |O | Hauptstrom-Riicklauffiltereinsatz erneuern, BA
alle Spulkreis-Rucklauffiltereinsétze auf Ablagerungen priifen (nur autorisiertes
Fachpersonal)
O | O[O Druckfilter (-einsatz) - Speisekreis erneuern BA
O OO O] Arbeits- und Fahrhydraulikanlage auf Funktion und Dichtheit priifen, Schlauchverlegung auf BA
Scheuerstellen prifen.
OO |O| Hydrauliktank - Kondensat und Bodensatz ablassen
- mind. alle 6 Monate BA
O[O |0 | Olkuhler auf Verschmutzung priifen / reinigen BA
OO [O] Alle Hydraulikdriicke geman Einstellprotokoll priifen / einstellen
OO |O| Befestigungen und Verschraubungen auf Festsitz priifen BA
O | Ol vom Hydrauliksystem erneuern (iiber Filter beflillen) R - mind. alle 4 Jahre
;)g:icrlftigﬁatz eines 'umweltschonenden Hydraulikmediums’ Sonderrichtlinien anfordern / BA
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Wartung/Inspektion bei DURCHZUFUHRENDE ARBEITEN
Betriebsstunden
:- Il durch Wartungspersonal [7:7] mit autorisiertem Fachpersonal Durchfiih-
2 rungshin-
;';, = ololsls gI\EA;isetr:ea:L%eh::gsdinet:rr:;:igerIntervall BA- Betriebsanleitung weis
S BEE EES
s|2|22222
o|lo|d| @ | ©|®
PUMPENVERTEILERGETRIEBE
O oo |0 |0 | Oistand priifen BA
0|0 [0 Getriebesl emeuem™ - mind. alle 2 Jahre BA
ELEKTROANLAGE
OO0 0|00 |O O] Funktion der Anlage inkl. Anzeigen und Armaturen prifen BA
O O |O |O| Batterie - Saurestand priifen BA
O |O |O| Batterieanschllisse reinigen / prifen / fetten BA
O |O |O| Kabelfuhrung und Anschllisse kontrollieren BA
|0 |O | Steuerungssystem priifen / einstellen
O |O | Batterie - Sauredichte (Ladezustand) prifen - vor Winterbeginn
HEIZUNG / LUFTUNG
O O |O |O| Anlage auf Funktion und Dichtheit prifen BA
Frischluftfilter erneuern - bei Bedarf BA
FAHRGETRIEBE
O O |0 [0 Olstand priifen - Magnetstopfen /-kerzen reinigen BA
O |O |O] Verschraubungen auf Festsitz priifen BA
a|o |0 Getriebes! emesuern” - Magnetstopfen / -kerzen reinigen - mind. alle 4 Jahre BA
LAUFWERK
(a0 [O|O| Schrauben und Muttern auf Festsitz prifen BA
a O |O|O| Tragrollen, Laufrollen, Leitrédder auf Dichtheit priifen BA
O |O|O| Leitradfiihrungen prifen / einstellen BA
Kettenspannung auf Arbeitseinsatz einstellen
- bei Bedarf BA
Laufwerk reinigen - bei Bedarf BA
Laufwerksverschlei prifen - bei Bedarf
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Wartung/Inspektion bei

DURCHZUFUHRENDE ARBEITEN

6. WARTUNG

nal erlautern

Betriebsstunden
:- Il durch Wartungspersonal fi7] mit autorisiertem Fachpersonal Durchfiih-
3 rungshin-
5 o olo a Er_stmaliger und_ einmaliger Intervall BA- Betriebsanleitung weis
2l ol8l8(8]8 O Wiederholungsintervall
SDjo|lw|AN|v|~|q
slelelele| oo
o|<| ©| ©|©| ©| ®
ARBEITSAUSRUSTUNG - HUBWERK
O OO [O|O | Samtliche Schmierstellen abschmieren BA
a OO [O] Schrauben, Muttern und Bolzensicherungen auf Festsitz prifen BA
O[O O | Windenseil- gesamte Lange auf Beschadigungen prifen und bei Bedarf einfetten
Siehe Betriebsanleitung Seilhersteller BA
O[O |O| Ausriistung auf Gewaltschaden priifen BA
O[O |O| Samtliche Lagerstellen Spiel / Verschleif3 prifen BA
@] 0|0 |0] seilwinde Olstand kontrollieren (RL 42B - 2 sep. Olrdume)
(mindestens alle 3 Monate) BA
a O |O| Seilwinde Ol(e) wechseln - Lufterstopfen reinigen
(mindestens alle 6 Monate) BA
O Seilwinde - Demontage und Grundinspektion aller VerschleiBteile geman Richtlinien der
ANSI - Spezifikation B30.5¢ und APl RP2D, Abschnitt 3
(mindestens alle 12 Monate) BA
ALLGEMEIN
O O[O Gesamte Maschine auf richtige Wartung und ordnungsgeméaBen Zustand prifen BA
O10 | alo O[O |0 | Wartungs- und Inspektionsbedarf der im Lieferumfang enthaltenen Sonderausriistungen Sond. -
geman separaten BA / Herstellerangaben feststellen und durchfiihren BA
O Maschinenliteratur, speziell Betriebsanleitung / Sicherheitshinweise dem Bedienungsperso- BA

1) Olqualitat und Viskositat siehe 'Betriebsstoffe’ Gruppe 5
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6.18

6.18.1

3

ANZIEHDREHMOMENTE

Werksnorm WN 4037B

Montagevorspannkrafte FM und Anziehdrehmomente MA nach DIN 13 Teil 13 Schllsselweiten von
Sechskantschrauben nach ISO 4014 bzw. Innensechskantschrauben nach DIN 912.

Ab der Qualitat 10.9 ist bei Verwendung von Sicherungsscheiben keine Sicherungswirkung mehr
vorhanden.

Far Sonderschrauben, wie z. B. Durlock oder Tensilock, sind die Anzugsmomente der
Schraubenhersteller zu beachten.

Bei Verwendung von Schlagschraubern darauf achten, daB das Anzugsmoment nicht Uberschritten
wird. (Prafung mit Drehmomentschlissel erforderlich).

Die in den Tabellen angegebenen Drehmomente kénnen nur mit einem Drehmomentschlissel
erreicht werden.

Sind bei Zeichnungen bzw. bei Beschreibungen Angaben Uber Anziehdrehmomente gemacht, so
sind diese Werte einzuhalten.

ANZIEHDREHMOMENTE FUR SCHRAUBEN MIT METRISCHEM REGELGEWINDE
Schraubenausfiihrung: 'schwarz’ oder ’5 ym weiB3 verzinkt A2E’

Metr. Vorspannkraft Fy; nach Giite- | Anziehdrehmomente M nach Schliisselweite fiir
Regelgew- klassen in N Guteklassen in Nm Sechskantschraube | Innensechskant-
inde schraube
8.8 10.9 12,9 8.8 10.9 12.9 mm Zoll mm Zoll

M4x0,7 3900 5700 6 700 3,1 45 53 7 9/32 3
M5x0,8 6 400 9300 10 900 6,1 8,9 10,4 8 4 5/32
M6x1 9000 13 200 15 400 10,4 15,5 18 10 5
M7x1 13100 19 300 22 600 17 25 30 11
M8x1,25 16 500 24 200 28 500 25 37 43 13 12 6
M10x1,5 26 000 38 500 45 000 51 75 87 (17)16 (11/16) 8
M12x1,75 | 38500 56 000 66 000 87 130 150 (19) 18 (3/4) 10
M14x2 53 000 77 000 90 000 140 205 240 (22) 21 (7/8) 12
M16x 2 72000 | 106 000 | 124 000 215 310 370 24 61/64 14 9/16
M18x2,5 91000 | 129000 | 151 000 300 430 510 27 1-116 14 9/16
M20x25 | 117000 | 166 000 | 194 000 430 620 720 30 1-3/16 17 43/64
M22x2,5 | 146000 | 208 000 | 243 000 580 970 830 (32) 34 1-9/92 17 43/64
M24x3 168 000 | 239 000 | 280 000 740 1060 1240 36 1-716 19 3/4
M27x3 221000 | 315000 | 370000 1100 1550 1850 41 1-5/8 19 3/4
M30x3,5 | 270000 | 385000 | 450000 1500 2100 2500 46 1-13/16 22 7/8
M33x3,5 | 335000 | 480000 | 560 000 2000 2800 3400 50 2 24 61/64
M 36 x4 395000 | 560 000 | 660 000 2600 3700 4 300 55 2-3/16 27 1-1/16
M39x4 475000 | 670 000 | 790 000 3400 4 800 5600 60 2-3/8 27 1-1/16
HINWEIS:

Vorspannkrafte und Anziehdrehmomente ausgelegt fur leicht eingedlte Schrauben und Muttern
(entspricht mittlerer Reibzahl uG=0,14).
Schlusselweiten (x) = Schllisselweite nach bisheriger Norm DIN 931
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6. WARTUNG

6.18.2 ANZIEHDREHMOMENTE FUR SCHRAUBEN MIT METRISCHEM FEINGEWINDE

Metr. Vorspannkraft Fyy nach Giite- | Anziehdrehmomente M nach Schliisselweite fiir
Feingewin- klassen in N Giiteklassen in Nm Sechskantschraube | Innensechskant-
de schraube

8.8 109 129 8.8 109 129 mm Zoll mm Zoll
M8x1 18100 | 26500 31 000 27 40 47 13 12 6
M9x1 23800 | 35000 41 000 40 58 68
M10x 1 30500 | 44500 52 000 57 84 98 17 11/16 8
M10x1,25| 28500 | 41500 48 500 54 79 93 17 11/16 8
M12x1,25| 43000 | 64000 74 000 96 140 165 19 3/4 10
M12x1,5 40500 | 60000 70 000 92 135 155 19 3/4 10
M14x1,5 58000 | 86000 | 100000 150 220 260 22 7/8 12
M16x1,5 79000 | 116000 | 136 000 230 340 390 24 61/64 14 9/16
M18x1,5 | 106000 | 152000 | 177 000 350 490 580 27 1-1/16 14 9/16
M18x2 98000 | 140000 | 164 000 330 460 540 27 1-1/16 14 9/16
M20x1,5 | 134000 | 191 000 | 224 000 480 690 800 30 1-3/16 17 43/63
M22x1,5 | 166000 | 236 000 | 275 000 640 920 1070 32 1-9/92 17 43/64
M24x1,5 | 200000 | 285000 | 333 000 830 1180 1380 36 1-7/116 19 3/4
M24x2 189000 | 270000 | 315000 810 1160 1350 36 1-7/116 19 3/4
M27x1,5 | 258000 | 367 000 | 430 000 1200 1710 2000 41 1-5/8 19 3/4
M27x2 245000 | 350000 | 410000 1190 1700 2000 41 1-5/8 19 3/4
M30x1,5 | 323000 | 460000 | 538 000 1670 2370 2780 46 1-13/16 22 7/8
M30x2 309000 | 440000 | 515000 1610 2300 2690 46 1-13/16 22 7/8
M33x1,5 | 396000 | 563000 | 659000 | 2220 3170 3710 50 2 24 61/64
M33x2 380000 | 540000 | 630000 | 2250 3200 3700 50 2 24 61/64
M36x1,5 | 475000 | 677000 | 792000 | 2910 4140 4 850 55 2-3/16 27 1-1/16
M 36 x 3 425000 | 610000 | 710000 | 2800 3900 4 600 55 2-3/16 27 1-1/16
M39x1,5 | 562000 | 801000 | 937000 | 3720 5300 6 200 60 2-3/8 27 1-1/16
M39x3 510000 | 720000 | 850000 | 3600 5100 5900 60 2-3/8 27 1-1/16

[~ HINWEIS:

Vorspannkréfte und Anziehdrehmomente ausgelegt fur leicht eingellte

(entspricht mittlerer Reibzahl uG=0,14).

Schrauben und Muttern
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Erweiterte Werksnorm WN 4037B nach Roloff Matek

6.18.3 ANZIEHDREHMOMENTE FUR SCHRAUBEN MIT METRISCHEM REGELGEWINDE
Schraubenausfiihrung: '8 ym verzinkt,gelb chromatiert A3C’

Metr. Vorspannkraft Fyy nach Giite- | Anziehdrehmomente My nach Schliisselweite fiir
Regelgew- klassen in N Giiteklassen in Nm Sechskantschraube | Innensechskant-
inde schraube

8.8 109 12.9 8.8 10.9 129 mm Zoll mm Zoll
M4x0,7 7 9/32 3
M5x0,8 6 900 9700 4,9 7,0 8 4 5/32
M6x1 9750 13 700 8,0 12,0 10 5
M7x1 11
M8x 1,25 17900 | 25100 20 28 13 1/2 6
M10x 1,5 28400 | 40000 40 56 (17)16 (11/16) 8
M12x1,75| 41500 | 58500 69 98 (19) 18 (3/4) 10
M14x2 56 500 | 80000 110 155 (22) 21 (7/8) 12
M16x2 78 500 110 000 170 240 24 14 916
M18x25 27 1-1/16 14 916
M20x25 | 122000 | 172 000 330 465 30 1-3/16 17 43/64
M22x25 (32) 34 1-9/92 17 43/64
M24x3 176 000 | 248 000 570 800 36 1-7/16 19 3/4
M27x 3 41 1-5/8 19 3/4
M30x3,5 | 282000 | 397 000 1150 1600 46 1-13/16 22 7/8
M33x3,5 50 2 24
M36x4 55 2-3/16 27 1-1116
M39x4 60 2-3/8 27 1-1/16

2 HINWEIS:

Vorspannkrafte und Anziehdrehmomente ausgelegt fur leicht eingedlte Schrauben und Muttern
(entspricht mittlerer Reibzahl yG=0,10).
Schlusselweiten (x) = Schlisselweite nach bisheriger DIN 931.
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7.1

7.2

SONDERAUSSTATTUNG

= 7. SONDERAUSSTATTUNG

Die in diesem Kapitel beschriebenen Teile und Funktionen sind Sonderausristungen die von der

Standardausrustung abweichen.

Es kann deshalb vorkommen, daf3 die im vorderen Teil der Betriebsanleitung beschriebenen Funktio-

nen, durch diese in diesem Kapitel ersetzt bzw. erganzt werden.

Die Kapitel 1 bis 6 dieser Betriebs- und Wartungsanleitung haben aber trotz Einbau von

Sonderausrustungen ihre Gultigkeit.

ANBAUSATZ ROHRFASMASCHINE

Durch Dricken des Schalters (Bild 1) wird Hydraulik-
druck auf die Anschlisse fur die Rohrfasmaschine ge-

schalten.

Bei gedricktem Schalter leuchtet die Kontrolleuchte im

Instrumentenpult.

Die Hydraulikanschlisse sind auf der Motorhaube mon-

tiert (Bild 2).

A\ ACHTUNG

]

Nur in ausgeschaltetem Zustand Hydraulikleitungen

an- bzw. abkuppein.

ANBAUSATZ SCHWEISSGENERATOR

Durch Drucken des Schalters (Bild 3) sind die Hydrauli-

kanschlisse heckseitig an der Maschine unter Druck.

Bei gedricktem Schalter leuchtet die Kontrolleuchte im

Instrumentenpult.
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Die Hydraulikanschliisse sind am Heck der Maschine
montiert (Bild 4).

A\ ACHTUNG

Nur in ausgeschaltetem Zustand Hydraulikleitungen
an- bzw. abkuppeiln.

7.3 KRANSEILE
7.3.1 SEILAUSWAHL

Bei Seilwechsel ist darauf zu achten, daB ein Drahtseil
gleicher Art und Festigkeit wie das urspringliche Draht-
seil im Neuzustand aufgelegt wird. Sofern ein anderes
Drahtseil aufgelegt werden soll, ist die Zustimmung des
Maschinenherstellers vorab einzuholen.

Auf eine linksgadngige Trommel ist ein rechtsgangiges
Seil aufzulegen und umgekehrt. Gleichschlagseile haben
bei Mehrlagenwicklung geringeren Verschlei3 als Kreuz-
schlagseile.

5 7.3.2 SEIL AUFLEGEN

Drahtseile sind gegen &auBere Beschadigungen sehr
empfindlich. Transport und Abladen mussen entspre-
chend sorgfaltig erfolgen. In Reserve gehaltene Draht-
seile sollten sauber, kihl und trocken gelagert werden.
Sie sind gegen Kontakt mit dem Erdreich zu schitzen.
Nur wenn Hubseile ohne Verdrehung und ohne &uBere

Beschadigung aufgelegt werden, kbnnen sie nachher

stoérungsfrei arbeiten. Die Seile mussen in Wickelrichtung

von der Haspel oder dem Ring abgezogen werden
(Bild 5). Seitliches Abziehen erzeugt Drehung im Seil bis
zur Zerstdérung durch Klankenbildung.




DEUTSCH LWT - TD 19/4/99

= 7. SONDERAUSSTATTUNG

7.3.3

Am besten wird das Seil von einer aufgebockten Haspel 6
auf die Trommel gespult (Bild 6). Wickeln im gleichen
Biegesinn vermeidet zuséatzliche Spannungen im Seil
und ergibt bestes Anlegen an die Trommel. Seile dirfen
nicht tber den Boden gezogen und verschmutzt werden.
Bei Mehrlagenwicklung mussen auch die unteren Lagen
mit einer Vorspannung von 1 - 2 % der Mindestbruch-
kraft des Seiles straff aufgewickelt werden. Diese Vor-
spannung erreicht man durch Abbremsen der Seilhaspel.

Nach dem Auflegen des Seiles zuerst mit geringen
Teillasten und dann, im Wechsel mit belasteter und un- AN
belasteter Hakenflasche, in mehreren Haben einfahren.
Damit wird erreicht, da3 sich das Seil der Biegerichtung
und den Biegeradien von Rollen und Trommel flexibler
anpaf3t.

401773

WARTUNG UND PFLEGE

RegelmaBige Seilpflege wahrt die Sicherheit des Kranbetriebes und erhéht die Lebensdauer des
Seiles ganz erheblich.

Drahtseile mussen in regelmaBigen Zeitabstdnden, die von den Betriebsverhalinissen abhéngen,
nachgeschmiert werden, insbesondere im Bereich der Biegezonen an Trommel und Rollen. Gut
geschmierte Seile ergeben unter gleichen Versuchsbedingungen viermal so viel Biegewechsel wie
ungeschmierte Seile.

Die Nachschmiermittel mussen mit der Originalseilschmierung vertraglich sein.

Es werden folgende Schmiermittel empfohlen:

¢ Aligemein handelsubliche Schmiermittel, wie sie von Kranherstellern fur offene Verzahnungen
vorgeschlagen werden.

e Spezielle Seilschmieremittel z. B.
Texaco Novatex Grease EP2
Aral Aralub LFZ 1

¢ Bei besonders schwerer Beanspruchung durch Mehrlagenwicklung graphithaltige Schmiermittel wie
z. B.
Reiner Ceplattyn KG 19
Texaco Novatex FK10

Stark verschmutzte Drahtseile sollten regelméBig gereinigt werden, am besten durch Bursten. Falls
die unteren Seillagen auf der Trommel kaum oder gar nicht benutzt werden, sind sie von Zeit zu Zeit
abzuwickeln und unter Vorspannung neu aufzulegen. Am wirtschaftlichsten arbeitet ein Seil, wenn es
immer in seiner ganzen Lange benutzt wird. Deshalb empfiehlt es sich, bei langer andauernden
Kranarbeiten eine entsprechend angepaBte Seilldnge einzusetzen. Werden Teilstrecken eines Seiles
sehr unterschiedlich beansprucht, kann man das Seil nach einer gewissen Laufzeit umdrehen.
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7.3.4

Befestigt man das vorherige freie Ende in der Trommel, so daB nunmehr die vorher geschonten
Seilstrecken in die Zonen harteren VerschleiBes und die vorher hart beanspruchten Seilstrecken in
die ruhigeren Zonen kommen, laBt sich die Lebensdauer spurbar verlangern.

UBERWACHUNG

Kranseile sind so bemessen, daBB beim Auftreten erster Drahtbriche noch ausreichend Sicherheit
zum Auflegen eines neuen Seiles besteht.

Die Seile sind regelmaBig zu besichtigen, besonders genau in der ersten Zeit nach dem Auflegen;
auBerdem nach auBergewodhnlichen Belastungen, bei vermuteten, nicht sichtbaren Schaden oder
beim Auftreten erster Anzeichen von Seilschaden.

Die Betriebssicherheit der Seile kann nach folgenden Kriterien beurteilt werden:

Art und Anzahl der Drahtbrliche (siehe Tabelle)
¢ Lage und zeitliche Folge der Drahtbriiche

e Verringerung des Seildurchmessers wahrend der Betriebszeit

e Korrosion, Abrieb, Seilverformungen

Hitze-Einwirkungen

Gesamtaufliegezeit

Beginnende Veranderungen im Seilverhalten miissen besonders aufmerksam verfolgt werden.

&\ ACHTUNG ‘|

Sobald die Seilstrdnge oberhalb der Hakenflasche zusammenschlagen, besteht die Gefahr
einer ernsten Seilbeschadigung. Ursache ist immer zuséatzliche Drehspannung im drehungs-
freien Hubseil, die durch vielfidltige Einflisse und Stérungen, aber auch durch besondere
Dehnung des Hubseiles im harten Einsatz verursacht werden kann. Die Kompensation solcher
zusétzlicher Drehung erfordert groBe Vorsicht und Sachkenntnis.

Ausdrehen der Hakenflasche bei drehstabilem Seil-Festpunkt:
* Absetzen der Hakenflasche.

» Feststellen der Eindrehrichtung.

e Losen des Seiles am Festpunkt.

* Seil am freien Seilende vorsichtig 180 - 360 Grad so drehen, daB3 die Eindrehung der Hakenfla-
sche kompensiert wird Die richtige Drehrichtung evtl. durch Simulieren mit einer Schnur bestim-
men.

e Seil wieder am Festpunkt festsetzen.

¢ Hakenflasche vorsichtig anheben und mit der Hakenflasche und auch mit einer evtl. vorhandenen
Katze einige Leerfahrten durchfiuhren.

¢ Im Bedarfsfall Vorgang wiederholen.

Dabei ist zu beachten, daB3 die Drehung in ein moglichst langes freies Seilstick eingebracht wird.
Durch die Leerfahrten soll diese Drehung auf die gesamte Seillange verteilt werden. Keinesfalls darf
das Seil mit Gewalt auf einer kurzen Seilstrecke gedreht werden, da dadurch das Seilgeflige
nachhaltig gestort werden kann.

Die Seilendverbindungen und Seilaufhdngungen sind auf ihren ordnungsgeméBen Zustand zu uber-
prifen. Die einzelnen Elemente des Seiltriebes, Seiltrommel und Rollen muissen sich leicht in den
Lagern drehen lassen und durfen kein eingedriicktes Seilprofil im Rillengrund zeigen. Der Rillenradi-
us an Trommel und Rollen sollte mindestens 0, 53 x Seil-Nenndurchmesser betragen.
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7.3.5 ABLEGEREIFE VON DRAHTSEILEN AUFGRUND VON DRAHTBRUCHEN

7. SONDERAUSSTATTUNG

Anzahl der tragenden Dréhte
in den AuBenlitzen des

Drahtseiles 3)

Anzahl sichtbarer Drahtbriche bei Ablegereife

Triebwerkgruppen
1Em, 1Dm, 1Cm, 1Bm, 1An

Triebwerkgruppen
2m, 3m, 4m, Sm

Kreuzschlag

Gleichschlag

Kreuzschlag

Gleichschlag

auf einer Lénge von

auf einer Lénge von

auf einer Lénge von

auf einer Lénge von

n 6d 30d 6d 30d 6d 30d 6d 30d
bis 50 2 4 1 2 4 8 2 4
51 bis 75 3 6 2 3 6 12 3 6
76 bis 100 4 8 2 4 8 16 4 8
101 bis 120 5 10 2 5 10 19 5 10
121 bis 140 6 11 3 6 1" 22 6 1"
141 bis 160 6 13 3 6 13 26 6 13
161 bis 180 7 14 4 7 14 29 7 14
181 bis 200 8 16 4 8 16 32 8 16
201 bis 220 9 18 4 9 18 35 9 18
221 bis 240 10 19 5 10 19 38 10 19
241 bis 260 10 21 5 10 21 42 10 21
261 bis 280 11 22 6 11 22 45 11 22
281 bis 300 12 24 6 12 24 48 12 24
Uber 300 4) 0,04.n 0,08 .n 0,02.n 0,04 .n 0,08 .n 0,16.n 0,04.n 0,08.n

d Drahtseildurchmesser

Bei Seilkonstruktionen mit besonders dicken Drahten in der AuRenlage der AuRenlitzen, z.B. Rundlitzenseil 6x19 Seale nach DIN
3058 oder Rundlitzenseil 8x19 Seale nach DIN 3062, ist die Anzahl sichtbarer Drahtbriiche bei Ablegereife um 2 Zeilen niedriger
als nach den Tabellenwerten anzunehmen.
Triebwerkgruppen nach DIN 15 020 Blatt 1

Fulldrahte werden nicht als tragend angesehen.
3) Bei Drahtseilen mit mehreren Litzenlagen gelten nur die Litzen der duRersten Litzenlage als ,,Aulenlitzen®.
Bei Drahtseilen mit Stahleinlage ist die Einlage wie eine innere Litze anzusehen.

4) Die errechneten Zahlen sind aufzurunden.
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7.3.6

ABLEGEREIFE

| A\ GEFAHR .

Kranseile sind mit Riicksicht auf die Sicherheit
rechtzeitig abzulegen, wenn eines der folgenden Kri-
terien vorliegt (Bild 7)

Bruch einer Litze
Auftreten von Drahtbruchnestern

Erreichen der laut Tabelle definierten
Drahtbruchzahlen

Korkenzieherartige Verformungen um mehr als 1/3
des Seildurchmessers

Korbbildung

Haarnadelférmiges Austreten von Drahten oder Draht-
gruppen aus dem Seil

Verringerung des Seildurchmessers gegeniber dem
Nenndurchmesser um 15 % oder um 10 % bei gleich-
zeitigem Auftreten von Korrosion und/oder Abrieb

Lockerungen des Seilgefliges
Einschnirungen
Knicke und Quetschungen

Klanken oder bleibende Verformungen davon

Beim Auftreten von besonderen Seilschaden sind die
Ursachen festzustellen und vor dem Auflegen eines neu-
en Seiles rechtzeitig wirksam zu beseitigen. Beschadi-
gungen und Schleifspuren an Konstruktionsteilen der
Maschine kénnen dabei wertvolle Hinweise liefern.

Wenn Zweifel an der weiteren Betriebssicherheit eines
Kranseiles bestehen, ist es abzulegen oder ein Fach-
mann zur weiteren Beurteilung hinzuzuziehen.




